ve 


Nr. 52 (426) 23 decembrie 1971 


DINTRE subiectele actualităţii internaţionale comentate în acest nu- 
măr al revistei : lucrările sesiunii O.N.U. ; semnarea acordurilor în- 
tre reprezentanţii celor două state germane si dintre R.D. Germană 
si Senatul Berlinului occidental ; reuniunea de la Oslo pe teme ale 
securităţii europene ; evoluția conflictului indo-pakistanez după în- 
cetarea focului; convorbirile Nixon — Heath (pag. 8 —12). În interio- 
rul revistei comentăm, de asemenea, reuniunea de la Washington a 
„clubului celor 10“ si implicaţiile devalorizării dolarului (pag. 15). 


CONDUS de un guvern in- 
staurat la putere printr-o lo- 
vitură de stat militară de tip 
„clasic“, dar a cărui primă 
măsură a constituit-o naţio- 
nalizarea industriei petrolie- 
re si ale cărui opţiuni ulte- 
rioare au determinat profun- 
de mutații cu caracter pro- 
gresist în sistemul relaţiilor 
sociale, economice si politice, 
Peru continuă să se impună atenției internaţionale prin originalita- 
tea procesului revoluționar care se desfășoară în această ţară, prin 
particularităţile metodelor utilizate pe calea dezvoltării si a indepen- 
denţei naţionale (pag. 20). A 


EXPLORAREA ştiinţifică a 
Lunii și îndeosebi activităţile 
pe care le vor desfăşura vii- 
toarele generaţii pe satelitul 
nostru natural generează o 
serie de probleme cu caracter 
juridic: Există o lege inter- 
naţională care să guverneze 
aceste activităţi ? Cui aparţi- 
ne Luna? Ce drepturi şi obli- 
gaţii revin statelor care vor 
trimite astronauți și oameni de ştiinţă pe Selene ? Care este regimul! 
explorării și utilizării Lunii și în ce cadru vor fi folosite eventualele 
ei resurse ? (pag. 24). 
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ROMÂNIA | 
e prezenţe e contacte 
e opinii 


16 — 22 decembrie 


Primiri : 


la tovarășul 
NICOLAE CEAUȘESCU 


e Delegaţia Partidului Comunist ltalion, formată din Ugo Pec- 
chioli, membru al Direcţiunii și al Biroului Secretariatului ale 
P.C.|., si Rodolpho Mechini, adjunct al șefului Secţiei Externe a 
C.C. al P.C. (15 XII). 


e Sadegh Sadrieh, ambasadorul extraordinar și plenipotențiar 
al Iranului la București (15 XII). 


e Marc Drumaux, președintele Partidului Comunist din Belgia 
(16 XII). 


e M. A. Leseciko, vicepreședinte al Consiliului de Miniştri al 
U.R.S.S. (16 XII). 


LJ Delegatia Partidului Comunist din Austria, condusă de tova- 
rășul Franz Muhri, preşedintele P. C. din Austria (17 și 20 XII). 


e Gaston Thorn, ministrul afacerilor externe al Luxemburgului 
(17. XI). 


la tovarășul 
ION GHEORGHE MAURER 


e A. V. Sidorenko, ministrul geologiei din U.R.S.S. (17 XII). 
e Gaston Thorn, ministrul afacerilor externe al Luxemburgului 
(17 XI). 


e Denis Seward Laskey, ambasadorul Marii Britanii la Bucu- 
rești, în legătură cu plecarea sa definitivă din tara noastră 
(21 XII). 


Londra. La expoziţia de artă populară românească, organizată 
de curind la British Museum 


Pa ARĂ 


M. A. Leseciko 


vicepreședinte al Consiliului de Miniștri al U.R.S.S., 
președintele părții sovietice în Comisia  interguvernamentală 
româno-sovietică de colaborare economică 


„Potrivit tradiţiei, în cea de-a cincea sesiune a Comisiei inter- 
guvernamentale  sovieto-române am făcut bilanțul îndeplinirii 
hotăririlor noastre anterioare, am examinat aceste hotăriri si am 
convenit asupra acelor probleme sugerate de viaţă și care decurg 
din ritmurile impetuoase ale economiilor noastre. 

Poporul sovietic se bucură de succesele economice ala 
României si de munca însufleţitoare pe care poporul român e 
depune în vederea traducerii în viață a hotăririlor celui de-ał 
X-lea Congres al Partidului Comunist Român. Cu aceeași insufle- 
tire muncește și poporul sovietic pentru îndeplinirea programului 
dezvoltării economice, program prevăzut de planul cincinal al 
cărui prim an se îndeplineşte cu succes. 


Mii și zeci de mii de specialiști și oameni ai muncii din cele ` 


două ţări participă la înfăptuirea sarcinilor colaborării economice 
care decurg din programul dezvoltării economice stabilite de 
partidele noastre. in dezvoltarea și amplificarea colaborării eco- 
nomice dintre cele două țări, Comisia interguvernamentală are o 
importanță deosebită. În faţa noastră se află acum realizarea și 
traducerea în viață a hotăririlor adoptate cu prilejul celei de a 
cincea sesiuni a Comisiei care sint cuprinse în acordul și proto- 
coalele semnate la încheierea reuniunii. 

Aş vrea să adresez cu acest prilej mulțumiri guvernului român 
și tovarășului Gheorghe Rădulescu pentru condiţiile minunate 
create activității Comisiei. Acestea au permis ca lucrările să se 
incheie cu succes, într-o atmosferă de lucru, tovărășească, prie- 
tenească, în deplină înțelegere reciprocă și să adoptăm hotăriri 
reciproc avantajoase celor două ţări. O hotărire importantă a 
acestei sesiuni a Comisiei interguvernamentale o constituie acor- 
dul pe care l-am semnat privind construcția în comun a unui 
important obiectiv hidrotehnic pe rîul Prut la Stinca Costești. 

Trebuie să relev cu o mare satisfacţie că am fost primiţi de 
secretarul general al P.C.R., președintele Consiliului de Stat, 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, care a dat o înaltă apreciere lucră- 
rilor Comisiei noastre și a făcut o serie de recomandări impor- 
tante și interesante de care noi trebuie să ținem seama în activi- 
tatea viitoare a Comisiei. 

Aș vrea să subliniez că partea sovietică, ca și partea română, 
este animată de dorința sinceră de a realiza cu succes hotăririle 
pe care le-am adoptat. Doresc poporului român mari succese şi, 
întrucit ne aflăm la sfirșitul acestui an, îi urez la multi ani“. 


Oaspeți: 


al R.P. Polone e V. S. Fiodo- 
rov, ministrul industriei pe- 
trochimice și a prelucrării ți- 
teiului din U.R.S.S. e Kon- 
stantin  Nikitovici  Beliak, 
prim-adjunct al ministrului 


e Franz Muhri, președin- 
tele P.C. din Austria, in frun- 
tea unei delegaţii de partid e 
Leonidas Cordovas, preşedin- 
tele Confederației oamenilor 
muncii din Ecuador e Di 
Ven-wei, în fruntea unei de- construcţiilor de tractoare si 
legaţii a Direcției generale maşini agricole din U.R.S.S. 
pentru turism internațional e S. I. Imaşev, secretar al 
pe întreaga Chină e Tohamy C.C. al P.C. din Kazahstan, 
Mohamed Gerger, preşedinte- in fruntea unei delegaţii de 
le Companiei ri pu activişti ai P.C.US. e Ta- 
inginerie şi construcţii din Re- A 
publica Arabă Libiană e Hen- ʻeusz  Marcoviki,. adjunct 
ryk Kisiel, vicepreşedinte al 3 ministrului industriei 
Comisiei de planificare de pe grele din Republica Populară 
lingă Consiliul de Miniștri Polonă. 


Gaston Thorn 


ministrul afacerilor exteme al Marelui Ducat 
al Luxemburgului 


Discuţia a inceput, in mod firesc, de la problematica 
înscrisă pe agenda convorbirilor pe care ministrul aface- 
rilor externe luxemburghez le-a avut în tara noastră. 


— Este prima vizită oficială pe care un ministru de externe al 
ţării mele o face în România — ne-a pe domnul Gaston Thorn. 
Initiativa acestei vizite aparţine guvernului român, înscriindu-se în 

politica sa constantă de dezvoltare a relaţiilor cu toate țările — 
indiferent că acestea sint state mari, mijlocii sau mici — fără a 
face deosebire de orinduirea lor social-economică. Am avut și 
înainte contacte si convorbiri cu unii dintre oamenii politici ai 
tării dv., în special cu domnul ministru Corneliu Mănescu, pe care 
l-am întîlnit în mai multe rînduri la sesiunile Adunării Generale 
a Organizaţiei Naţiunilor Unite. 

Vizita actuală ne-a permis să abordăm o gamă mai largă de 
probleme, atît de ordin bilateral, cît şi de ordin general. Am 
discutat despre evoluţia relaţiilor dintre Luxemburg si România, 
analizind posibilităţile și modalităţile lor de dezvoltare, am făcut 
un larg schimb de opinii asupra unor probleme internaționale 
ectuale, și în special asupra securității europene. Am avut marea 
onoare să fiu primit de şeful statului, domnul Nicolae Ceauşescu, 
de premierul român, domnul lon “Gheorghe Maurer, am purtat 
utile convorbiri la Ministerul Afacerilor Externe și la Ministerul 
Comerţului Exterior. 

Schimburile de opinii avute, desfășurate într-o atmosferă de 
deplină franchete, pe care în mod special tin a o sublinia, ne-au 
permis 'să ne cunoaştem mai bine punciele de vedere asupra 
problemelor puse în discuţie, să explorăm în mod fructuos moda- 
lităţile capabile să asigure un curs continuu ascendent relațiilor 
noastre bilaterale. 


Am rugat pe interlocutorul nostru să se oprească asu- 
pra acestui aspect, a stadiului actual al relaţiilor pe mul- 
tiple planuri între România și Luxemburg, asupra perspec- 
tivelor lor de dezvoltare, ca urmare a convorbirilor avute. 


— Un loc important în discuţiile privind relaţiile noastre reci- 
proce l-au ocupat, asa cum era normal, problemele economice și 
financiare. Există de ambele părți dorința de a le dezvolta, de a 
le intensifica, ceea ce este un lucru foarte bun, oferind dintru 
început o favorabilă bază de discuție. Acestei constatări trebuie 
să-i adăugăm o alta, si anume că, stadiul actual al relaţiilor 
noastre în acest plan este departe de a exprima posibilitățile 
reale ale celor două ţări. Desigur, va trebui să ne preocupăm de 
o echilibrare a balantei schimburilor comerciale — datele preli- 
minare pentru primele trei trimestre ale anului 1971 arată o si- 
tuație substanţial îmbunătăţită — in așa fel încit ea să fie satis- 
făcătoare pentru ambele părţi. Vom lucra pentru a aduce și 
în acest domeniu corectivele necesare. Rămine experţilor sarcina 
de a studia în detaliu aceste chestiuni, pornind de la acordul de 
principiu pe care noi l-am realizat in aceste zile. De altfel am 
şi discutat despre posibilitatea ca o delegație comercială română 
să facă o vizită în ţara noastră, pentru a lua legătura cu factorii 
direct interesați. 


— Contactele avute in Capitala țării noastre v-au prile- 
juit, domnule ministru, aşa după cum ati ținut să preci- 
zaţi de la inceput, și discutarea unor probleme internaţio- 


ităţii Dia + a conferinței petit A aa pentrul ; i 
securitate și cooperare. j i 


. — Ca europeni, calitate pe care nu trebuie s-o uităm si la care 
constat cu plăcere că  gindim într-un mod foarte apropiat, ne. 
incumbă în mod logic îndotorirea de a ne preocupa stăruitor, 
constant, de soarta continentului nostru. Securitatea europeană” 
nu este și nu poate fi pentru noi o noţiune pur și simplu, un cu- 

vint gol de conţinut, impunind deopotrivă a fi privită, analizată 

şi urmărită cu toată seriozitatea și în intreaga sa complexitate. 

Răspunderea pentru aceasta trebuie s-o împărţim cu toții, po- 

poarele europene fiind în egală măsură interesate în pace și des- 

tindere, în realizarea unei benefice colaborări. Desigur, o respon- 

sabilitate deosebit de importantă revine în acest sens statelor 

mari. Aceasta nu trebuie însă să ne facă să uităm nici un mo- 

ment propriile noastre responsabilități. Există in această direcție 
o semnificativă apropiere între punctele noastre de vedere. 

Ne bucură și salutăm cu satisfacție evoluţia politică europeană, 
care ne îndreptățește speranţele într-o destindere de durată si 
o cooperare sporită între toate ţările Europei. Înțelegem să ne 
aducem întreaga noastră contribuţie la aceasta. 

Sint pe cale de a se realiza condițiile pentru trecerea la etopa 
pregătirilor multilaterale ale conferintei europene de securitate 
şi cooperare. În prezent, pregătirile bilaterale s-au intensificat 
si este de așteptat, dacă nu vor apărea noi dificultăți, ca etapa 
convorbirilor multilaterale să înceapă în primul trimestru al anu- 
lui 1972. Conferinţa general-europeană nu trebuie văzută nici ca 
începutul, nici ca încununarea relaţiilor intereuropene. Conte- 
rinta este un eveniment, securitatea este un proces. Concepind 
conferința europeană ca un moment de certă importanţă si 
semnificație cred că trebuie să avem in vedere o suită de reu- 
niuni succesive si, de ce nu, crearea unui organism permanent. 
Esenţial mi se pare să  dovedim realism, poziții constant con- 
structive, să renunțăm la atitudini rigide. Cit privește conferința, 
în special, și securitatea europeană, în general, va trebui să ne 
aducem cu toții contribuţia, într-o atmosferă de deplină sinceri- 
tate. Trebuie să asigurăm cadrul unui dialog larg, deschis, care 
să permită tuturor țărilor posibilitatea de a-și exprima neingrădit 
opiniile, pozițiile și interesele. Vom putea intr-o asemenea atmos- 
feră să progresăm pe calea împlinirii aspirațiilor popoarelor 
europene. 


În încheierea convorbirii am solicitat domnului Gaston 
Thorn să ne impărtășească impresiile acumulate in timpul 
scurtei vizite pe care a făcut-o in România. 


— Cred că, in general, un om politic trebuie să se ferească de 
superlative. Voi spune totuşi că nu mi-am închipuit că vom des- 
fășura într-un timp atit de scurt convorbiri aşa de bogate si fruc- 
tuoase. Am făcut și o scurtă călătorie prin ţară. România ne este 
azi mai aproape, ceea ce este foarte important pentru mine ca 
şi pentru ceilalți oameni din generaţia mea, a celor născuți în 
perioada dintre cele două războaie mondiale. Despărțiţi lungă 
vreme de atitea bariere artificiale, realizăm astăzi o veritabilă 
descoperire. M-au impresionat eforturile dv. deosebite. Am văzut 
un popor puternic atașat originii și istoriei sale, independenţei şi 
suveranităţii patriei. Diversitatea — bogăţie ce vă caracterizează 
prin excelență — își capătă valenţele sale depline în unitatea 
poporului dv, care, fie chiar și pentru cineva care vă vizitează 
numai citeva zile, nu mai este o simplă impresie, ci o deplină 
certitudine, alai 


Peste hotare: 


e Berlin: Ion Savu, mem- 
bru al C.C. al P.C.R., şef de 
secţie la C.C. al P.C.R., con- 
ducătorul delegației de acti- 
visti ai C.C. al P.C.R. ; Mir- 
cea Voinescu, prim-adjunct al 
_mimistralui muncii e Mos- 
cova : dr. docent Radu Voi- 
nea, secretar general al Aca- 
demiei Republicii Socialiste 


România e New York: Va- 
sile Gliga, adjunct al minis- 
trului afacerilor externe e 
Cairo : Expoziţia „Prin Ro- 
mânia contemporană“ e 
Moscova : Andrei Vela, mem- 
bru supleant al C.C. al nd 
şef de secţie la CC. al 

P.C.R. e Tokio: Seară cùl- 
turală românească, 


E 


PARLAMENTARI 


NER nat le ci 


ROMÂNI 


PE ITINERARII LATINO-AMERICANE 


Portretul prezent al Americii Lati- 
ne este supus unei noi „vieți interioa- 
re“, care luminează fața continentului 
cu o expresie ce denotă forţa și vitali- 
tatea unei perioade de reînnoire. La 
această viață interioară vizitatorul poa- 
te ajunge. în primul rînd, pe itinera- 
riile ideilor filozofice și politice cu care 
popoarele „din această zonă a lumii își 
remodelează destinul. Sint ideile în ac- 
tiune ale unei dezvoltări descătuşate 
din chingile dependenţei și ale domina- 
tiei străine, în care se concretizează, cu 
deosebită forță, aspiraţiile legitime la 
progresul material și cultural contem- 
poran. 

Aceste itinerarii latino-americane au 
fost parcurse în trei țări — Chile, Co- 
lumbia şi Venezuela — de o delegaţie 
a Marii Adunări Naţionale a Republicii 
Socialiste România, condusă de tovară- 
sul Mihai Dalea, preşedintele Comisiei 
de politică externă a M.A.N. Este pri- 
ma vizită făcută de o delegaţie parla- 
mentară română în America Latină, ea 
înscriindu-se ca un eveniment de sem- 
nificaţie majoră în circuitul, tot mai 
des parcurs, în ultimii ani, al bunelor 
relaţii dintre România şi ţările Ame- 
ricii Latine. Vizita delegației M.A.N., 
la invitaţia parlamentelor din cele trei 
ţări, a dovedit din nou cît de mult se 
pot scurta distanţele, inclusiv cele geo- 
grafice, cînd apropierea este căutată cu 
busola prieteniei, a respectului pentru 
fizionomia politică şi personalitatea fie- 
cărei ţări. Prin contactele delegației 
române cu oamenii de stat ai ţărilor 
vizitate, cu reprezentanții puterii 
lor legislative, s-a lărgit cadrul dis- 
cutării acelor probleme comune care 


pot facilita dezvoltarea şi intensi- 
ficarea colaborării între România 


şi aceste țări. Totodată, în fața 


interesului manifestat față de Româ- 
nia — sincer prețuită si stimatä 


în America Latină — delegația Marii 
Adunări Naţionale a înfățişat preocupă- 
rile actuale ale poporului român. ale 
conducerii sale de stat, în cele mai va- 
riate domenii ale creației materiale si 
spirituale. 

În forme variate, determinate de rea- 
litätile concrete din fiecare țară, po- 
poarele latino-americane sînt angajate 
în procesul unor mari schimbări struc- 
turale, În mod firesc, ele au apărut ca 
teme centrale în discuțiile avute de 
personalitățile politice latino-americane 
cu oaspeții români. În Chile, delegația 
M.A.N. a venit în contact direct cu 
procesul revoluționar din această țară, 
unde coaliția guvernamentală a forțe- 
lor de stinga înfăptuieşte cu consec- 
ventä programul unor pretaceri radi- 
cale în viața economică şi socială. Cu 
puţin timp înainte de sosirea delega- 
ției M.A.N., ziarul „EL Siglo“ a publi- 
cat un interviu acordat de tovarășul 
Nicolae Ceauşescu. Setul statului român 
sublinia, cu acest prilej, că „în cadrul 
relațiilor generale ale României cu tă- 
rile Americii Latine, raporturile cu 
Chile au cunoscut o dezvoltare puter- 
nică. O dată cu alegerea în funcția de 
preşedinte a tovarăşului Salvador Al- 
lende şi constituirea guvernului Unită- 
ţii Populare, de colaborare între forțe- 
le de stînga, aceste relații s-au dezvol- 
tat si mai mult“. Întrevederea delega- 
tiei M.A.N. cu președintele Salvador 
Allende a prilejuit reafirmarea acestui 
curs al relaţiilor dintre România şi 
Chile. În cadrul întilnirii, preşedintele 
chilian a expus sintetic problemele 
care polarizează, în prezent, atenţia și 
etorturile guvernului Unităţii Populare. 

Politica eliberării economiilor natio- 


O bibliotecă românească la New York 


Într-o clădire nouă de oţel si de sti- 
clă fumurie pe Second Avenue, în plin 
centrul Manhattanului, a fost inaugu- 
rată Biblioteca română din New York. 
Momentul deschiderii ei marchează un 
punct dintre cele mai importante în 
evoluţia relațiilor culturale dintre 
România si Statele Unite. În acest sens 
a fost interpretat deopotrivă de repre- 
zentanţii vieții politice și culturale — 
mulţi dintre ei sosiți de la Washington 
— şi de publicul -care i-a trecut pragul 
în ziua inaugurării. 

Localul bibliotecii este inzestrat cu 
utilaj modern de proiectare a filmelor 
și a diapozitivelor, de ascultare a discu- 
rilor şi a benzilor: de magnetofon. Pe- 
reţii plianţi pot fi daţi de o parte şi 
cele două săli de lectură se transformă 
într-o cochetă sală. de conferințe. In 
prima săptămină s-au şi ivit cei dintii 
cititori. Interesul lor pare a fi extrem de 

- variat : de la arheologie la organizarea 


învăţămîntului, de la arta plastică şi 
muzică (numele lui Brâncuşi şi al lui 
Enescu sint foarte bine cunoscute pu- 
blicului american) pină la rezultatele 
savanților români în domeniul chimiei 
coloranților, si de la studiile de sociolo- 
gie pină la aspectele economiei con- 
temporane româneşti. 

Intenţia noastră este să stubilim le- 
gături eficiente de informare cu un nu- 
măr cit mai mare de universităţi ame- 
ricane. Peregrinările mele de dascăl de 
literatură română m-au purtat vreme 
de doi ani prin mai multe centre uni- 
versitare de pe coasta de vest. M-am 
convins că interesul profesorilor şi al 
studenților americani pentru cunoaşte- 
rea realității româneşti este electiv ; 
unii dintre ei s-au dedicat cu entuziasm 
descoperirii unor aspecte ale culturii 
noastre cu totul inedite pentru ei. 

Interesul pentru România, pentru is- 
toria ei mai veche si pentru cea con- 


„cursul itinerarului 
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pen ci pe pă- 
miîntul sud-american. La rafinăria 
de cupru din Ventana (Chile), la insta- 
laţiile de tratare a țițeiului primar de 
la Campo Boscan (Venezuela), oas- 
petii români au venit în contact cu 
eforturile pentru consolidarea po- 
zițiilor naționale în ramuri stra- 
tegice ale economiei, exercitarea su- 
veranitätii asupra bogățiilor naturale 
fiind motorul cu combustie internă al 
transformărilor întreprinse în această 
direcție. Importanța înaintării pe aceas- 
tă cale a fost relevată, de pildă, în ca- 
drul întilnirii delegației române cu co- 
misiile reunite de politică externă ale 
Congresului venezuelan. Am constatat, 
în toate întrevederile parlamentarilor 
latino-americani cu oaspeții români, 
înalta apreciere de care se bucură po 
zitia românească exprimînd sprijinul 
politic internațional al țării noastre 
pentru marea cauză a progresului țări- 
lor în curs de dezvoltare. Această po- 
zitie a fost reafirmată de delegația ro- 
mână pe tot parcursul vizitei. In cu- 
vîntarea pe care a rostit-o în plenul 
Congresului columbian, conducătorul 
delegaţiei M.A.N., Mihai Dalea, spunea: 
„Considerăm că în zilele noastre se im- 
pune tot mai mult, ca o cerință deo- 
sebită, propăşirea economică şi socială 
a țărilor în curs de dezvoltare, lichida- 
rea decalajului care le desparte de tä- 
rile industrializate, în interesul ridică- 
vii nivelului de civilizație si de cultu- 
ră al popoarelor, al participării tot mai 
active a acestor țări la întreaga viață 
internațională contemporană şi al con- 
solidării păcii în lume... In acest con- 
text al situației internaţionale atit de 
complexe, noi pornim de la convinge- 
rea că parlamentele şi parlamentarii 
pot aduce o contribuție importantă la 
reuşita acțiunilor desfășurate de po- 
poare pentru promovarea idealurilor 
de pace, progres şi colaborare, în apă- 
rarea dreptului la libertate şi indepen- 
dentä a tuturor națiunilor, în dezvolta- 
rea cooperării internaționale“. 

Insotind delegația M.A.N. în peripiul 
ei latino-american, am putut consemna, 
cu profundă satisfacție patriotică, măr- 
turiile de profund respect față de 
România şi conducerea țării noastre. 
Ne-au impresionat, ne-au emoţionat 
adesea manifestările de înaltă con- 
siderație pentru  hărnicia  poporu- 
lui român în făurirea unei economii si 
culturi care asigură condiţiile realizării 


temporană cuprinde cercuri tot mai 
largi ale tinerilor intelectuali ameri- 
cani. Socotim că datoria noastră este 
să răspundem de aici, din New York, 
acestui interes. Ştim că societatea ro- 
mânească, înfăptuirile ei, cultura — 
prin ceea ce are specific şi prin ceea 
ce se înscrie în mișcarea internaţională 
— oferă elemente suficiente de studiu 
unor categorii diverse de cercetători. 
Lor vrem să ne adresăm şi avem con- 
vingerea că susținuți de colegii noștri 
din ţară vom putea contura pentru 
mulţi americani o imagine exactă a 
României de astăzi şi a trecutului ei. 

Deocamdată, acestea toate și altele în- 
că, pe care contactul cu realităţile de 
aici ni le va preciza treptat sînt doar 
planuri. În foarte scurt timp însă ele 
vor deveni realităţi si vom fi foarte 
bucuroși să comunicăm în țară împlini- 
rea lor. 


Dan GRIGORESCU 
directorul Bibliotecii române din New York 


New York, decembrie 
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unor aspirații umane esenţiale. Cu pri- 
lejul vizitei făcute de delegaţia M.A.N. 
la forurile Congresului chilian, unul din 
cei mai vechi reprezentanţi ai Partidu- 
lui Comunist în parlamentul acestei 
țări, Cipriano Pontigo, spunea: „Salu- 
tăm cu bucurie şi afecţiune prezenţa în 
Chile a unei delegaţii a Marii Adunări 
Naţionale din Republica Socialistă 
România, unde un popor destoinic con- 
struieşte societatea socialistă. Dorim şi 
noi, ca şi dv., ca relațiile dintre țările 
noastre să se dezvolte cît mai mult, cit 
mai multilateral, în folosul nostru co- 
mun, în interesul marii noastre cauze 
și al păcii“. În Venezuela, la ședința 
reunită a celor două comisii de politi- 
că externă, Jesus Soto Amesty, preșe- 
dintele comisiei senatoriale, a spus: 
„Ne exprimăm admiraţia în fața ma- 
rilor eforturi ale ţării du. pentru îm- 
bunătățirea condiţiilor de viață la toate 
nivelurile. Nutrim o stimă profundă 
pentru politica internaţională a Romå- 
niei, care reflectă. respectul pentru in- 
dependența şi suveranitatea fiecărei 
țări, care concepe relaţiile dintre state 
pe baza acestor nobile principii şi a e- 
galității în drepturi, a colaborării şi 
cooperării în avantajul reciproc al par- 
tenerilor“. 

În timpul vizitei făcute de delegaţia 
M.A.N. la Bogota, sub auspiciile Sena- 
tului a avut loc inaugurarea „Casei 
prieteniei columbiano-române“. La ac- 
tul ceremonial al deschiderii acestei in- 
stituţii, președintele ei, senatorul Ciro 
Rios Nieto, tălmăcea ginduri si senti- 
mente ale fondatorilor : „Omagiul nos- 
tru României, țară cu bogată istorie a 
vredniciei, care, prin politica sa, prin 
marile realizări ale poporului său, a 
cîştigat aprecierea şi stima lumii în- 
tregi“. 

Nobila misiune a delegaţiilor parla- 
mentare — acționarea resorturilor u- 
nor cunoașteri reciproce tot mai bune, 
a unei informări din ambele părţi a- 
supra posibilităţilor de fructificare a 
potenţialelor unei cooperări mai strin- 
se — a fost favorizată, în dialogul par- 
lamentarilor români cu cei din ţările 
vizitate, de originea comună, latină, a 
popoarelor noastre, de afinităţile e 
limbă si de cultură, idee scoasă în e- 
videntä la toate întilnirile delegației. 
Pe calea unei informări reciproce asu- 
pra activizării resurselor colaborării si 
cooperării, au fost abordate unele pro- 
bleme de perspectivă a relaţiilor din- 
tre România și ţările vizitate. Președin- 
tele Venezuelei, Rafael Caldera, s-a re- 
ferit, la întîlnirea cu delegaţia Marii 
Adunări Naţionale, la posibilitatea in- 
tensificării relaţiilor dintre cele două 
țări, atît în domeniul asistenţei tehnice, 
dat fiind faptul că ambele sint produ- 
cătoare de petrol, cît și în cel al legă- 
urilor comerciale. „Acordăm acestor re- 


lații o importanţă deosebită“, a spus 
președintele Caldera. 
Utilitatea și eficienţa vizitei făcute 


de delegaţia M.A.N. în Chile, Colum- 
bia şi Venezuela a fost subliniată în 
toate discuţiile si întilnirile cu înalți 
demnitari și parlamentari din aceste 
țări. Întrevederile cu președinții Ca- 
merelor din Congresele naţionale ale 
țărilor vizitate, cu miniştri, ca şi dis- 
cuţiile de lucru au constituit noi paşi 
pe punţile legăturilor care se amplifică 
între România și țările latino-america- 
ne. 

Eugen POP 


Santiago de Chile, decembrie 
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ministrul 
comeriuiui exterior 


MUTAȚII SI PERSPECTIVE 


ÎN ACTIVITATEA 


DE COMERT EXTERIOR 


— Cum apreciaţi, tovarășe ministru, 
anul 1971 pentru activitatea de comerț 
exterior a României ? 


— Anul 1971 marchează mutații de or- 
din calitativ în domeniul comerțului exte- 
rior, pentru înfăptuirea cărora conducerea 
de partid și de stat a creat premise trai- 
nice prin măsurile de dezvoltare modernă 
a diferitelor ramuri ale economiei noas- 
tre naţionale și prin impulsul creator al 
noilor reglementări privind activitatea de 
comerț exterior. Este bine cunoscut că ni- 
velul dezvoltării economice, tehnice și gra- 
dul de diversificare al producţiei condiţio- 
nează ritmul, proporţiile și eficiența parti- 
cipării la schimburile economice interna- 
tionale. 

Adoptarea la începutul acestui an a Le- 
gii de comert exterior, de cooperare eco- 
nomică și tehnico-știinţifică a Republicii 
Socialiste România, a orientat desfășurarea 
acestei activităţi în vederea stabilirii unei 
legături cît mai directe si nemijlocite în- 
tre producătorii de mărfuri destinate ex- 
portului și cerințele pieţelor externe. 

Tot mai multe centrale industriale, uni- 
tăți cu statut de centrală și unităţi produ- 
cătoare, prestatoare de servicii sau care 
execută lucrări efectuează direct operati- 
uni de comerţ exterior, fiind investite în a- 
cest scop cu autonomie in  prospectarea 
pieţelor externe și adaptarea producției 
la tendințele acestora, în negocierea, in- 
cheierea si derularea contractelor cu 
partenerii externi. S-a lărgit în mod consi- 
derabil aria iniţiativei şi înzestrarea cu răs- 
punderi a acelor sectoare unde se asigu- 
ră premisele de bază ale eficientei expor- 
tului şi importului. Activitatea de comerţ 
exterior a pătruns astfel adinc în viața eco- 
mică a țării noastre, iar ridicarea eficien- 
tei muncii depuse în acest domeniu a de- 


venit o cauză a întregii economii nationa- 
le, un criteriu fundamental de apreciere 
a competențelor și rezultatelor obţinute 
de toți factorii care acționează în sfera 
producţiei materiale și a comercializării. 

O expresie a intensificării participării 
României la diviziunea mondială a muncii 
şi a adincirii gradului de specializare in- 
dustrială pentru export o constituie creș- 
terea părţii din producţia noastră indus- 
trialä în cadrul schimburilor economice 
externe. Dacă pe totalul producţiei indus- 
triale această proporţie se apropie de o 
cincime, ea înregistrează ponderi cu mult 
mai mari la anumite produse, cum ar fi de 
exemplu, autocamioanele și autoturismele 
de teren, tractoarele, motoarele electrice, 
utilajele tehnologice pentru industria chi- 
mică și rafinării, rulmenții, polietilena gra- 
nule, soda calcinată, îngrășămintele azo- 
toase, mobila etc. 

La exportul nostru au participat în acest 
an, într-o proporție tot mai mare, sectoa- 
rele de bază ale industriei noastre socia- 
liste, aflate în plin proces de dezvoltare 
şi modernizare. Astfel, mărfurile furnizate 
de industrie au ajuns să contribuie cu cca. 
4/5 la exportul total al ţării. Un accent 
deosebit s-a pus pe creșterea exportului 
de mașini si utilaje a cărui pondere a a- 
tins aproape o pătrime în structura ofertei 
noastre de mărturi pe piaţa mondială. 

România a devenit cunoscută în tot mai 
numeroase țări ale lumii ca exportator 
competitiv de produse ce : instalaţii de fo- 
raj, mașini-unelte, tractoare,  autovehi- 
cule de teren, o gamă tot mai largă de 
utilaje moderne. 

Materiile prime, care altădată erau 
tradiţionale în exportul nostru, sint în pre- 
zent tot mai mult valorificate pe pieţele 
externe sub formă de produse cu un grad 
superior de prelucrare. 
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favorabilă asupra eficienței economice re- 
alizata. Ridicarea ponderii produselor cu 
un inatt nivel de prelucrare, în care se in- 
corporează o cantitate sporită de muncă 
complexă asupra fiecărei unităţi de mate- 
rie primă, reprezintă o cale principală 
pentry realizarea unor schimburi comercia- 
le avantajoase pentru economia naţională. 
Deosebit de important pentru atingerea 
acestui obiectiv este și oferirea de produse 
la export la nivelul condiţiilor practicate 
pe piața internaţională, de calitate, ritm 
de reinnoire, termen de livrare, mod de 
prezentare a mărfii și de reclamă comer- 
cială, rețea de comercializare, asigurarea 
servica-ului etc. Eforturile făcute în aceste 
direcții au permis obţinerea unor rezultate 
pozitive, ducind la cretșerea continuă a 
pretului mediu obţinut pe tonă exportată. 

Este adevărat că există incă insemnate 
rezerve în această direcție, proporția a- 
castora evidenţiindu-se atunci cind cal- 
culăm la nivelul ramurilor producătoare a- 
cast indicator. Costul unei tone importate 
este astfel mai ridicat decit preţul obținut 
de noi pe tonă la exportul de mașini și 
utilaje, produse chimice, produse meta- 
lurgice etc. 

În vederea creșterii eficienței comerţu- 
lui nostru exterior se are din ce în ce mai 
mult în vedere ca fiecare operațiune de 
comerț exterior să fie eficientă. ca fiecare 
marfă exportată și importată să contribu- 
ie la economisirea de muncă socială. 

Cursul de revenire, indicatorul de bază 
al aprecierii rentabilităţii economico-finan- 
ziare a schimburilor noastre comerciale 
externe, o cunoscut pe total o continuă 
îmbunătăţire care s-a datorat în special 
modificării structurii exporturilor, obţinerii 
de preţuri mai avantajoase la produsele 
noastre pe piaţa mondială, folosirii în mai 
mare măsură a momentelor optime con- 
juncturale de ofertare și aprovizionare cu 
mărfuri. 

Legea privind regimul preţurilor și tari- 
falor, adoptată recent de Marea Adunare 
Naţională, va contribui la sporirea com- 
petitivitâții mărfurilor românești pe piața 
externă și la raţionalizarea importurilor 
prin corelarea preţurilor interne cu cele 
existente pe piaţa mondială. Se va im- 
bunătăți totodată metodologia si con- 
ţinutul economic al sistemului de indica- 
tori folosit în determinarea eficienței ac- 
tivității de comerț exterior. 

Volumul valoric al exportului nostru în 
onul 1971 cunoaște mai mult decit o du- 
blare față de anul 1965 și o creștere față 
de 1970 cu cca. 17 la sută. Numai ex- 
portul nostru din acest an a depășit în- 
tregu! volum de comerț exterior (export 
și import) din anul 1965. Gradul de aco- 
perire al importului prin export a înregis- 
trat o însemnată îmbunătățire în acest an, 
caza ce se va regăsi cu efecte favora- 
bile in balanța noastră comercială. 

În 197], ca şi in anii precedenţi, țările 
socialiste au ocupat locul central în an- 
samblu! relaţiilor noastre economice exter- 
ne. în actualul cincinol, țările socialiste vor 
continua să deţină peste jumătate din to- 
talu! valoric al comerțului nostru exterior. 
Schimburile reciproce de" mărturi au cunos- 
cut însemnate îmbunătăţiri structurale. 
Exportul nostru de mașini și utilaje în a- 
ceste țări a cunoscut o creștere de 25 la 
sută in acest an față de nivelul realizat 
in 1970. 

Totodată, s-au dezvoltat schimburile e- 
conomice și cu celelalte ţări ale lumii. S-a 
extins geografic zona de cuprindere a re- 
Iatiilor comerciale și de cooperare cu täri- 
le in curs de dezvoltare din Africa, Asia 
și America Latină, iar volumul schimburilor 
a cunoscut însemnate creșteri. In prezent, 
numărul țărilor noastre partenere se ridică 
la 110, față de numai 29 în 1950. Romă- 
nia acționind pe plan internaţional ca un 
factor activ de promovare a unui comerț 


CONSTANȚA : Mașini 
și utilaje moderne ro- 
mânești sint exportate 
în alte ţări ale lumii 


reciproc avantajos, liber de orice fel de 
îngrădiri discriminatorii, în vederea creă- 
rii unui climat favorabil păcii şi înțelegerii 
între popoare. 


— Vă rugăm să vă referiti la prin- 
cipalele direcții care se desprind din 
prevederile actualului cincinal în ve- 
derea adaptării structurale a comer- 
tului nostru exterior la tendințele pie- 
tei externe în următoarea etapă. 


— În noua etapă de dezvoltare a 
societății noastre,  făurirea societății 
socialiste multilateral dezvoltate, un 


rol crescind, în sporirea eficienței efortu- 
rilor depuse pentru construirea unei eco- 
nomii naționale avansate, revine activităţii 
de comerţ exterior, de cooperare econo- 
mică și tehnico-știinţifică, care va cunoaște 
o și mai mare extindere, adincire și diver- 
sificare. 

Promovarea cu consecvență, de către 
partidul si guvernul nostru, a colaborării 
economice internaţionale a României so- 
cialiste, pe baza principiilor care călău- 
zesc întreaga noastră politică externă, se 
regăseşte si in prevederile planului de dez- 
voltare  economico-socială pe perioada 
1971-1975 de creştere a volumului total 
al schimburilor de mărfuri cu străinătatea 
cu 61-72 la sută față de cincinalul ante- 
rior, exportul de mărfuri urmînd să creas- 
că într-un ritm mediu anual de 14,3 la 
sută, superior. celui prevăzut pentru pro- 
ducţia industrială (11-12 la sută). 

În structura exportului se prevăd modi- 
ficări importante, caracterizate prin creș- 
terea ponderii produselor de o cit mai 
înaltă tehnicitate și valorificare superioa- 
ră a muncii naţionale în schimburile ex- 
terne. Astfel, în anul 1975, ponderea mași- 
nilor și utilajelor, împreună cu produsele 
chimice si mărfurile de consum cu grad 
mai înalt de prelucrare industrială va fi 
de cca 51 la sută in totalul exportului față 
de 43,3 la sută in 1970. 

Ceea ce va caracteriza exportul româ- 
nesc în următorii cinci ani este o îmbună- 
tăţire nu numai a structurii sale pe grupe 
de mărfuri, ci și a structurii pe produse 
in cadrul fiecărei grupe. 

Pe baza dezvoltării prioritare a subramu- 
rilor de virf ale industriei constructoare de 
maşini se vor produce însemnate modifi- 
cări de structură in exportul acestei gru- 
pe de produse. Dacă in perioada 1971- 
1975 exportul total de mașini și utilaje va 
creşte cu un ritm mediu anual de 18 la 
sută, în schimb exportul de maşini-unelte 
va inregistra un ritm mediu de 38 la sută. 
Esenţial este că în cadrul tuturor grupe- 
lor se va manifesta tendința de a se acor- 
da locul principal unor produse de cel 


mai înalt nivel al tehnicităţii si competitivi- 
tăţii, comparativ cu al celor mai bune 
produse pe plan mondial. 

Desigur că indeplinirea sarcinilor stabi- 
lite pentru dezvoltarea exportului romă- 
nesc implică eforturi serioase din partea 
tuturor factorilor și în special din partea 
unităţilor producătoare. 

O problemă deosebit de importantă 
este aceea de a oferi la export produse 
moderne care să țină pasul cu ritmul rapid 
al dezvoltării tehnicii pe plan mondial. 
Pentru aceasta apare necesitatea ca ală- 
turi de specializarea pe produse să se 
treacă mai hotărit, acolo unde este po- 
sibil, la specializarea unor fabrici şi sec- 
til pentru producerea de mărfuri destinate 
exportului, asigurindu-se condiţii de pro- 
ducție care să permită asimilarea în ter- 
men scurt și executarea unor produse de 
calitate, care să se alinieze cerințelor în 
perspectivă ale pieţei externe. 

Produsele care fac obiectul specializării 
pentru export trebuie realizate la un nivel 
de productivitate a muncii superior celui 
mediu social, putind deveni astfel un ac- 
celerator al dezvoltării economice. 

La îmbunătăţirea structurii comerțului 
exterior, fundamentarea investiţiilor și ori- 
entarea producţiei pentru export și promo- 
varea exportului, un ro! din ce în ce mai 
important revine astfel cercetării de mar- 
keting. Un rol tot mai important vor trebui 
să ocupe livrările de proiecte și documen- 
taţii, asistență tehnică, executarea de lu- 
crări si prestări de servicii în străinătate, 
acestea constituind o formă eficientă de 
valorificare pe piața mondială a capaci- 
tätilor de creaţie și a experienței acumu- 
late de economia noastră naţională. 

În scopul apropierii producătorilor de 
mărfuri pentru export de consumatorii fi- 
nali din străinătate și eliminării interme- 
diarilor comerciali este necesar să se trea- 
că în mod mai hotărit la crearea unei re- 
tele proprii de desfacere, folosind societăți 
proprii sau mixte, birouri comerciale, ma- 
gazine proprii, livrarea produselor din 
depozite proprii în străinătate. Se impune 
de asemenea dezvoltarea și perfecționa- 
rea rețelei proprii de service, organizarea 
serviciilor post-vinzare la mărfurile care o 
cer. Creșterea importantă a exportului 
nostru în următorii ani impune o activita- 
te susținută de reclamă și propagandă 
comercială, adaptarea acesteia la for- 
mele moderne practicate pe piaţa ex- 
ternă. 

Sub toate aspectele ei, sporirea efici- 
entei participării noastre la diviziunea 
mondială a muncii constituie principala 
sarcină a comerțului nostru exterior in ac- 
tualul cincinal, a cărei rezolvare se poate 
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lizării. 


— Care vor fi, in continuare, măsuri- 
le de natură să adincească și să ex- 
tindă relaţiile noastre din domeniul 
schimburilor de bunuri materiale cu 
țările socialiste ? 


— Participarea ţării noastre la fluxurile 
economice internaţionale constituie o par- 
te integrantă a politicii externe a partidu- 
lui nostru, în centrul căreia se situează 
dezvoltarea colaborării, cooperării si pri- 
eteniei cu toate ţările socialiste, pe baza 
principiilor marxist-leniniste, ale internați- 
onalismului socialist. Dinamica susținută 
și îmbunătăţirea continuă a structurii 
schimburilor comerciale dintre țările so- 
cialiste reflectă însemnatele succese obți- 
nute de economiile lor naţionale, ca ur- 
mare a eforturilor proprii depuse pentru 
dezvoltarea complexului economic optim 
al fiecărei țări, ca premisă de bază a 
extinderii şi adincirii diviziunii internațio- 
nale socialiste a muncii. 

Comerţul exterior al României cu țările 
socialiste va continua să se dezvolte, inde- 
osebi pe baza întăririi rolului acordurilor 
de lungă durată și a instrumentelor valu- 
tar-financiare -care deservesc schimburile 
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de mărfuri și cooperarea economică si 
care vor continua să cunoască o perfecţi- 
onare treptată, corespunzătoare diferitelor 
etape ale dezvoltării colaborării reciproce. 

Acordurile comerciale pe termen lung 
încheiate de România cu celelalte ţări 
socialiste asigură de pe acum creșteri im- 
portante ale schimburilor de mărfuri. 

Au fost încheiate acorduri de lungă 
durată cu toate ţările socialiste. 

Pentru viitorul an, pe baza acordurilor 
existente, protocoalele anuale comerciale 
incheiate pină în prezent cu U.R.S.S., R.P. 
Chineză, R.P. Bulgaria, R.P. Mongolă, 
R.P.D. Coreeană, R.D. Germană, R.S. Ce- 
hoslovacă, R.S.F. Iugoslavia si RP Albania 
prevăd sporiri însemnate ale schimburilor 
comerciale faţă de nivelul anului 1971. 

Se prevăd creșteri importante ale livră- 
rilor reciproce de mașini, utilaje și insta- 
lații, precum și de materii prime, mate- 
riale si bunuri de larg consum. 

Se are in vedere creșterea rolului acor- 
durilor de lungă durată în imbunătăţirea 
structurii exportului nostru și in orienta- 
rea investiţiilor spre produsele de înaltă 
tehnicitate prin prevederea în nomencla- 
torul nostru de livrări a acelor mărfuri care 
să răspundă acestor cerințe de creștere a 
eficienței exportului. 

S-a stabilit, ca o principală orientare, ca 
în relaţiile noastre cu ţările socialiste să 
se acționeze astfel incit prevederile acor- 
durilor de durată să fie nu numai realiza- 
te, ci și depășite prin inițierea unor noi 


„ott acti ini de lărgire a schimburilor reciproce 
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de mărfuri, corespunzător posibilităților 
suplimentare ce vor apare în dinamica 
dezvoltării lor economice. Totodată se vor 
extinde acţiunile de cooperare pe cale bi- 
și multilaterală, cit și practica încheierii de 
contracte pe termen lung. 

România, membră fondatoare a Consi- 
liului de Ajutor Economic Reciproc, își a- 
duce o contribuţie de seamă la dezvolta- 
rea activităţii acestei organizaţii în spiri- 
tul principiilor care stau la baza relațiilor 
dintre ţările socialiste, înscrise în statutul 
C.A.E.R. Considerind C.A.E.R. ca un orgo- 
nism important în realizarea colaborării 
dintre ţările socialiste, România participă 
activ la căutarea acelor forme, căi și me- 
tode, care să permită şi să asigure parti- 
ciparea tuturor țărilor membre, să sporeas- 
că interesul fiecărei ţări pentru conlucrare 
reciprocă în direcția lărgirii colaborării 
și cooperării în toate domeniile. 

Un rol deosebit în dezvoltarea acestor 
relaţii îl are perfecționarea ih perspecti- 
vă a relaţiilor de comerț exterior, domeniu 
în care se preconizează în cadrul colabo- 
rării ţărilor membre o serie de acţiuni me- 
nite să stimuleze în continuare schimburile 
reciproce. 

La sporirea livrărilor reciproce de măr- 
furi un ro! crescind îl va avea studierea 


Exponate ale industriei românești la ediția 1971 a Tirgului internațional de la Kinshasa 


tendinţelor de dezvoltare, de adincire a 
interdependențelor, a interacțiunilor între 
economiile naţionale suverane ale ţărilor 
socialiste, orientarea producției, a specia- 
lizării industriale îndeosebi, la cerinţele 
noi ale dezvoltării economiilor statelor 
partenere în condiţiile actualului progres 
tehnico-ştiinţific. 

Extinderea cooperării internaţionale în 
producţie și a specializării industriale între 
țările socialiste va dinamiza și diversifica 
schimburile comerciale reciproce, con- 
tribuind totodată, în măsură tot mai mare, 
la atingerea unui înalt nivel tehnico-știin- 
țific al producţiei, la creșterea eficienței 
acesteia şi a productivităţii muncii, la fo- 
losirea complexă de fiecare stat membru 
a resurselor sale naturale. 

Ca o expresie a deosebitei importanțe 
pe care partidul nostru o acordă perfecţi- 
onării şi adincirii în continuare a colabo- 
rării şi cooperării economice si tehnico- 
ştiinţifice între ţările socialiste, în ședința 
comună a Comitetului Central al P.C.R., 
Consiliului de Stat şi Consiliului de Minis- 
tri ale Republicii Socialiste România, din 19 
august 1971, s-a hotărit ca guvernul, mi- 
nisterele și celelalte organe centrale să 
stabilească măsurile necesare si să acţio- 
neze cu consecvență pentru participarea 
țării noastre, în cele mai bune condiţii, 
la colaborarea dintre țările membre ale 
C.AE.R. și pentru ca largile posibilități 
existente să fie traduse în viaţă. 
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niei de a-și extinde și amplifica rela- 


țiile comerciale cu toate statele lumii, 
indiferent de orinduirea social-economi- 
că a acestora. Ce ne puteţi spune des- 
pre importanța aplicării cu consecventa 
Toar coordonate de politică exter- 
na 


— Politica partidului și statului nostru 
în domeniul comerțului exterior și al co- 
operării economice și tehnice internatio- 
nale porneşte de la înțelegerea faptului 
că, în condiţiile lumii actuale, dezvoltarea 
independentă și multilaterală a economiei 
naţionale și participarea activă la circui- 
tul economic mondial se impun ca necesi- 
töti obiective, ele reprezentind două rea- 
lități contemporane care se presupun si 
se intercondiţionează reciproc. 

Promovind o politică de dezvoltare a 
relaţiilor sale economice și tehnico-stiin- 
ţifice cu toate ţările lumii, indiferent de 
orinduirea lor social-economică, România 
socialistă se pronunță nu numai impotri- 
va izolării unor țări de circuitul economic 
mondial, dar și împotriva izolării unor 
grupe de state sau zone geografice. 

Extinzind colaborarea cu ţările socialis- 
te și cu celelalte state, pentru a beneficia 
de avantajele diviziunii mondiale a mun- 
cii prin participarea la circuitul ecoho- 
mic mondial, România va dezvolta si în 
continuare colaborarea cu toate statele 
lumii, indiferent de orinduirea lor social- 
politică, pe baza principiilor unanim re- 
cunoscute ale relaţiilor internaţionale. 

Acordurile de colaborare încheiate cu 
țările capitaliste dezvoltate prevăd insem- 
nate creșteri ale schimburilor economice 
in perioada actualului cincinal. O prin- 
cipală preocupare o constituie promovarea 
pe aceste pieţe a exporturilor noastre de 
maşini și utilaje și a altor produse indus- 
tiale cu un grad ridicat de prelucrare, 
in condiţii sporite de eficiență, pe măsu- 
ra potenţialului nostru industrial in con- 
tinuă creştere. 

Poziţia consecventă a României de spri- 
jinire a aspirațiilor legitime ale ţărilor 
în curs de dezvoltare din Asia, Africa, A- 
merica Latină, în lupta lor pentru asigura- 
rea unei dezvoltări independente impotriva 
politicii imperialiste și neocolonialiste se 
regăsește in deosebita însemnătate ce se 
acordă dezvoltării multilaterale a relații- 
lor comerciale și de cooperare cu aceste 
tări. - 

Recenta aderare a României la Acordul 
General pentru Tarife si Comerţ (G.A.T.T.) 
se înscrie în linia generală a politicii 
noastre externe de extindere a relațiilor 
cu toate țările lumii, fără deosebire de 
orinduire socială. Ca ţară membră cu drep- 
turi depline, noi vom beneficia de avan- 
tajele acordării clauzei naţiunii celei mai 
favorizate pe o bază multilaterală și con- 
solidată în raporturile cu toate statele 
membre, de eliminarea treptată a restricţi- 
ilor cantitative discriminatorii față de ex- 
porturile noastre, deschizindu-se totodată 
noi posibilităţi pentru România de a-și 
apăra si promova interesele ei economice 
intr-un cadru comercial organizat. 

Ne propunem să dezvoltăm continuu 
schimburile de mărfuri, cooperarea econo- 
mică şi tehnică, în primul rind cu 
țările membre ale C.A.E.R. si cu toate tū- 
rile socialiste ; totodată, vom dezvolta re- 
laţiile economice externe cu țările in 
curs de dezvoltare, cu toate statele lumii, 
fără deosebire de orînduire socială, Prin- 
tr-o astfel de participare, mai intensă şi 
mai eficientă, la schimbul mondial de bu- 
nuri materiale și tehnico-știinţifice, vom 
sluji, pe mai departe, interesele poporu- 
lui român, cauzei generale a socialismu- 
lui şi cooperării internaţionale între po- 
poare, cauzei păcii in lume. 


Interviu realizat de Radu BUDEANU 
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upă 93 zile în care au fost dezbă- 
pe peste 100 de puncte înscrise pe 
ordinea de zi, cea de a XXVI-a sesi- 
une a Adunării Generale a O.N.U. a lu- 
at sfîrşit. Spiritul constructiv care 
a. caracterizat, în genere, întreaga 
sesiune continuă să se manifeste şi în 
aceste ultime zile, el fiind materializat 
deopotrivă într-o serie de poziții și pro- 
- DN puneri realiste exprimate de majorita- 
îi tea vorbitorilor şi, mai ales, în docu- 
` mentele adoptate în Adunare şi în di- 
© ~ versele sale comitete. În această ordine 
ţ de idei reţine în mod special atenţia 
” adoptarea in Adunarea Generalä a re- 
: zolutiei cu privire la Conferinta mon- 

$ dială de dezarmare, apreciată de ob- 
servatori ca un document de o deose- 
bită însemnătate politică, menit să ca- 
= _nalizeze eforturile tuturor statelor pe 
făgaşul practic şi concret al înfăptuirii 

acestui deziderat major al popoarelor 

- care este înfăptuirea dezarmării. Ela- 

ji borală de România şi Mexic, împreu- 
nä cu alte 25 de state — socialiste, ne- 

Ad socialiste şi apartinind „lumii a treia“ 
j — rezoluția dă expresie interesului vi- 
tal al popoarelor în succesul negocie- 

Ei rilor de dezarmare, în primul rind de 
dezarmare nucleară, ea constituind, tot- 
odată, un program complex de măsuri 
procedurale și de conținut în vederea 


convocării conferinţei mondiale de de- 
zarmare, la care să participe toate sta- 
tele interesate, fără nici o discriminare. 
În acest sens, după ce exprimă convin- 
gerea în necesitatea adoptării unor mă- 
suri în vederea examinării atente 
a problemei  convocării. după pre- 
gătiri adecvate, a conferinţei mondiale 
de dezarmare, problemă după cum se 
știe, înscrisă pe ordinea de zi a sesiu- 
nii din iniţiativa delegaţiei sovietice, re- 
zoluţia invită statele să comunice se- 
cretarului general al O.N.U., pînă la 
31 august 1972, opiniile şi sugestiile lor 
asupra oricărei probleme referitoare la 
conferință, în special asupra principa- 
lelor ei obiective, ordinea de zi provi- 
zorie, locul preferat, data si durata 
prevăzute, procedurile de desfășurare 
a lucrărilor, relaţiile cu O.N.U. etc. 

Larga adeziune întrunită de această 
rezoluţie, consensul unanim cu care ea 
a fost adoptată, precum și ecoul favo- 
rabil stirnit în rîndul opiniei publice 
vin să ateste oportunitatea si caracte- 
rul său constructiv, subliniind o dată 
în plus faptul că prin negocieri răbdă- 
toare, de la egal la egal, purtate în spi- 
ritul respectului faţă de partener si al 
înţelegerii reciproce, orice problemă, 
oricit de spinoasă ar fi ea, îşi poate gă- 
si o soluţie unanim acceptabilă. S-a re- 
levat în special poziţia principială şi 
constructivă a Ramâniei, aportul dele- 
gaţiei române care, aşa cum remarca 
reprezentantul Mexicului la Naţiunile 
Unite, „încă de la deschiderea dezbate- 
rilor şi pînă la sfîrşitul lor a contribuit 
enorm prin tenacitatea, răbdarea si spi- 
ritul ei conciliator, la împlinirea cu suc- 
ces a sarcinii, începută cu două săptă- 
mini în urmă, de redactare a acestei re- 
zoluţii”. 

În aceleași coordonate se înscrie si 
adoptarea în Comitetul pentru proble- 
mele politice şi de securitate a proiec- 
tului de rezoluție cu privire la 
„Transpunerea în viață a Declaraţiei a- 
supra întăririi securității  internaţio- 
nale“, Elaborat de 57 de state, prin- 
tre care si România, proiectul, 
adoptat cu- o  covirşitoare majo- 
ritate de voturi, întregeşte concepția 
despre legalitatea internațională, înve- 
derind relația intrinsecă între respec- 
tarea principiilor dreptului internatio- 
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În Japonia și în Oki- 
nawa au avut loc 
mari demonstrații de 
protest impotriva a- 
fo cordului de retroceda- 
; re a Okinawei în for- 
ma în care a fost sem- 
nat de guvernele 
S.U.A. și Japoniei, 
pentru lichidarea ba- 
zelor militare america- 
ne de pe teritoriul insu- 
lei. La demonstrația 
desfăşurată de munci- 
torii de la baza Kade- 
na a participat și Ja- 
ne Fonda, cunoscuta 
artistă americană de 
cinematograf și mili- 
tantă pe tărim obștesc. 


nal contemporan, menținerea păcii şi 
securității, dezarmare, dezvoltare, de- 
colonizare. Cerinţa determinantă pentru 
întărirea securității internaționale, 
stipulează rezoluția, o constituie întro- 
narea trainică în raporturile dintre toa- 
te statele lumii a respectării principii- 
lor suveranității şi independenței na- 
tionale, egalității în drepturi, neames- 
tecului în treburile interne, nerecurgerii 
la forță sau la amenințare cu forța. Nu- 
mai respectarea acestor principii, una- 
nim recunoscute ale Cartei, poate asi- 
gura dezvoltarea unor relații normale, 
de încredere între state, de cooperare 
şi colaborare internațională, poate con- 
stitui chezăşia găsirii unor soluții trai- 
nice, unanim aceeptabile, tuturor pro- 
blemelor care frămîntă în prezent o- 
menirea. 

Invitînd statele să aplice în relații- 
le dintre ele principiile și normele în- 
scrise în „Declaraţia asupra întăririi 
securității internaţionale“, adoptată de 
cea de a XXV-a sesiune jubiliară a 
Adunării Generale a O.N.U., rezolu- 
tia se încheie cu chemarea adre- 
sată statelor de a-şi intensifica 
eforturile pentru transpunerea în 
practică a tuturor rezoluțiilor adop- 
tate de Adunarea Generală şi Con- 
siliul de Securitate referitoare la pacea 
și securitatea lumii, precum si în direc- 
tia alocării unei părți din fondurile e- 
liberate prin adoptarea unor măsuri de 
dezarmare, la progresul material şi so- 
cial al popoarelor, în special al, celor 
din statele în curs de dezvoltare. 

Tot în cursul acestei ultime săptă- 
mîni, Adunarea Generală a adoptat, în 
unanimitate, şi rezoluția privind insti- 
tuirea unui comitet permanent insärci- 
nat cu analiza actelor comise împotri- 
va misiunilor străine acreditate pe lin- 
gă O.N.U., acte apreciate ca „incompa- 
tibile cu regimul acordat acestor mi- 
siuni în baza dreptului internațional“, 
precum si o recomandare care aprobă 
ordinea de zi a Conferinței Națiunilor 
Unite pentru mediul uman, care ur- 
mează să se țină la Stockholm în iunie 
1972, şi invită la conferință ' membrii 
O.N.U. şi instituțiile specializate, şi o 
alta privind ratificarea de către sta- 
tele membre a unui amendament al 
Cartei care va spori numărul statelor 
membre în Consiliul economic şi so- 
cial de la 27 la 54. 

La propunerea Comitetului pentru 
decolonizare, Adunarea a adoptat, de 
asemenea, un proiect de rezoluție care 
condamnă continuarea ocupării Nami- 
biei de către Africa de Sud şi recoman- 
dă tuturor membrilor Naţiunilor Unite 
si instituţiilor specializate să acorde în- 
tregul sprijin luptei pentru restabi- 
lirea dreptului său la autodeterminare. 
precum şi un proiect de rezoluţie care 
respinge orice reglementare a proble- 
mei rhodesiene între guvernul britanic 
şi regimul rasist minoritar de la Salis- 
bury, apreciată ca reprezentind o vio- 
lare a dreptului la autodeterminare si 
independenţă a poporului zimbabwe. 

Ultimul act al Adunării Generale, i- 
naintea rostirii cuvîntului de închidere 
a lucrărilor sesiunii, a fost alegerea no- 
ului secretar general al O.N.U. La pro- 
punerea Consiliului de Securitate şi in 
urma votului exprimat în Adunare, 
Kurt Waldheim devine al patrulea 
secretar general al Organizației Națiu- 
nilor Unite, pentru o perioadă de cinci 
ani, adică pînă la 31 decembrie 1976. 
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BERLIN-BONN 


CONTRIBUTIE 
LA DESTINDERE 


Kohl-Bahr si la trei luni de la sem- 

narea acordului cvadripartit asupra 
Berlinului occidental, tratativele purta- 
te între R. D. Germană si R.F.G., pe de 
o parte, şi între R. D. Germană si Se- 
natul Berlinului de vest, pe de altă 
parte, s-au încheiat. 

„Parufate la 11 decembrie 1971, con- 
venţiile intervenite între cele două 
state germane şi, respectiv între R.D.G. 
si Berlinul occidental au fost semnate 
în ultima săptămină la Bonn şi Berlin. 
La 17 decembrie, la sediul Cancelariei 
tederale din Bonn. secretarul de stat la 
Consiliul de Miniştri al R.D.G.. Michael 
Kohl, şi secretarul de stat la Cancela- 
ria federală a R.F.G. Egon Bahr. au 
semnat acordul R.D.G. — R.F.G. cu 
privire la traficul de tranzit al persoa- 
nelor civile si bunurilor între R.F.G. si 
Berlinul occidental. 

Potrivit acordului încheiat, traficul 
de tranzit va fi facilitat si se va des- 
fășura nestingherit, avînd loc — aşa 
cum se arată în textul acordului — în 
modul cel mai simplu, rapid si favo- 
rabil. În traficul de tranzit se vor a- 
plica prevederile uzuale generale ale 
R.D.G. referitoare la ordinea publică. 
Acordul stabileşte în mod detaliat, 
tormalităţile de tranzit. modul de fo- 
losire a căilor de circulație dintre R.F. 
a Germaniei şi Berlinul occidental. El 
prevede, de asemenea, că impozitele, 
taxele si alte cheltuieli care privesc 
traficul pe căile de tranzit, inclusiv în- 
treținerea căilor de comunicaţii speci- 
ficate, a instalaţiilor şi anexelor folo- 
site pentru trafic vor fi plătite de 
R.F.G. sub forma unei sume anuale 
pauşale, care va cuprinde taxele pen- 
tru folosirea şoselelor, taxa de com- 
pensare a impozitului, taxele - pentru. 
vize, compensarea- dezavantajelor fi- 
nanciare ale R.D.G. ca urmare a dis- 
paritiei licențelor pentru’ traficul cu 
autobuze și pentru aprobările în vede- 
rea traficului intern vu vapoare etc. 
Pentru anii 1972—1975, suma pauşală 
a fost stabilita la -234,9 milioane mărci 
(vest-germane) pe an. 

Apreciind acordul semnat ca o con- 
tributie utilă -la 'slăbirea + încordării, 
Kohl a declarat că guvernul R. D. Ger- 
mane porneşte de la premisa că rela 


tiile între cele două stale germane pot 


Å sadar, la un an de la prima intilnire 


“fi reglementate numai în conformitate 


cu normele. general- -recunoscute ale 


“dreptului internaţional. pe- care se clă= 


Un aspect din timpul convorbirilor Kohrt—Miller 


dese raporturile dintre statele suvera- 
ne si independente în lumea întreagă. 
La rindul său, Egon Bahr a declarat 
că guvernul ţării sale salută cu satis- 
facţie semnarea acestui acord ca o 
primă contribuţie comună a guverne- 
lor R.F.G. şi R.D.G. la destindere în 
Europa. 

La trei zile după semnarea acordu- 
lui asupra traficului de tranzit, la 20 
decembrie, secretarul de stat al R.D.G., 
dr. Günther Kohrt, şi directorul sena- 
torial vest-berlinez, Ulrich Miller au 
semnat, la Berlin, convenţia cu privire 
la facilitarea si îmbunătăţirea călătorii- 
lor și vizitelor cetăţenilor din Berlinul 
occidental în capitala și pe teritoriul 
R.D.G.. precum si convenţia privind re- 
glementarea problemei enclavelor prin 
schimb de teritorii. 

Potrivit acordului dintre guvernul 
R.D.G. şi Senat, persoanelor cu domi- 
ciliul permanent în Berlinul occiden- 
tal li se permite, o dată sau de mai 
multe ori, intrarea în regiunile înveci- 
nate cu Berlinul occidental, precum și 
în acele regiuni ale R.D.G. care nu se 
învecinează cu Berlinul occidental. 
pentru vizite pe o durată totală de 30 
de zile pe an. Intrarea este acordată 
din motive umanitare, familiale, rell- 
gioase, culturale și turistice, precum și 
în scopuri sociale, științifice. economi- 
ce, comerciale sau culturale. Pot fi ce- 
rute, concomitent, călătorii pentru mai 
multe regiuni ale R.D. Germane după 
cum pot fi cerute, concomitent. mai 
multe călătorii, dacă acestea se efec- 
tucază într-o perioadă de trei luni. 
Persoanele cu domiciliul permanent în 
Berlinul occidental pot intra ca tu- 
rişti. individual sau în grup, pe baza 
unor convenţii corespunzătoare între 
Biroul de voiaj al RDG. si D.E.R. — 
Biroul da voiaj vest-german. 

În legătură cu convenţia intervenită 
asupra reglementării problemei encla- 
velor, s-a stabilit ca aceasta să fie re- 
zolvată printr-un schimb de teritorii : 
R.D. Germană va ceda 17,1 ha din te- 
ritoriul său în schimbul a 15,6 ha, care 
aparţineau de Berlinul occidental. În 
cele 17.1 ha intră și o fişie de teritoriu 
de cca 1 km lungime si 20 m lăţime, 
care va forma coridorul de legătură cu 
enclava vest-berlineză Steinsticken. 
Deoarece — aşa cum se arată în con- 
Venţie — nu există o egalitate în pri- 


vinţa suprafeţelor si a valorilor terito- 
riilor ce urmează a fi schimbate. Se- 
natul vest-berlinez va plăti R.D. Ger- 
mane o compensație în valoare de pa- 
tru milioane „mărci (vest-germane). 
Plata urmează să se facă în decurs de 
două săptămîni după efectuarea schim- 
bului de teritorii. 

Privită într-un context mai larg, sem- 
narea acordurilor intervenite între cele 
două state germane şi între R.D.G. si 
Berlinul occidental, constituie momen- 
tul de încheiere a negocierilor pentru 
înfăptuirea tratatului-cadru cvadripar- 
tit. Guvernele U.R.S.S., S.U.A., Franţei 
şi Marii Britanii au dat publicităţii, la 
20 decembrie. prin intermediul repre- 
zentanţilor lor autorizați, declarații 
prin care iau cunoștință în mod oficial 
de încheierea între autoritățile germa- 
ne competente a convențiilor si aran- 
jamentelor legate de acordul cvadri- 
partit din 3 septembrie 1971, referitor 
la Berlinul occidental. Data semnării 
protocolului final asupra căruia au 
convenit cele patru puteri va fi sta- 
bilită ulterior. 

În contextul afirmării tot mai evi- 
dente a tendinţelor favorabile regle- 
mentării problemelor europene nesolu- 
ționate, dezvoltării colaborării dintre 
state, acordul și convențiile evocate — 
încheiate potrivit prevederilor dreptu- 
lui internaţional — confirmă pe deplin 
aceste tendinţe, direcţia lor de evolu- 
tie, constituie noi acţiuni pozitive me- 
nite să aducă o contribuţie activă la 
intensificarea procesului de destindere 
în Europa în interesul păcii si secu- 
rităţii pe continent. Documentele sem- 
nate au fost apreciate, de părţile în 
cauză, de cercurile largi ale opiniei pu- 
blice internaționale drept un impor- 
tant eveniment menit să aibă reper- 
cusiuni favorabile, atit asupra rapor- 
turilor dintre cele două state germane, 
a normalizării relaţiilor dintre R.D. 
Germană si R.F. a Germaniei — ca 
state suverane si egale în drepturi, pe 
baza principiilor dreptului internaţio- 
nal —, cît și la înaintarea procesului 
de normalizare a' relaţiilor intereuro- 
pene, în general, la însănătoșirea si- 
tuaţiei politice pe continent. la facili- 
tarea eforturilor popoarelor îndreptate 
spre colaborare și pace. 


lie OLTEANU 
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Pe firul evenimentelor 


OSLO 


COLOCVIU 
PE TEME 
EUROPENE 


Corespondentä pentru 
„Lumea“ 


alea este astăzi deschisă pentru 

convocarea în 1972 a unei confe- 

rințe pentru securitate si coope- 
rare europeană, etapă decisivă în pro- 
cesul păcii și înţelegerii pe continent“ 
— apreciază în Apelul adoptat în una- 
nimitate de participanţii la reuniunea 
lărgită a comisiei pentru securitatea 
europeană de pe lingă Consiliul Mon- 
dial al Păcii. 

Membrii comisiei şi împreună cu ei 
reprezentanţi ai forţelor sociale şi ai 
unor diferite curente de opinie din 18 
ţări europene au purtat în zilele de 18 
si 19 decembrie o discuție sinceră si 
deschisă asupra situaţiei actuale din 
are opinia publică de a-și aduce pe 
mai departe şi mai substanţial contri- 
butia la asigurarea unei păci temeinice 
pe continentul nostru. 

Un prim element semnificativ al a- 
cestei întilniri este însuşi locul în care 
ea s-a desfăşurat. Pentru unele țări 
scandinave, a găzdui conferințe sau 
reuniuni consacrate relațiilor interna- 
tionale, problemelor păcii şi războiului 
sau cooperării între state pe diferite 


FOTOCRONICA 


începute la 9 decem- 
brie, alegerile pentru 
desemnarea noului 
președinte al Italiei au 
necesitat pină acum 
20 de tururi de scru- 
tin. In imagine: se 
redeschide urna pen- 
tu o nouă numără- 
toare a voturilor. În 
stinga, Alessandro Per- 
tini, președintele Ca- 
merei Deputaților 


10 


planuri a devenit o tradiție. Finlanda 
şi Suedia, de exemplu. Este, desigur, 
una din formele de manifestare a ne- 


, utralitätii active pe care o promovează 


aceste țări, este una din fatetele con- 
tribuţiei largi şi valoroase pe care ele 
o aduc cauzei apropierii şi bunei inte- 
legeri între popoare şi state. 

Aprobarea si sprijinul pentru pro- 
blema numărul unu a relaţiilor inter- 
europene — conferința pentru securita- 
te şi cooperare —au devenit însă din ce 
în ce mai manifeste în ultimii ani şi în 
alte state, de astă dată membre ale 
N.A.T.O. ; iar acest proces de recunoaş- 
tere, prin adoptarea de măsuri practi- 
ce, a necesității ca relaţiile intereuro- 
pene să fie reaşezate pe baze noi şi gu- 
vernate de principii decurgînd dintr-o 
nouă etică, cuprinde, într-un larg e- 
vantai, partide si organizaţii politice 
sau de altă natură, guverne si parla- 
mente, personalități de prim rang din 
cele mai variate domenii de activitate. 
O ţară în care această realitate se im- 
pune cu pregnanţă este Norvegia. De 
altfel, participanţii la reuniunea amin- 
tită au ţinut să sublinieze în repetate 
rînduri că ea a putut avea loc în a- 
ceastă ţară graţie sprijinului generos 
al diferitelor forte sociale, guvernului 
norvegian şi primarului oraşului Oslo. 
În prima şedinţă, un reprezentant al 
Ministerului Afacerilor Externe al Nor- 
vegiei a expus punctul de vedere al gu- 
vernului său, care se preocupă activ 
de convocarea cit mai grabnică a unei 
conferinţe pentru securitate şi coope- 
rare în Europa. 

Dezbaterile au fost foarte vii. După 
o primă parte a reuniunii, în cadrul 
căreia participanţii au expus în gene- 
ral poziţiile lor față de etapa actuală 
a evoluţiei spre conferința pan-euro- 
peană, a urmat un dialog în legătură 
cu punctele de vedere exprimate şi cu 


"acţiunile ce se impun a fi întreprinse 


pentru a servi cel mai eficient grăbi- 
rea pregătirii în cadru multilateral a 
conferinţei propriu-zise. Cîteva idei ma- 
jore s-au desprins din dezbateri, ele 
fiind apoi consemnate în documentele 
adoptate. Considerînd dezvoltarea rela- 
ţiilor pe continent ca pozitivă, partici- 
panţii apreciază că există posibilităţi 
reale pentru inceperea, într-un viitor 
apropiat, a pregătirilor multilaterale 


propuse de guvernul finlandez și pen- 


tru convocarea în 1972 a conferinţei. O 
conferinţă care va trebui să întruneas- 
că participarea tuturor statelor europe- 
ne şi care să asigure deplina lor ega- 
litate în dezbaterea problemelor majo- 
re ale continentului. 

Relevînd importanţa acordului cva- 
dripartit asupra Berlinului occidental, 
a semnării Acordului între guvernele 
RDG. si RFG. și Acordul dintre 
R.D.G. şi Senatul Berlinului occidental, 
numeroşi vorbitori au subliniat că a- 
cest prim acord guvernamental între 
cele două state germane, bazat pe nor- 
mele dreptului internaţional, corespund 
realităților din Europa şi aduce astfel 


un substanţial sprijin securităţii şi co- 


operării pe continent. 

În mod unanim a fost împărtășită o- 
pinia că nici o condiţie prealabilă nu 
trebuie ridicată în faţa convocării con- 
ferinței. În același timp, a fost reamin- 
tit, cu sublinieri, faptul că în ciuda 
tendinţelor pozitive şi semnificative ce 
se înregistrează azi în Eurapa, nu tre- 
buie pierdut din vedere că influente 
forţe se mai opun încă destinderii pe 
continent şi că eforturile lor se îndreap- 
tă spre împiedicarea procesului de in- 
staurare a unei păci trainice în 
Europa. 

Participanţii la reuniune consideră 
ca extrem de importantă iniţierea u- 
nor serii de acţiuni menite să atingă 
o largă adeziune a opiniei publice eu- 
ropene în favoarea unor măsuri la ni- 
vel guvernamental vizînd considerarea 
continuă a păcii şi bunei înţelegeri pe 
continent ; la fel de însemnată se con- 
sideră a fi sprijinirea acelor acțiuni, 
deja inițiate, care în 1972 vor sublinia 
semnificaţia securităţii şi cooperării. Pe 
acest plan s-a relevat în mod deosebit 
necesitatea participării active la pre- 
gătirea Adunării care, la iniţiativa unui 
foarte reprezentativ comitet belgian, va 
reuni forţele sociale si politice ce ac- 
ționează pentru securitate şi cooperare 
între ţările Europei. O întilnire a capita- 
lelor europene, cerută de Asociaţia o- 
raşelor înfrăţite, contacte şi întilniri în- 
tre militanţii pentru pace din marile 
porturi si întreprinderi europene, se- 
minarii si colocvii asupra diferitelor as- 
pecte tehnice ale securității şi cooperă- 
rii şi multe alte acțiuni, vor constitui 
un teren favorabil pentru promovarea 
destinderii şi păcii în Europa. 

Subliniindu-se frecvent în discuţii ro- 
lul tot mai proeminent al Republicii 
Democrate Germane în viața politică 
internaţională în general şi cea euro- 
peană în particular, necesitatea adop- 
tării unei atitudini realiste de recu- 
noaştere a R.DG. ca stat independent 
şi suveran, atasat cauzei păcii şi pro- 
gresului şi în măsură să-şi aducă o re- 
marcabilă contribuţie la progresul ge- 
neral al lumii contemporane, partici- 
panții au hotărît ca reuniunea să trans- 
mită Organizației Naţiunilor Unite un 
mesaj în care se cere statelor membre 
să acţioneze în favoarea primirii în 
O.N.U. a R. D. Germane şi a R. F. a 
Germaniei. 

Fără a-şi supraaprecia importanța şi 
ecoul, reuniunea de la Oslo s-a înche- 
iat cu deplin întemeiatul sentiment că 
participanţii la dezbateri,  reflectînd 
prin opiniile exprimate o stare de spirit 
într-adevăr general-europeană, au adus 
o nouă contribuţie la eforturile gene- 
rale care vizează construcţia unei 
Europe a păcii, securităţii şi cooperării, 


George SERAFIN 
Oslo, 20 decembrie. 
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NEW DELHI-ISLAMABAD 


DUPĂ 
ÎNCETAREA 
FOCULUI 


a o zi după capitularea oraşului 

Dacca, la Delhi primul ministru al 

Indiei, Indira Gandhi, anunţa în ca- 
drul parlamentului că a ordonat în- 
cetarea luptelor și pe frontul de vest. 
În același timp, la postul de radio pa- 
kistanez, Yahia Kahn făcea o declara- 
tie asemănătoare. 

După o confruntare de anvergură care 
a implicat, pe fronturi de sute de kilo- 
metri, utilizarea trupelor terestre, a 
aviaţiei si marinei, „războiul de 13 
zile” indo-pakistanez, aflat în centrul 
atenţiei opiniei publice internaționale, 
se încheia vineri la ora 14,30 G.M.T. cu 
un bilanţ de victime şi bunuri materia- 
le distruse care oferă, pentru a cîta 
oară ? imaginea tragică a urmărilor 
unei înfruntări armate. 

În prezent, observatorii își îndreaptă 
atenția asupra reglementării politice 
a problemelor în suspensie între cele 
două părți. 

Deocamdată, atît la New Delhi cit 
şi la Islamabad, nu se refuză princi- 
piul soluționării divergenţelor pe baza 
dialogului și a tratativelor, dar, după 
cum era de așteptat, oficialităţile in- 
diene si pakistaneze se află încă în fa- 
ta unei serii de probleme complexe. 
După cum rezultă din informațiile 
transmise de agenţiile de presă, în 


prezent India şi-a exprimat dorin- 
ta deschiderii unei „ere noi” în re- 
laţiile cu Pakistanul, bazate pe 


colaborare si pace. Pe de al- 
tă parte, la Islamabad se afirmă că 
o reglementare viabilă care să asigure 
o reală bună vecinătate şi înțelegere 
cu India nu se va putea realiza decit 
în condiţiile retragerii trupelor indie- 
ne, precum și ale unității naţionale a 
teritoriului pakistanez. 

În aşteptarea contigurării mai pre- 
cise a drumurilor care să ducă la as- 
teptata masă a dialogului politic, co- 
mentatorii au înregistrat, în aceste zi- 
le, o serie de mutații importante pe 
scena politică pakistaneză. 

Prima secvență notabilă a acestor 
mutații s-a produs sîmbătă, 19 decem- 
brie, în urma încheierii întrunirii Parti- 
dului Unit de coaliţie, prezidat de pre- 
mierul Nurul Amin. În rezoluţia dată 
publicităţii se sublinia că liderii parti- 
delor politice componente cer „demisia 


imediată a președintelui Yahia Khan“ 
care să remită puterea unui „guvern 
național”. Într-un interviu acordat a- 
genţiei France Presse, Nurul Amin pre- 
ciza că cererea de demisie adresată se- 
fului statului se explică prin „greşeli- 
le comise de regim, care au dus la ac- 
tuala stiuaţie. Sint de părere — a 
apreciat primul ministru — că preşe- 
dintele Yahia Khan trebuie să trans- 
fere puterile sale reprezentanților po- 
porului pentru a putea funcţiona un gu- 
vern adevărat. Preşedintele trebuie să 
lase apoi locul unui succesor şi anume 
un succesor civil“. După două zile de la 
întrunirea Partidului Unit de coaliţie, 
luni 20 decembrie, postul de radio pa- 
kistanez anunţa : „Preşedintele şi prin- 
cipalul administrator al legii marţiale, 
generalul Agha Mohammed  Yahia 
Khan, a transmis puterea lui Zulfikar 
Ali Bhutto, ca președinte și principal 
administrator al legii marţiale. Bhutto 
a depus oficial jurămîntul. El urmea- 
ză să se adreseze naţiunii mai tirziu“. 
Fost prim-ministru adjunct şi minis- 
tru de externe (în această calitate a 
reprezentat interesele țării sale cu oca- 
zia întrunirii Consiliului de Securitate) 
în guvernul lui Nurul Amin, Zulfikar 
Ali Bhutto (43 de ani) este o persona- 
litate cunoscută. La virsta de 30 de ani, 
Bhutto fusese numit de Ayub Khan mi- 
nistru al comerţului, apoi ministru de 
externe, funcție din care a demisionat 
devenind, în 1967, liderul Partidului 
Poporului, organizatie politică ce a în- 
trunit în Pakistanul de vest, după cum 
se stie, o puternică victorie electorală 
în decembrie 1970. După primul semn al 
revenirii la un regim civil (după forma- 
rea guvernului in frunte cu Nurul 
Amin), unele din primele luări de 
poziţie ale noului preşedinte au atras 
atentia observatorilor care opinează că 
Bhutto va trata cu o anume elastici- 
tate actuala situaţie politică, atît de com- 
plexă din Pakistan : anunţarea procla- 
mării noii Constituţii, anularea inter- 
dicţiei pronunţate împotriva Partidului 
Naţional Awami si exprimarea inten- 
tiei sale de a „restabili democraţia“ şi 
de a nu menţine legea marţială „nici 
o zi, nici un minut şi nici o clipă mai 
mult decit este necesar“. În legătură 
cu posibilităţile de soluţionare a con- 
tenciosului de probleme în regiune, 
Ali Zulfikar Bhutto, sublinia într-un 
discurs difuzat luni de postul de radio 
pakistanez şi preluat de agenţia France 
Presse că va „căuta ocazia de a se ìn- 
tilni cu conducătorii Pakistanului o- 
riental pentru a rezolva problemele 
în suspensie, dar condiţia prealabilă a 
convorbirilor, a continuat Bhutto, este 
încetarea ocupaţiei trupelor indiene pe 
teritoriul Pakistanului de est“. 


La încheierea ediţiei, ne-a parvenit 
ştirea că în Consiliul de Securitate, du- 
pă repetate incercări, a fost adoptată 
cu 13 voturi pentru şi 2 abţineri (nici 
un membru permanent al Consiliului 
de Securitate nu a spus veto), o rezo- 
luţie propusă de Argentina, Burundi, 
Japonia, Nicaragua, Sierra Leone. şi 
Somalia. Textul, potrivit agenţiei Fran- 
ce Presse, conţine, în 6 puncte, preve- 
deri în vederea reglementării situației 
create după încetarea focului. 


Radu BUDEANU 


BERMUDE 


ÎNTÎLNIREA 


NIXON — HEATH 


ntre Azore şi Bermude a trecut e- 

xact o săptămînă, dar panorama 

politico-economică occidentală s-a 
schimbat într-o asemenea măsură în a- 
ceastă săptămînă încît întrevederea 
preşedintelui Statelor Unite, Richard 
Nixon, cu premierul britanic Edward 
Heath avea să se desfășoare pe cu to- 
tul altă bază decit întrevederea cu pre- 
ședintele Franţei, Georges Pompidou. 
Criza monetară intrase între timp pe 
făgașul rezolvării, hotăririle esenţiale 
fuseseră precizate în cadrul conferinţei 
de la Washington a celor zece miniştri 
de finanţe. 

Şi astfel, deşi iniţiată pentru discuta- 
rea aceluiaşi set de probleme — de la 
comentarea anticipată a vizitelor pe 
care președintele Nixon le va face la 
Pekin şi la Moscova pînă la încercarea 
de a aplana divergenţele dintre S.U.A. 
şi Piaţa comună — şi cu toate că s-au 
desfăşurat după același tipic (simultan 
cu discuţiile dintre şefii de guverne a- 
vînd loc tratative între miniștrii de ex- 
terne şi separat între miniștrii de fi- 
nanțe), conferinţa din Bermude a avut 
un caracter diferit. 

Edward Heath plecase spre Hamilton 
(capitala Bermudelor, colonie cu auto- 
guvernare înstituită de Anglia în 1616) 
decis, se spunea, să adopte o linie a- 
tit de rigidă cum numai Churchill mai 
adoptase în relațiile cu Statele Unite. 
Din surse britanice se făcuse cunoscut 
că primul ministru este mulțumit de 
aranjamentele monetare la care s-a a- 
juns la Washington, dar nu vede în ele 
decît un prim pas, inevitabila „fază ini- 
tialä" a unui program menit să aşeze 
legăturile financiare şi comerciale in- 
teroccidentale pe baze noi. Dezidera- 
tul exprimat de Heath la Ottawa, ina- 
inte de conferința celor zece — „ca şi 
Canada vrem o reglementare rapidă şi 
revenirea la stabilitate: — nu este de- 
cît parţial pe cale de realizare. Potrivit 
aprecierii ministrului britanic al finan- 
telor, Anthony Barber, la Washington 
„am ajuns la o reglementare echitabilă 
şi realistă”, iar efectele  devalorizării 
dolarului asupra economiei britanice 
„vor fi compensate în linii mari prin 
efectele revalorizării altor monede şi, ca 
atare, actuala reglementare nu va atec- 
ta puterea competitivă a Angliei pe 
plan mondial“. Nu trebuie uitat însă 
că Statele Unite sint cel mai important 
partener al Marii Britanii şi că noua a- 
şezare a valorilor monetare va face ca 
mărfurile britanice să ajungă substan- 
tial mai scumpe pe piaţa americană. 
Desființarea suprataxei americane 
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EST 


Pe fi rui evenimentelor 


asupra importurilor va atenua lovitura, 
cesa ce explică pompa cu care preşe- 
dintele Nixon a anunţat această măsu- 
ră reparatoare, spunîndu-le ziariştilor 
că premierul britanic este cel care i-a 
cerut să întrerupă discuţiile pentru a o 
comunica opiniei publice. Intregul com- 
plex de acțiuni este prezentat de ame- 
cani ca şi cum nu neașteptatele hotă- 
riri de la 15 august ale guvernului a- 
merican ar fi precipitat criza și ar fi 
creat hansul care a caracterizat vreme 
de patru luni relaţiile economice inter- 
czcidentule. 

Primul ministru Heath venise- însă 
în Bermude decis, după cum  arătam, 
să obțină mai mult decit o revenire la 
„normalitatea? dinainte de criză. El 
consideră „necesară `o revizuire- funda- 
mentală a principiilor sistemului mə- 
netar interoccidental, o înțelegere  a- 
totcuprinzătoare de tipul celei realizate, 
îndată după război, l2 Bretton Woods. 
Punctul de vedere britanic este că, pon- 
tru a se pune capăt supremației dola- 
rului (despre care și preşedintele Ni- 
xon a recunoscut că în condiţiile aci 
tualului raport de forţe economice nu 
se mai justifică) ar trebui să se renun- 
te treptat la rolul de monedă de re- 
zervă al dolarului si al lirei sterline, 
generalizindu-se moneda internaţiona- 
lă pe care o reprezintă „drepturile de 
tragere* asupra Fondului Monetar Inter- 
naţional. In al doilea rînd, Edward 
Heath se pronunţă împotriva tendințe- 
lor protecționiste şi împotriva diverse- 
lor bariere care aduc atingere comerţu- 
tului britanic. Primul ministru britanie 
considera că poate vorbi de pe o pozi- 
tie privilegiată acum, cînt Statele 
Unite trec pentru prima oară printr-o 
experienţă pe care englezii au cunos- 
cut-o de două ori în ultimii 25 de ani: 
devalorizarea monedei naţionale = si 
adoptarea de măsuri financiare restric- 
tive în interiorul ţării. 

Altul a fost însă principalul atu al 
lui Edward Heath în convorbirile din 
Bermude : a venit, în sfîrşit, ziua cind 
primul ministru al Marii Britanii se 


Modificări în „relaţiile speciale”... 


prezintă la o întîlnire anglo-americană 
nu ca partener minor în cadrul fai- 
moaselor „relaţii speciale“ bilaterale, ci 
ca membru (în perspectivă) al Comu- 
nităţii Economice Europene. A fost, pro 
babil, trăsătura cea mai originală a 
acestor tratative. 

Vrind să sublinieze noua distanţare, 
premierul Heath, a declarat în discursul 
rostit la sfîrşitul dineului oferit luni 
seara în onoarea preşedintel ri Nixon : 
„Apropiata intrare a Marii Britanii in 
Piaţa comună va aduce schimbări în 
relaţiile noastre cu Statele Unite. Nu 
văd nimic alarmant în acest fapt“. N-a 
fost şi părerea preşedintelui Nixon. Vor- 
bind în replică, el a tăcut din discursul 
său un apel patetic la menţinerea „le- 
găturilor speciale”. A fost, de altfel, sin- 
gura temă a alocuţiunii sale de 20 de 
minute. Invocind toate argumentele po- 
sibile de la cel al limbii comune la cel 
al fidelității faţă de angajamentele asu- 


CURMALUL, MASA ROTUNDĂ 
ŞI CELELALTE TREI CONFERINTE 


LA NIVEL ÎNALT 


Conferința de la înce- 
putul acestei săplămini a 
pus însă Consiliul le- 
gislativ din Bermude în 
fața unei probleme noi: 
a fosi nevoit să-și ami- 
ne întrunirea programată 
pentru luni dimineaţa de- 
oarece marea sa masa ro- 


[nainte de a se despăr- 
ti, preşedintele Nixon şi 
primul ministru Heath au 
plantat cite un puiet de 
curmal adus din Insulele 
Canare, contormindu-se 
astfel unei tradiţii locale, 
respectată şi cu prilejul 
celor trei întilniri ante- 
rioare la nivel inalt din 
Bermude. Reamintim că 
in 1953 s-au întîlnit in 
Bermude preşedintele 
Dwight Eisenhower, pri- 
mul ministru Winston 
Churchill şi premicrul 
z Joseph Laniel. Cu 
patru ani mai tirziu. în 
1957, preşedintele Eisen- 
hower si primul ministru 
Harold MacMillan au ales 


același peisaj insorit pen- 
tru a discuta despre criza 
Suezului, intrarea Statelor 
Unite în Pactul de la Bag- 
dad și dotarea Angliei cu 
rachete americane. Ulti- 
mə întîlnire la nivel înalt 
din Bermude a avui loc 
cu zece ani in urmă, Pre- 
sedintele John Kennedy 
şi premierul MacMillan 
au examinat atunci pro- 
blema Berlinului occiden- 
tal, eliberarea de către 
India a micii colonii por- 
tugheze Goa. războaiele in 
curs în Congo si Vietnam. 
precum si intenţia Angli- 
ci de a adora la Piaţa co- 
mună europeană. 


tundă de ședințe era ne- 

si pentru intilnirea 
sefilor de guverne. Unul 
dintre cei 11 membri ai 
Consiliului legislativ s 


exprimat consternarea : 
„Cind s-a mai intimplat 
să împrumutăm masa 


noastră pentru o confe- 
rintä internatională ? a 
; senatorul Arnold 
Se pare că tre- 
buie să ne păzim mo- 
bilele cu străsnicie“, 
Neţinindu-se seama de 
acest punet de vedere, 
masa a fost instalată, to- 
tusi, in Casa guvernului. 
unde s-au intilnit Nixon 
şi Heath. 
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mate — preşedintele S.U.A. a susținut 
că „relațiile speciale“ sînt „mai necesa- 
re decît oricînd” si a calificat drept „a- 
naliză superficială“ orice abordare care 
ar duce la concluzia că ele şi-ar fi pier- 
dut rațiunea de a fi. 

Se ştie, însă, că Marea Britanie nu a 
obținut să fie primită în Piața comună, 
decît după ce a izbutit să-i convingă pe 
viitorii ei parteneri că nu va fi un „cal 
troian”, legat prin fire speciale de A 
merica. Ca atare, insistențele preşedin- 
telui Nixon vin într-un moment nepo- 
trivii. TA 

În sfîrşit, primul ministru britanic — 
care trecuse în prealabil prin Canada 
— exprima în Bermude şi îngrijorările 
față de soarta unui Commonwealth mai 
tulburat şi mai zguduit decît oricînd 
în trecut. La Ottawa, Edward Heath 
declarase că incapacitatea Common- 
wealthului de a reglementa paşnic con- 
flictul indo-pakistanez înainte de izbuc- 
nirea ostilităților nu ar fi afectat ,,via- 
bilitatea Commonwealthului în întregul 
său”, acesta reuşind să supraviețuiască 
şi altor furtuni. Guvernul britanie — 
al cărui reprezentant în Consiliul de 
Securitate s-a abținut de două ori la 
votarea unor rezoluții cerînd incetarea 
ostilităților — a avut în Ber- 
mude prilejul de a fi informat 
de către preşedintele Nixon care 
l-a întilnit pe Zulfikar Ali Bhutto 
la Washington, înainte de plecarea a- 
cesluia la Karaci, unde avea să preia 
conducerea statului, despre intențiile 
exprimate de noul președinte al Pa- 
kistanului. Discuţiile pe această te- 
mă au avut. aşadar, o buză mai 
substanţială decit cea de care au dis- 
pus cu o săptămînă în urmă, consultări- 
le franco-americane. 

Evident, au fost luate în discuţie toate 
marile probleme internaţionale la ordi- 
nea zilei. În spiritul imprimat de preşe- 
dintele Nixon seriei sale de întrevederi 
de la acest sfîrşit de an, accentul fi- 
nal a căzut pe cordialitatea relaţiilor 
bilaterale si pe încrederea reciprocă. Ele 
nu mai sînt însă si probabil nu vor mai 
fi niciodată ceea ce au fost în 1953, în 
1957 şi chiar în anul 1961, cînd Bermu- 
dele au mai găzduit conferinţa la nivel 
inalt anglo-americană. 


Felicia ANTIP 


Telefon 


Secretarul de stat William ` Ro- 
gers s-a întreținut telefonic zi- 
fele trecute cu miniștrii de exter- 
ne ai Egiptului - și Israelului, 
Mahmud Riad si Abba Eban — a 
declara! -la Washington - purtă- 
torul de cuvint al Departamen- 
tului de Stat, Robert McCloskey, 
subliniind că a- fost. vorba de 
„0 luare de contact“ după dez- 
baterile Adunării Generale asu- 
„pra.Orientului Mijlociu. În-atara 
acestor. -conversații -telefonice 
„nu a- mai- avut loc nici .o altă 
initiativä” --omericanö în vederea 
soluționării negociate a con- 
flictului — a precizat McCloskey. 


Congresmeni 


Răspunzind invitaţiei ministrului 
egiptean al alacerilor externe, 
Mahmud Riad, o delegație for- 
mată din congresmani americani 
este așteptată la Cairo în cursul 
lunii ianuarie — anunță ziarul 
egiptean „Akhbar el Yom“. 


02 nu Ol 


Primul exemplar supersonic de 
pre-serie asamblat în Marea 
Britanie, „Concorde 01“, „face 


O SOLUȚIE ? 


Plină de solicitudine față de 
clienţii ei, conducerea „Băncii 
Internaționale“ din Dallas 


(S.U,A.) a hotărit să-i... inarme- 

ze spre a-i feri de eventualele 

(și atît de frecventele) atacuri 

gangsterești. lată un depunător 

în ținuta corespunzătoare după 

ce a ridicat de la bancă o su- 
mă de bani... 


prea mult fum“ pentru a repre- 
zenta aeronautica fronco-brita- 
nică în Statele Unite: De aceea, 
prima vizită a avionului super- 
sonic pe pămîntul american o va 
face „Concorde 02", al doilea 
aparat de pre-serie, în curs de 
asamblare în` Franța. Aceasta 
este părerea exprimată la tele- 
viziunea britanică: de Brian 
Trubshaw, pilot-ș2t de încercare 


la „British Aircraft Corporation”. = 


WV . 

Deplasari . 

Se discută în cercurile politice 
britanice despre posibilitatea ca 
președintele Pompidou să tacă 
o vizită oficială la Londra în 
cursul lunii februarie. Agenţiile 
de presă dau de asemenea ca 
foarte probabilă și deplasarea 
la Paris, în cursul primelor luni 


ale anului viitor, a cancelarului 
Willy Brandt. 


Măsline 

Circa 500 000 litri ulei de măs- 
line — se anunţă la Tripoli — 
au fost obținuți pînă acum în 
cadrul campaniei voluntare de 
recoltare a  măslinelor, la care 
au participot studenţi, soldaţi și 
o parte din populaţia  libiană. 
Însuşi președintele statului, co- 
lonelul Moamer El Gedhati, a 
participat timp de trei zile la re- 
coltare, alături de 'alte persona- 
lităti libiene. 


Cei zece? 


Marea Britanie și „cei șase“ ar 
fi căzut de acord — susțin surse 
belgiene — ca tratatul de ade- 
rare la Piața comună a celor 
patru ţări candidate să lie sem- 
nat în după-amiaza zilei de 22 


ianuarie la Bruxelles. Data de 
22 ianuarie or îi lost propusă 
delegațiilor daneză. irlandeză si 


care incă n-au dot 
un răspuns oficial. Negocierile 
de aderare sînt practic înche- 
iete cu Marea Britanie, Irlanda 
și Danemarca.  Rămin însă 
semne de întrebare în ceea ce 
privește Norvegia. 


norvegiană, 


Invitaţie 


Ziarul roman „ll Messaggero“ 
scrie că Papa Paul al VI-lea ar 


putea sosi la Paris în aprilie 
1972 pentru a participa !a 
maniteslările organizate de 


DIN SURSE... 


MARTY Il... 


se numește acest proaspăt angajat... canin al autorităților va- 
male de pe aeroportul din Roma. Specialitatea sa: prevenirea 
traficului cu stupefiante. Marty a debutat cu succes. La prima 
sa inspecție in camera bagajelor, a „mirosit” o valiză in care 
erau ascunse 125 grame de hașiș. Proprietarul valizei, care se 
pregătea să le transporte la New York, a fost arestat 


U.N.E.S.C.O. pentru „Ziua alfa- 
betizării“. Papa — subliniază 
ziarul — ar fi fost invitat de că- 
tre René Maheu, directorul ge- 
neral al U.N.E.S.C.O., cu prile- 
jul audienței pe care i-a acor- 
dat-o la 29 noiembrie. Rene Ma- 
keu i-a invitat pe Paul at VI-lea 
să participe la a 25-a anivsr- 
sare a U.N.E S.C.O., dar Papa 
n-a putut părăsi Roma din cau- 
za lucrărilor Sinodului. 


Anti-furt 


După o trecere în revistă œ nu- 
mărului de-a dreptul _impresio- 
nant de furturi de taElouri și 
opere de artă, revista „Tempo“ 
consideră că „ar fi cazul să se 
voteze la Naţiunile Unite o re- 
zolutie de valabilitate internaţio- 
nală ; să se realizeze o colabo- 
rare nu numai între diversele 
poliții nationale ci și între toți 
specialiștii si iubitorii de artă“. 
De alliel, circa cincizeci de oa- 
meni de artă, profesori, critici, 
directori de muzes, arheologi, 
experţi în drept internaţional 
s-au reunit. recent la Florenţa 
pentru a studia posibilitatea 
unei asemenea acțiuni interna- 
tionale. 


J. O. 


Sub președinția prințului Gho- 
lam-Reza Pahlavi, fratele şahin- 
șahului și preşedintele Comite- 
tului olimpic iranian, în capitala 


Iranului s-a reunit Comitetul 
executiv al Federaţiei Jocurilor 
Olimpice asiatice, comitet ce 


urmează să asigure pregătirea 
celei de-a șaptea ediţii din 1974 
(Teheran). Jocurile asiatice din 
1974 se vor desfășura — anunță 


„France Presse“ — în noul sta- 
dion  Aryamehr, de 100900 de 
locuri, inaugurat cu ocazia ce- 


lei de-a 2 500-23 aniversări a sta- 
tului persan. 


Vizite 
Ismet Inonü, preşedintele Parti- 
dului Republican al Poporului, 
cea de-a doua formaţiune po- 
ltică din Turcia, aflat la Paris 
pentru tratament oftalmologic, 
va vizita apoi — după ce îi va 
fi întîlnit pe președintele Pom- 
pidou si pe ministrul francez al 
alacerilor externe, Maurice 
Schumann — R.F. a Germaniei 
și Grecia, transmit de la Ankara 
cgeniiile de presă. 


Rubrică realizată de 
Rodica DUMITRESCU 
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ECONOMICE INTERNAŢIONALE 


Actuala sesiune a Adunării Genera- 
le, prima după adoptarea importantului 
document intitulat „Strategia interna- 
țională a dezvoltării“ în cadrul celui 
de-al doilea deceniu al dezvoltării, a- 
'doptat la sesiunea jubiliară din 1970, 
confirmă tendinţa marii majorităţi a 
statelor lumii de a conferi Organiza- 
iei Naţiunilor Unite și organismelor 
sale de specialitate un rol de primă în- 
semnătate în crearea unui sistem de 
relații economice, comerciale şi finan- 
ciare internaţionale care să corespundă 
exigenţelor noi ale progresului econo- 
mic și social al tuturor ţărilor şi în pri- 
mul rînd al celor în curs de dezvoltare. 

Dezbaterile de la această sesiune au 
prilejuit ample analize din unghiurile 
de vedere cele mai diferite ale teno- 
menelor si tendinţelor care se manites- 
tă în viața economică comercială in- 
ternaţională însoţite adesea de evaluări 
în ceea ce privește locul pe care l-a o- 
cupat sau ar trebui să-l ocupe O.N.U. 
în acest domeniu. 

Unanim relevat a fost contrastul iz- 
bitor dintre dezvoltarea fără precedent 
a producţiei materiale şi pătrunderea 
largă a ştiinţei și tehnicii în cele mai 
diverse ramuri de activitate pe de o 
parte și persistenţa pe zone întinse ale 
globului a subdezvoltării materiale şi 
sociale pe de altă parte. În ceea ce pri- 
veste cauzele acestei situaţii, este sem- 
nificativă remarca ministrului de ex- 
terne al Perului care spunea că „sărăcia 
lumii a treia nu este fortuită. Ea este 
moștenirea regimurilor colonialismului 
şi  neocolonialismului care au dăinuit 
timp de secole“. 

Numeroase cifre și fapte au fost ci- 
tate pentru a scoate în evidență con- 
secințele negative ale decalajului, a că- 
rui tendinţă este spre accentuare, din- 
tre ţările puternic industrializate și ce- 
le în curs de dezvoltare, care stînjeneşte 
cooperarea între popoare şi generează 
o stare de neîncredere şi tensiune în 
viața internațională. Apare asttel pe 
deplin îndreptăţită îngrijorarea genera- 
lă a țărilor în curs de dezvoltare pen- 
tru faptul că în primul an al celui de-al 
doilea deceniu al dezvoltării prețurile 
produselor de bază au continuat sä 
scadă sau să cunoască fluctuații defa- 
vorabile acestor ţări. Este lesne de în- 
teles ce înseamnă acest fapt dacă se 
ține seama — așa cum arăta reprezen- 
tantul Nigeriei — că spre exemplu „ță- 
rile Africii au încă o economie esen- 
țialmente rurală și produc aproape ex- 
clusiv» produse de bază care reprezintă 
80—90 la sută din exporturile lor to- 
tale“. 

Un alt factor care contribuie la a- 
dincirea decalajului a fost identificat 
în continuarea unor practici neocolo- 
nialiste față de ţările în curs de dez- 
voltare. Reprezentantul Sierrei Leone, 
referindu-se la investiţiile de capital 


Scrisoare din New York 


străin, declara : „Este neliniştitor să 
se constate că o proporţie importantă 
a fondurilor care trebuie să serveas- 
că la acumularea de capitaluri în țări- 
le în curs de dezvoltare se scurge în 
fiecare an din aceste ţări prin interme- 
diul companiilor de asigurare sau at 
băncilor comerciale administrate de 
interesele capitaliste ale fostelor me- 
tropole“. 

Relevind amploarea profiturilor pe 
care monopolurile străine le obţin prin 
exploatarea resurselor naturale și uma- 
ne din numeroase țări în curs de dez- 
voltare, reprezentantul Mongoliei sub- 
linia că aceste monopoluri „preiau 15 
—17 la sută din venitul național al a- 
cestor ţări. În cursul ultimului deceniu 
numai monopolurile americane au rea- 
lizat un beneficiu net de zece miliar- 
de dolari de pe urma investițiilor în 
țările în curs de dezvoltare. In cursul 
anilor 1970, acestea din urmă vor res- 
titui monopolurilor străine probabil de 
două ori mai mult pentru «serviciile» 


„lor decit în cursul anilor *60. In acelaşi 


timp, datoria externă a acestor ţări pe 
care o constituie împrumuturile şi cre- 
ditele ce trebuie rambursate sporeşte şi 
riscă să atingă o sută de miliarde do- 
lari în anii 70." 

Pe lîngă necesitatea stabilizării pie- 
telor și a prețurilor produselor de ba- 
ză și a îmbunătăţirii condiţiilor de -a- 
cordare a creditelor, lucrările sesiunii 
au scos în evidenţă și alte cereri legi- 
time ale ţărilor în curs de dezvoltare 
cum sînt lichidarea tuturor barierelor 
artificiale și a practicilor discriminato- 
rii din comerțul internaţional, înlesni- 
rea transferului de cunoştinţe tehnice 
spre ţările în curs de dezvoltare etc. 

O largă preocupare s-a putut consta- 
ta în legătură cu efectele recentei cri- 
ze monetare occidentale, rezultat al 
contradicţiilor lumii capitaliste. Au 
fost viu criticate măsurile unilaterale 
în acest domeniu întreprinse de S.U.A. 
în vederea eliminării deficitului cres- 
cînd al balanței lor de plăți. În aceas- 
tă privință, reprezentantul Irakului a- 
precia că „țările în curs de dezvoltare 
care sînt cele mai dur lovite de criză 
nu sint în nici un fel răspunzătoare 
pentru acest deficit. Statele Unite înse- 
le sînt cele care poartă vina ca urmare 
a cheltuielilor lor militare ridicate şi 
în special datorită faptului că ele s-au 
lansat în Indochina într-un război de 
distrugere masivă fără precedent, care 
nu ocoleşte nici vieţi omenești şi nici 
bunuri materiale“. Numeroase state au 
subliniat necesitatea ca măsurile de 
ieșire din criza monetară să nu favo- 


rizeze numai un grup restrins de state 
nesocotind interesele celorlalte ţări. 

În legătură cu situaţia monetară in- 
ternațională a fost adoptată o rezoluție 
ai cărei coautori au numărat 90 de 
țări în curs de dezvoltare, care reco- 
mandă între altele ca „orice reformă a 
sistemului monetar internațional să fie 
axată pe o concepție mai dinamică asu- 
pra comerţului mondial. Bazată pe recu- 
noașterea necesităţilor noi ale țărilor în 
curs de dezvoltare în materie de co- 
mert, să creeze condiții de natură să 
înlesnească dezvoltarea continuă a co- 
merțului mondial, ținînd seama în spe- 
cial de nevoile țărilor în curs de dez- 
voltare şi să faciliteze îndeosebi trans- 
ferul de mijloace financiar suplimenta- 
re către ţările în curs de dezvoltare, în 
conformitate cu obiectivele şi angaja- 
mentele asumate prin strategia interna- 
țională a dezvoltării“. O a doua rezo- 
luție privind măsurile care se 
cer luate imediat în legătură cu criza 
monetară „cere ţărilor dezvoltate cu 
economie de piaţă să întreprindă de- 
îndată măsuri pentru amînarea restric- 
țiilor cum ar fi taxele asupra importu- 
rilor care tocmai au fost impuse in 
comerțul internațional şi în nivelul de 
asistenţă oferită ţărilor în curs de dez- 
voltare“. 

Măsurile cu caracter protecționist de 
genul celor recent întreprinse de S.U.A. 
şi, în general, tendința crescîndă a ţă- 
rilor industrializate de a forma gru- 
pări economice închise au fost evocate 
de numeroase delegaţii cu un sentiment 
de îngrijorare. „Astfel de măsuri — 
arăta reprezentantul Iugoslaviei — au 
o influenţă gravă asupra țărilor în curs 
de dezvoltare şi practic distrug rezul- 
tatele obţinute in diferite domenii de-a 
lungul anilor grație unei sporite coope- 
rări economice internaţionale“. 

Față de fenomenele care au loc în 
viața economică internațională, dele- 
gaţiile s-au străduit să definească ló- 
cul O.N.U. si al organismelor sale şi 
să preconizeze măsuri de natură să 
permită Organizaţiei să joace un rol 
activ în promovarea și dezvoltarea re- 
lațiilor economice. 

Astfel, asemenea multor delegaţii, du- 
pă părerea delegației Suediei, „comisiile 
economice regionale (ale O.N.U. —n.n.) 
trebuie să joace în regiunea respectivă 
rolul-cheie în dezvoltarea unei colabo- 
rări regionale eficace şi a unei divizi- 
uni regionale a muncii“, 

Ca urmare, una din rezoluţiile adop- 
tate de Adunarea Generală hotărăște 
iniţierea unor măsuri practice pentru 
intărirea comisiilor economice regionale 
ale O.N.U. cu scopul de a le permite să 
se achite cu o eficiență sporită de res- 
ponsabilităţile lor faţă de statele mem- 
bre. 

Au fost adoptate si alte măsuri în 
aceeași direcţie dintre care menționăm 


membri ai Consiliului Economic şi So- 
cial, de la 27 la 54, ca o condiţie a în- 
tăririi rolului important ce revine con- 
form Cartei acestui organism în pro- 
movarea cooperării internaționale pe 
plan economic şi social. 

În mod firesc însă, o atenţie specială 
a fost acordată problemelor legate de 
cea de-a treia conferință a Naţiunilor 
Unite pentru Comerţ si Dezvoltare 
(U.N.C.T.A.D.), care va avea loc la San- 
tiago de Chile, în aprilie-mai 1972. Dis- 
cuţiile asupra sesiunii U.N.C.T.A.D. au 
fost dominate de declaraţia și progra- 
mul de acţiuni adoptate la 7 noiembrie, 
la Lima, cu prilejul celei de-a doua re- 
uniuni ministeriale a grupului celor 
77, care a avut drept scop armonizarea 
poziţiilor ţărilor în curs de dezvoltare 
în vederea acestei sesiuni. Cele două 
documente, adoptate de 96 de ţări în 
curs de dezvoltare — după cum se men- 
ționează in declaraţia comună a partici- 


panţilor la reuniune — exprimă eva- 
luarea acestor țări asupra situa- 
tiei economice mondiale, concepția 


lor despre eforturile ce trebuie 
întreprinse pe plan internațional 
pentru accelerarea progresului tä- 
rilor în curs de dezvoltare, precum si 
măsurile concrete menite să soluţioneze, 
pe calea cooperării internaționale, pro- 
blemele urgente ale comerțului şi dez- 
voltării. Documentele, care au fost pre- 
zentate Adunării Genereale a O.N.U., 
precizează poziţia grupului celor 77 a- 
supra unor probleme care au fost deja 
examinate la cele două sesiuni ante- 
rioare ale U.N.C.T.A.D., cum sînt trans- 
porturile maritime, transferul de cu- 
noştinţe tehnice sau comerţul cu arti- 
cole manufacturate şi produse semifi- 
nite, dar în același timp aduc şi pro- 
puneri noi ale grupului în probleme 
cum ar fi cele privind produsele pri- 
mare, finanţarea, .barierele netarifare 
şi practicile comerciale restrictive etc. 

Dezbaterile au reliefat însemnătatea 
deosebită pe care majoritatea statelor 
o acordă viitoarei sesiuni a U.N.C.T.A.D. 
concepută — aşa cum sublinia şi de- 
legația română — „ca o etapă impor- 
tantă în direcția intensificării colaboră - 
rii economice între toate statele, ca 
un moment care să permită identifica- 
rea de noi măsuri menite sä asigure 
creşterea ajutorului economic și ştiinţi- 
fic acordat ţărilor in curs de dezrol- 
tare“. 

Recunoscînd sprijinul pe care Orga- 
nizaţia Naţiunilor Unite si alte organis- 
me internaţionale il acordă eforturiior 
țărilor în curs de dezvoltare pentru 
propăşirea lor economică si socială, nu- 
meroase delegaţii au relevat că O.N.U. 
poate aduce o contribuţie mult sporită 
în această privinţă şi că, în orice caz. 
între rezoluţiile adoptate de Adunarea 
Generală, de natura spre exemplu a 
strategiei internaționale a dezvoltării, și 
traducerea lor în fapte rămine încă o 
vădită discrepanţă, care nu poate fi e- 
liminată decit prin acţiunea hotărită a 
tuturor statelor. 


Constantin TRAIAN 
New York, decembrie 
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Ceea ce părea, de mai mulţi ani, a 
fi impus de înseşi realităţile din ca- 
drul sistemului valutar capitalist, în 
ultimă instanță chiar de schimbările 
intervenite în raporturile de forte eco- 
nomice şi politice interoccidentale, s-a 
produs : dolarul a fost  devalorizat. 
După ce la începutul săptămînii trecu- 
te, în urma întilnirii Nixon—Pompidou, 
a fost anunţată pentru prima dată ofi- 
cial hotărîrea de principiu a S.U.A. de 
a consimţi la devalorizarea monedei lor, 
la sfîrşitul săptămînii — de data aceas- 
ta în cadrul reuniunii de la Washing- 
ton a așa-numitului „Club al celor 
zece” (S.U.A., Canada, Marea Britanie, 
Japonia, R.F.G., Franţa, Italia, Belgia, 
Olanda, Suedia) — s-a ajuns la un 
acord asupra unei realinieri a parită- 
ților monedelor, bazată pe o creştere a 
prețului aurului de la 35 la 38 dolari 
uncia, ceea ce echivalează cu o devalo- 
rizare în proporţie de 7,89 la sută a 
dolarului american. 

„Sfirşitul dominaţiei monedei ameri- 
cane“ („Daily Express”), „în cele din 
urmă S.U.A. au admis că relaţiile eco- 
nomice din sinul lumii occidentale au 
suferit o transformare fundamentală” 
(„Daily Telegraph“) — acesta este, în 
general, sensul aprecierilor comentato- 
rilor de presă occidentali asupra sem- 
nificaţiei devalorizării dolarului. Pre- 
ședintele Nixon însuşi — ţinînd cont 
probabil de implicaţiile acestei decizii 
— a ţinut să anunțe personal principa- 
lele prevederi ale acordului convenit 
între „cei zece”, recunoscîind aproape 
direct, în alocuţiunea rostită cu acest 
prilej, că decizia reflectă modificările 
de raporturi de forte din lumea occi- 
dentală. Acordul de la Bretton Woods 
(care în 1944 a consfințit rolul de va- 
lută-cheie al dolarului în sistemul mo- 
netar occidental) — a spus președin- 
tele — „a intervenit într-un moment în 
care Statele Unite, imediat după cel 
de-al doilea război mondial, dețineau 
supremaţia în problemele economice 
ale lumii“, în timp ce, astăzi, în Occi- 
dent „în locul unei singure națiuni pu- 
ternice din punct de vedere economic, 
există naţiunile Europei, Japonia în 
Asia, Canada în America de Nord — 
toate puternice din punct de vedere 
economic, competitori puternici“. 
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Influentul „New York Times” apre- 
cia că „gestul guvernului american a 
fost simbolic, el reprezentind dorința 
S.U.A. de a recunoaşte că dolarul nu 
mai este singura monedă dominantă a 
lumii“. Dar nu de „dorinţă” este de 
fapt vorba. Devalorizarea dolarului a 
fost impusă : în sensul cel mai larg, de 
restructurările din raporturile de forţe 
economice interoccidentale, de manifes- 
tările specifice ale acestor schimbări, 
intervenite în sistemul valutar capita- 
list, de însuși faptul că, pe baza acumu- 
lării crizei acestuia, valutar occidental, 
efectele deveniseră atit de puternice în- 
cît ajunseseră să afecteze serios chiar 
situația internă a economiei americane. 

La Bretton Woods, în mare parte ca 
urmare a consecințelor războiului, 
S.U.A. au fost învingătorul absolut. 
Atunci ele au impus scindarea lumii 
monedelor :  valuiele-cheie (dolarul si 
lira sterlină, prioritatea absolută apar- 
tinind dolarului) şi: „celelalte“. Numai 
valutelor-cheie li s-a atribuit funcţia 
de mijloc de plată cu acceptare inter- 
naţională deplină. Numai acestea pu- 
teau, deci, constitui, mai ales în pe- 
rioada imediat postbelică, sursa unor 
asemenea mijloace. Ca urmare, celor- 
lalte ţări li s-a impus să accepte exis- 
tenta unui deficit permanent al balan- 
tei de plăţi americane — ca unică po- 
sibilitate de procurare a unor mijloace 
de plată cu acceptare deplină din punct 
de vedere internaţional. Deficitul ba- 
lantei de plăţi a devenit astfel instru- 
mentul expansiunii externe a S.U.A, 
al impunerii dominaţiei economice. po- 
litice, militare şi financiare americane 
asupra partenerilor occidentali. Cu 
simpli bani de hirtie, fără a cheltui 
practic nimic în acest scop, S.U.A. au 
putut cheltui în străinătate sume exor- 
bitante în scopuri militare, întreține 
baze pe teritorii străine. efectua inves- 
tiții imense în alte ţări, construi fa- 
brici, uzine, societăţi comerciale pro- 
prii, acaparind o parte însemnată din 
economia acestora. „Statele Unite — 
spune economistul francez Serge-Chris- 
tophe Kolm in -Revue internationale 
de sciences sociales» — au dispus deci 
de aceeași putere a autorităţilor de al- 
tădată care, beneficiind de dreptul de 
a bate monedă, emiteau piese de aur 
sau argint avind înscrisă o valoare mai 
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„mare decit. greutatea lor în metal. Pro- 
centajul diferenței era denumit -dreptul 
de senior». Singura deosebire este că 
„taxa care era atunci de -cîteva procen- 
te este acum 100 la sută în ce priveşte 
moneda de hirtie”. „Restul Occidentului 
— apreciază cunoscutul economist bri- 
tanic Roy Harrod în cartea sa «Money» 
— a trebuit să cumpere dolari, 
a căror imprimare nu costă a- 
proape nimic, cedind în schimb State- 
lor Unite bunuri şi servicii de valoare 
echivalentă, a căror producere costă 
însă mult mai mult: acesta a fost un 
fel de tribut, și încă unul foarte ridi- 
cat, plătit Statelor Unite de către res- 
tul lumii fără vreo rațiune specială”. 

Realităţile actuale sînt, în mare mă- 
sură, altele. Chiar dacă S.U.A. deţin 
încă supremaţia, raporturile s-au schim- 
bat. Ponderea 
ducţia mondială capitalistă s-a redus 
la sub 40 la sută, cea în comerţul mon- 
dial la 15 la sută, iar cea în totalul 
rezervelor valutare capitaliste la sub 
o cincime. Între timp, o serie de ţări 
occidentale, în expansiune economică, 
au devenit în multe privințe capabile 
de replică. Din ce în ce mai competi- 
tive, mărfurile vest-europene şi japo- 
neze fac o tot mai serioasă concurență 
celor „made in U.S.A.“. Ca reflex, pe 
plan monetar, unele valute occidentale 
au cunoscut ascensiuni. Incă din 1958, 
marea lor majoritate au devenit con- 
vertibile, iar ulterior, în special citeva 
din ele, au început să fie solicitate în 
efectuarea tranzacţiilor internaționale. 
Unele ţări au ajuns să-și constituie im- 
portante rezerve monetare. In prezent, 
rezervele R.F.G. le depăşesc pe cele ale 
S.U.A.. iar cele ale Japoniei le urmea- 
ză îndeaproape. 

Pe baza noilor raporturi, celelalte 
ţări occidentale au devenit tot mai pu- 
tin dispuse să accepte privilegiile do- 
larului. Persistenţa deficitului balanței 
de plăţi americane (adică faptul că 
S.U.A. cheltuiau anual mai mult decit 
încasau) le punea în situaţia de a-şi 
vedea seifurile  supraîncărcate cu do- 
lari-hirtie. avind o acoperire din ce în 
ce mai mică în aur. Fuga de dolari a 
luat proporţii. Ea a fost accentuată de 
puternica inflaţie din S.U.A. care, în 
condiţiile perpetuării deficitului balan- 
tei de plăţi. însemna diseminarea viru- 
sului inflaţionist pe pieţele celorlalte 
țări occidentale. 

în aceste condiţii, revizuirea întregu- 
lui sistem valutar occidental a fost ce- 
rută cu tot mai multă insistenţă, revi- 
zuire în cadrul căreia reașezării pe ba- 
ze mai reale a relaţiei aur-dolar i s-a 
acordat un loc centrul. Era conside- 
rată inadmisibilă menţinerea artificial 
forțată la nivelul din 1934 a preţului 
aurului, atita timp cît dolarul și-a pier- 
dut aproape 60 la sută din valoarea lui 
de atunci. Deprecierea comparativ mai 
alertă a dolarului faţă de alte monede 
occidentale impunea devalorizarea sa. 
Căutind să-și prezerve „dreptul de se- 
nior" S.U.A. refuzau acest lucru. Astfel 
celelalte ţări occidentale, în vederea 
punerii de acord a cursurilor valutare 
cu puterile de cumpărare reale ale mo- 
nedelor, erau nevoite să-şi revalorizeze 
propriile valute, plătind asttel cu com- 
promiterea competitivităţii 
“mărfurilor lor si cu recesiune internă 


„salvarea dolarului”. 
Acest context explică. de fapt. con- 
stituirea „frontului anti-dolur* al ce- 


lorlalte ţări occidentale în faţa ultimei 
încercări a S.U.A. de a-și rezolva pro- 
blemele interne pe seama lor : măsurile 
adoptate în vară de Administraţia 
americană, incluzînd suspendarea con- 
vertibilităţii dolarului si introducerea 
suprataxei de 10 la sută asupra impor- 
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au atins o dată cu adoptarea acestor 
măsuri o cotă de intensitate deosebit 
de ridicată. Partenerii Statelor Unite 
au condiționat expres realinierea pari- 
tăților monedelor lor (cerută de S.U.A.) 
-de abolirea suprataxei asupra impor- 
turilor, de devalorizarea dolarului şi 
de luarea în considerare a posibilității 
unor restructurări în sistemul valutar 
occidentul. Statele Unite s-au văzut ne- 
voite să accepte în mare parte aceste 
condiţii, mai ales că situaţia economi- 
că internă — caracterizată prin spori- 
rea alertă a prețurilor, încetinirea im- 
portantă a creșterii economice si mă- 
rirea dimensiunilor şomajului — im- 


„punea, printre altele, devalorizarea do- 


larului. 
Dificultățile 
americane sînt, 


actuale ale economiei 
în bună măsură, „efec- 


- tul bumerang” al folosirii expansionist- 


excesive, de-a lungul anilor, a privile- 
giilor dolarului în sistemul valutar oc- 
cidental. Pe baza deficitului balanței de 
plăţi americane, cantităţile de dolari 


din străinătate s-au acumulat, iar 
S.U.A. au devenit puternic îndatorate 


pe termen scurt faţă de exterior. Teo- 
retic, creditorii străini ai S.U.A. pot 
pretinde. în orice moment. ceva în 
schimbul celor peste 80 miliarde dolari 
pe care îi posedă. Cheltuielile militare 
în străinătate si militarizarea economi- 
ei naționale, constituind o cheltuire în 
gol care produce un dezechilibru între 
fluxurile monetare si cele reale din 
economie. au contribuit în proporţii im- 
portante la declanșarea și proliferarea 
fenomenului inflaţionist, datorită că- 
ruia dolarul pierde sensibil din valoa- 
re. „Scumpind“ exporturile şi „iefti- 
nind” importurile, inflaţia pare să re- 
prezinte explicaţia principală a posibi- 
lei încheieri în deficit a balanței co- 
merciale din acest an, pentru prima 
dată din 1893 (balanţa comercială 
import-export — unul din posturile ba- 
lanţei de plăţi, s-a încheiat în perioa- 
da postbelică, în general, cu largi ex- 
cedente). Investiţiile în străinătate au 
adus mari beneficii monopolurilor care 
le-au efectuat, dar nu neapărat si Sta- 
telor Unite. Producţia în străinătate s-a 
substituit unei părţi din potenţiala pro- 
ductie internă. de unde, printre altele, o 
creștere economică mai scăzută, un 
şomaj mai ridicat. 

Oticializarea — ca acceptare din par- 
tea autorităţilor americane — a deva- 
lorizării dolarului este prin sine un 
act semnificativ. El ar putea traduce, 
în principiu, „inceputul  sfirşitului“* 
unei ere în care dominaţia dolarului — 
drept expresie a dominaţiei politice, 
economice şi financiare americane asu- 
pra lumii occidentale — părea a con- 
stitui subiect tabu. Ceea ce era pen- 
tru autorităţile americane în afara ori- 
cărei discuţii si respins chiar şi numai 
ca posibilitate este acum un fapt recu- 
noscut. Deşi nu detronat, „regele dolar” 
a tăcut un pas spre abdicare. O primă 
breşă s-a produs în intangibilitatea „pi- 
votului” întregului sistem -valutar occi- 
dental. „Dreptul de senior” al monedei 
americane este ştirbit. În orice caz, de- 
valorizarea dolarului pare să confirme, 
în contextul larg al crizei sistemului 
valutar capitalist, remarca ziarului „Il 
Messagero“ „Experiența îndeamnă să 
nu se încredinţeze unei monede naţio- 
nale rolul de monedă internaţională”. 

Dacă în planul semnificaţiilor, deva- 
lorizarea dolarului ar putea echivala 
pentru autorităţile americane cu ceea 
ce un comentator de presă occidental 
numea un „Waterloo monetar“, pe plan 
practic, al incidenţelor economice, scă- 
derea valorii monedei americane, com- 
binată cu revalorizarea monedelor al- 
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“arată a fi un 


si de capitaluri 


i die, 


nomia şi finanţele S.U.A. Datoria ear- 


- nă pe termen scurt a Stàtelor Unite va 


„valora“ mai puțin. De` altfel, siste- 


mul valutar cccidental va continua să 


se bazeze, cel puţin un timp, pe dolar, 
trei pătrimi din tranzacţiile comerciale 
internaţionale fiind 
efectuate în dolari. În mod relativ. ex- 
porturile se vor „ieftini“ (importatorii 
străini vor putea cu aceeași cantitate 
de monedă naţională să cumpere mai 
multe mărfuri de pe piața americană 
decit de pe propria lor piaţă) şi deci 
vor fi încurajate, în timp ce, tot în mod 


relativ, importurile se vor „scumpi“ 
(numai cu o cantitate mai mare de 
dolari importatorii americani vor pu- 


tea să cumpere acelaşi volum de măr- 
furi de pe pieţele externe) şi deci vor 
fi descurajate, fapt ce ar putea fi re- 
simţit pozitiv în balanța comercială şi 
în creşterea producției. : 


Dimpotrivă, în context, apar ca po- 3 


„Sibile efecte nefavorabile asupra econo- 


miilor celorlalte țări apusene. Chiar în 
cazul unora din acestea — ca Franța si 
Marea Britanie — caré-si menţin pari- 
tatea monedelor lor, asemenea efecte 
nu sînt de neglijat întrucit ţările res- 
pective urmează să suporte oricum con- 
secinţele devalorizării dolarului. Aceas- 
ta va însemna „scumpirea“ 
lor lor şi deci îngreunarea p>sibilităţi- 
lor de pătrundere a acestora pe piața 


exporturi- ! 


americană. în timp ce exporturile S.U.A. > 
pe propriile piețe vor avea condiţii de . 
penetraţie sporite. Situaţia va fi si mai : 


nefavorabilă în cazul acelor ţări care, 


în plus, au procedat şi lao revalorizare ` 


față de aur a propriilor monede (Bel- 
gia şi Olanda cu 2,76 la sută, si mai 
ales R.F.G. cu 46 la sută şi Japonia cu 
7,66 la sută). Faţă de dolar procentul 
efectiv al revalorizării creşte, devenind 
de exemplu aproape 13 la sută în cazul 
mărcii vest-germane şi peste 16 la sută 


în cazul yenului japonez. Consecințele . 
par a constitui circumstanţe agravante : 


ale situaţiei economiilor respective, în- 
trucit intervin într-un climat de rece- 
siune a acestora. În ultimă instanţă, în 
ciuda aparenţelor de conciliere (ca ur- 
mare a acordului „celor zece“) poate 
fi, deci, prevăzută o accentuare a con- 
fruntărilor si contradicţiilor interocci- 
dentale. 

Pare oare într-adevăr restabilit 
echilibrul monetar si economie inter- 
occidental în urma acordului interve- 
nit asupra realinierii parităţilor princi- 
palelor valute, incluzîind devalorizarea 
dolarului ? — se întreabă chiar nume- 
roşi economişti şi comentatori de- pre- 
să din Occident. În această privinţă, 
optimismul primului moment face loc 
prudenţei în aprecierile pe termen larg. 
„Ceea ce rămîne esenţial. și toţi exper- 
ţii economici sint de acord cu aceasta 
— remarcă «Paris Jour» — este că 
înţelegerea (asupra realinierii parităţi- 
lor) nu rezolvă maladia sistemului mo- 
netar internațional“... „Dacă vrem să 
evităm nașterea unei noi crize, ar trebui 
ca fără întirziere, — spunea ministrul de 
finanţe britanic. A. Barber, după acor- 
dul de la Washington — să ne îndrep- 
tăm atenţia spre o reformă profundă a 
sistemului valutar“. Dar o asemenea re- 
formă profundă ar implica reconside- 
rarea structurilor mecanismului intern 
al economiei capitaliste, înseși a esen- 
tei acestuia. Or, acordul intervenit — 
pe care ministrul vest-german al eco- 
nomiei si finanţelor, Karl Schiller, il 
aprecia drept o „capodoperă tehnică” 
— nu depăşeşte, de fapt, cadrul tehnic, 
al soluţiilor temporare, de suprafaţă. 
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ANESCU: e e 3 zu = JANNE dp pei 32 
Franța. Majoritatea în... vacanţă. Radu Pascal 32 
Londra. Tensiune la „Upper Clyde“. Stelian priso 33 
Paris. Bătălia Halelor. Paul Diaconescu . “ 33 
Ulster. Sursele noilor tulburări. Stelian Țurlea x 34 
T.U.C. și ofensiva antisindicală. Richard Clements 37 
San Marino după 1670 de ani. Nicolae Puicea . . 37 
Anglia. Puncte fierbinți pe agenda politică. Ste/ian Jurlea. 38 
Danemarca. Devansarea alegerilor. Stefan Nicolae 38 
Franta. Evolutii pe scera politicä. Florica Selmaru 38 
Dezbateri în problema irlandeză. Stelian Turlea 40 
Belgia. Alegeri anticipate. Florica Șelmaru 40 
Danemarca. In căutarea unei noi formule guvernamen- 
tale. Stefan Nicolae ENA alei 40 
Spania. Scrutin fără iluzii. Rodica Dimitrescu ; 40 
Laburiștii si conservatorii în pregătirea raita Frank 
Allaun . > + ÄG ait pe O Ma 40 
Austria. Context rede Radu Pakal ES 41 
Moscova. Vizite la nivel inalt. Dumitru Constantin 41 
Laburistii împotriva CEE. Stelian Turlea ; Ş 41 
italia. Perspective democrat-creştine. Rodica Dumitrescu. 41 
Paris. Metroul în grevă. Kodica Țepeș . 42 
Poziţii și proiecte PE Stelian paeo 42 
Turcia. Semne de întrebare. Liana Enescu 42 
Austria. Victoria socialiștilor. Petre Stăncescu 42 
Bonn. Noi elemente în raportul guvern — opoziție; “Radu 
Faak si KA pal a a od 42 
Analia. Şi acum parlamentul... Bonn Suciu 43 
Paris. Optica alegerilor viitoare. Florica Șelmaru 43 
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Franța. Vizita lui Leonid Brejnev. Florica Șelmaru apr) „44 
Ce nu s-a rezolvat la Chequers. Stelian Ţurlea . +, . . 44 ` 
Italia. Delimitări preelectorole. Francesco Gozzano , . . 44 
Voceția europeană a Vienei. Radu Pascal è sa . . 4 44 
Siluete noi pe Bosfor. Liana Enescu c. . s su. a 44 
Dialogul sovieto-francez și securitatea pps S fiörita 
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Barcelona. - Valul mişcărilor sociale. Rodica Dumitrescu. 45 
Alegeri helvetice. Radu Pasca! . . «am tr n n a 3 45 
'Rubiconul britanic. Richard Ciments . s» = oe. =. 45 
Franţa. Precizări de politică externă. Rodica Tepes a » « 46 
Finlanda. Alegeri anticipate. Ștefan Nicolae . a s « » 46 
Belgia. Stabilitatea electoratului nu înseamnă guvernare 

uşoară, Florica $elmaru . . . . . «ess. s 46 
Danemarca. Preocupările noului guvern. Ștefan Nicolae. 48 
Bonn. Social-democrația in fața unor noi exigenţe. Radu 

PASCA ii sel Je DS E N II 48 
Franța. U.D.R. și Viitorul EENAA Florica. Șelmaru s » . 49 
Portugalia. Acelaşi imobilism politic. Rodica Dumitrescu. 49 
Vizita lui Alexei Kosighin in Danemarca si Norvegia. 

Stefan Nicolae . . PORET A RAN: 
Uister. În căutarea unei soluții politice. Dorin Sela 35, ai: 2430, 
Conferința general-europeană. Momentul pregătirilor con- 

crete. Ihe Șerbănescu . . aeeti 50 
Valia. Competiția pentru Guirinale: Rodica Dumitrescu. 50 
Convorbirile Pompidou—Brandi. Florica Selmaru . . 50 
Încheierea tratativelor între ati rail eg două state 

germane. Ştefan Deju . . . ie Ai (ce Eta AI 51 
Turcia. Probleme vechi pentru un guvern nou. Liana Enescu 51 
Oslo. Reuniunea comisiai pentru securitatea europeană de 

pe lingă Consiliul Mondial al Păcii. George Serafin 52 
După acordu! dintre reprezentanții celor două state ger- 

more. -flie"Olieanu” în stR te ae ace FÖR 52 
america ; 
California. Lumile celelalte. Al. Mirodan . . se e.s 1 
S.U.A. Președintele si problemele interne . . . ' 2 
Bolivia. Cazul Debray : implicații interne. Anca Voican. 2 
America Latină. „Deschidere spre lume“. Anca Voican. 3 
Fenomenul chilian: Diego Phor e ta a 3 
S.U.A. Fermenţii contestaţiei. Florica Șelmaru re ci 3 
Montevideo. Era odată o „.Elveţie“... Anca Voican s a » 4 
S.U.A. Pregätifi pentru 1972 ? Eugen Preda oe a st 4 
fntinire cu Peru. Eugen Pop. sel . ..... 1. ca 4, 36 
Al 187-lea mesaj „Starea Uniunii”. George Serafin . . , 5 
Procesul Manson. Felicia Antip . . . Sali te Ap late 5 
„Unidad Popular“ : 100 de zile Eugen Fop REN 8 
Argentina. Stilul celei de a „doua etape“. Anca Voican. 9 
Bogota. Starea „timpului“ social, Anca Voican . . 12 
S.U.A. Democratii ies din apatie. Felicia Antip E 12 
Argentina. Vo urma oare un premier? Anca Voican. 13 
S:U.A. Politica și documentele de lucru. Felicia Antip. 14 
Bolivia. O „redută“ greu de cucerit. Anca Voican 14 
Chile. „Vorbim în numele majorităţii“. Anca Voicon . . 15 
S.U.A. „Răcire“ sau „ofensivă de primăvară" ? Felicia 

AND pi A SAR n Pa o te 16 
O.S.A. în dilemă. Află Gaian PPN adt RI EROS 17 
S.U.A. „Pace, acum!“ Constantin Alexandroaie TAGi 18 
Haiti. Anatomia unei dictaturi. Rodica Dumitrescu . 19 
S.U.A. Administrația și opinia publică. Felicia Antip $ 19 
S.U.A. Administrația si SA ate: d Mansfield”. Felicia 

Anti = ca ei aa > NA 21 
Chile. La „ora politicii TNE Mia; Pop E Ar Aa] 21 
Sfirşitul erei Hoover? Felicia Antip . . T E 
S.U.A. Declaraţii și sondaje de opinie. Felicia Antip 23 
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Buenos Aires. Victor Torynopo! ONA EIN: 23 
“S.U.A. Vizita canceiarului Brandt. Radu Pascal 25 
Chile. Culisele unui asasinat politic. Anca Voican 25 
Dezvăluirea unui studiu secret a! Pentagonului. Felicia 
Antip .. 25 
Evoluția unor orientări politice snadin Boris Rahahel 25 
Columbia, un oraș care respiră. Cristian Popișteanu 27 
Bolivia. Caruselul întrerupt. Anca Voican 28 
Chile. „E! cobre es nuestro“. Eugen Pop eta n, SR 
Peru. Prima şi a doua independenţă. Carlos Ortega . . . 3 
S.U.A. Dileme economice multiple. Stelian Țuriea 32 
Uruguay. Recrudescența situației conflictuale. Anca Voican. 32 
America Latină. Mutaţii semnificative. Anca Voican 33 
Chile. Scindarea democrației creștine. Eugen Pop 84 
Bolivia. Stelian Țurlea . CAE SR ap a 35 
S.U.A. „Programul Nixon”. Felicia Antip SIR 
Călătoria președintelui Allende. Stelian Țurlea 36, 37 
Solivia. După lovitura de stat. Stelian Țurlea . $ BRAAF: sg 
George Jackson, vinovat sau victimă ? Felicia Antip 37 
S.U.A. Dar faza a doua a „programului Nixon” ? Felicio 
Ap- i stă 38 
S.U.A. Curtea Supremă. în feconstöcke. Falicia: Antip 41 
Montevideo. Asediu indelungat. Anca Voican 42 
Soarta „ajutorului pentru străinătate”. Felicia Antip 45 
Reacţii americane după votul de la O. N.U. din 25 octom- 
brie. Adrian Comănescu 45 
„Vocaţia” comercială a gangsterilor. Costin (S Kirițescu. 45 
Amchitka. Şi totuși „Cannikin“... Stelian Turlea îi 46 
Chile. pieton internațional în limbajul demnităţii. Eugen 
DP o ioana e e YR RER PE 4 
S.U.A. Ce fel de dezangajare ? Felicia Antip i? 
Chile. Vizita lui Fidel Castro. Eugen Pop 47 
Agitatie în culisele F.B.I. Felicia Antip 47 
Montevideo. „Indecișii“ vor decide. Anca Voican 48 
S.U.A. Maraton diplomatic. Felicio Antip 49 
Uruguay. Din nou „Colorado“. Anca Voican . . . 49 
Adevărata Angela Davis. Felicia Antip TAN 49 
Washington. Vizita premierului canadian. Felicia Antip : 50 
Călătorie în Peru. Dr. N.S. Stănescu , Dietă A E.. 
-> 
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africa, asia, oceania 
Reluarea „misiunii Jarring”. Rodica Georgescu 2 
Pakistan. Spre o coaliție politică ? Radu Budeanu . . . . 2 
Întrebări din Austrolia. Radu loan . . . å 2 
Jarring : mediere sau consultări ? Rodica Georgescu A f- 3 
Indochina. Bani si alt singe. Felicia Antip . , . . . . - 3 
Impasul colonial al Lisabonei. Aristide Ratsimbazati . . . 3 
Liberia. De la pirogă la drum de fier. Stelion Țurlea . . 3 
India. Ritm si dezvoltare. Radu Budeanu div atata 4 
Assuan. Stelian Turlea 4 
Orientul Apropiat. „Optimism prudent“. ' Rodica! Georgescu 5 
Escaladare în Cambodgia. Sergiu Verona . . . 5 
Ziua internațională de solidaritate cu popoarele grdbe. 
Prof. dr. doc. Stanciu Stoian s 5 
Orientul Apropiat. Scadența de la 5 Gona Rodica 
Georgescu ea 6 
Uganda. Înainte și după lovitura de stat. Dumitru, Con- 
stantin $ AP na DA, 
Ceylon. „Perla Ecuatorului” astă: Radu Budsakv Raci 6 
intervenţia militară în Laos. Corneliu Vlad . . . . . - 7 
Orientul Apropiat. Prelungirea acordului și accente noi. 
Dumitru Constantin . . paz sta si apă 7 
Filipine. leşirea din eclipsă ? Stelian Turieă. Ea 7 
Escaladare în întreaga Indozhină. Voleriu Serghiescu. 8 
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Nepal. Valente noi. Alexandra Nichilor . . 8 
Dor după Laos ce va urma ? Felicia Antip SERE 9 
Orientul Apropiat. „Fază activă, dinamică". Dumitru Con- 
stantin 9 
Tokio. Opinii favorabile legăturilor cu R. P. Chineză. Ste- 
lian Ţurlea o ci . . 9 
Oceanul Indian. Evoluţii în fostul „lac britanici. “Aris? 
tide  Ratsimbazati . . . m pu 9 
India. Uvertură electorală. Radu Budeariu 9 
Algeria. Nationalizäri parțiale. Liana Enescu 10 
Itinerarii marocane. Rodica Georgescu E 10 
Oriersul Apropiat. Coordonatele dialogului după 7 mortie. 
odico Georgescu . . . ` 11 
Pakistan. Reprogramare parlamentară. Radu "Budeanu LEI 
Golful Persic. Scadenţe britanice. Mihai Matei 11 
Tirgul internațional de la Cairo. Constantin Oprică 11 
India. Victorie electorală categorică. Radu Budeanu : 12 
Australia. Simplă schimbare de persoană ? Stelian Țurlea. 12 
Laos. Retragere precipitată. Sergiu Verona . 13 
Orientul Apropiat. Contacte Annans multilaterale. Du- 
mitru Constantin . . } 13 
Pakistan. Optiunile dezvoltării. Rodu Vasiliu 13 
Epilog la „Lam Son-719”. Stelian Țurlea 4 f 14 
Pakistan. După confuzie, normalizare 2 Radu Budeanu ` 14 
Orientul Apropiat. Precizări de poziţii. Rodica Georgescu. 15 
My Lai. Cronica unui masacru, Felicia Antip 15 
Orientul Apropiat. Reuniuni si contacte. Dumitru Con- 
stantin.. .. OPTa PAA å 16 
Japonia. Scrutin cu largi semnificații, Stelian Țurlea 16 
Carta de la Benghazi. Dumitru Constantin A 17 
Pekin. Contacte prietenești. Stelian Ţurlea . . . . . . 17 
„Lam Son“-urile și realitatea. Radu Budeanu . . ei: 17 
Japonia. Miniaturizare si gigantizare. Radu Budeanu 18 
Tanzania. Resursele proprii la baza dezvoltării. Stefan 
Nicolae . . Pa ta fe 18 
Turneul lui William Rogers. “Rodica "Georgescu. E SA Pg! | 
Seul. Alegeri sub semnul intimidărilor. Stelian Țurlea . . 19 
Orientul Apropiat. Statu-quo după turneul Rogers ? Rodica 
CORPUS pe a cale e az RO ORZ e e 


„Propunerea Bpigny“ : unele implicaţii... Dumitru Constantin. 
Noi precizări ale preşedintelui Sadat. Dumitru Constantin. 
Simboluri -tunisiene. loan Timotte . . . so ss . . . 4 
Tratatul sovieto-egiptean. Dumitru Constantin . . . 
Siria. Sensul evoluţiilor recente, Rodica Georgescu . 
Indochina. Evoluţii politice și militare. Stelian Ţurlea . 
Okinawa. Acordul de retrocedare. Stelian Țurlea . i: . 
Addis Abeba. Reuniunea O.U.A Dumitru Constantin . . 
Japonia. Scrut; n semnificativ. Radu Budeanu . . . a 
Vietnam. Soluţii Aaa e: Ab în 7 puncte. Radu Budeanu . ; , 
Algeria. Tineretul, resursă inepuizabilă. Niculae Stoian . . 
Maroc. Lovitura de stat eșuată. Dumitru Constantin . . . 
Salisbury. Lipsesc cei în cauză. Ilie Șerbănescu . . . 
itinerar persan. Radu Budeanu . . . . es ve 
implicaţiile evenimentelor din Iordania. Dumitru Constantin. 
Japonia Orientări post-electorale. Radu Budeanu . . . 
Cipru. Eforturi spre înțelegere. Stelian Țurlea . E 
17 ani de la incheierea acordurilor de la Geneva cu 6n- 
vire la Indochina. lon Florescu . . 
Represiuni în Sudan. Consultări interarabe. Rodica Gsor- 


gescu 
Phenian: Vizita şefului statului cembodgian. Stelian urlea. 
Japonia. Conferința Gensuikyo. Radu Budeanu . . « 


Tripoli. ințilnirea celor cinci. Rodica Georgescu 

Orientul Apropiat. Consultări -și contacte. Dumitru Con. 
stantin 

Tratatul sovieto- indian. “Eugen Cöliheseu 

Pekin. Din agenda diplomatică. Radu Budeanu 

Saigon. Preliminarii la o farsă electorală. Stefan Nicolae. 

Cele două simboluri ale Hiroşimei. George Serafin 

Iran. Dialoguri despre progres. Radu Budeanu . 

Damasc. Rezultatele conferinței tripartite. Rodica Geor- 
gescu . . terte 

Saigon. Farsa s-a deconspirat. Felicia Antip 

Rabat. Structura noului guvern. George Radu 

Înțilnirea de la Panmunjon si cauza reunificării Coresi. 
lon Florescu ^ 

Bahrein. Stefan Nicolae a 

Țările Africii şi regimul de la Pretoria. Rodica “Georgescu. 

Orientul Apropiat. Agendă politică si diplomatică. Rodica 
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Saigon. O farsă s-a terminat, alta se pregătește... Radu 
Budeanu TANIERI 37 
Indonezia. Vizita reginei luliana. Stelan Nicolae A 3z 
Madagascar. Rodica Tepes . . Fi aaa 38 
Saigon. Comedie de unul singur. Stelian Țurlea y e 39. 
Manila. Substratu! unui „punct cald“. Radu Budeanu . . 39 
Nicosia. Evoluții incerte. Liana Enescu s 39 
Avintul luptei de eliberare din coloniile portugheze. Du- 
mitru Constantin . . cală 39 
Federația emiratelor din Goltul paie. Dumitru Constantina. 39 
Saigon. In virtutea inerției... Radu Budeanu . . 40 
Un an de la moartea lui Gamal Abdel Nasser. Rodica 
Georgescu . . E bila NY 40 
Reorientări australiene. Radu Budeanu : 40 
Saigon. Urne si baionete. Radu Budeanu . . 41 
Momente nipone. George Serafin 41 
„Micronezia. Mircea Grigorescu SLIM NEIL K 41 
Iran. 25 de secole la „timpul prezent“. "Radu Budeanu. 42 
"Pekin. Vizita împăratului Etiopiei. Rodica Georgescu. 42 
Negocierile anglo-rhodesiene. Dumitru Constantin 42 
Zambia, ţara „aurului roșu“. Tiberiu Tomcsanyi A2 
Orientul Apropiat. Misiunea „celor 4“. Rodica Georgescu 46 
Cambodgia în luptă. Radu Budeanu 46 
Orientul Apropiat. Ca BOS diplomatice.. Rodica 
Georgescu  . . It pt A? 
Dilemele „miracolului labanez: "Radu. Budeanu. ` 48 
Orientu! Apropiat. În ajunul dezbaterilor de la O.N.U: Ro- 
dica Georgescu . A 49 
Rhodesia. Compromisul. Dumitru ‘Constantin ” 49 
New Delhi — Caraci. Tensiunea se agravează. Radu Bu- 
deanu . . E F RE 49 
Evoluția conflictului indo- “pakistanez. Radu Budeanu. 50, 51, 52 
Tanzania. Un deceniu de construcție. Gh. Dragoș. , 50 
Cambodgia. Ofensiva potrioților. Radu Budeanu . . 51 
Laos. Sam Neua. Corneliu Vlad . . . . . . « 52 
- LJ - =- LJ 
convorbiri, interviuri 
NORODOM SIANUK, şeful statului combodgian 3 3 : 3 2 
CHEDDI JAGAN, fost prim-ministru al Guyanei . . . + 3 
ALDO MORO, ministrul afacerilor externe al ltaliei : : 4 
JEAN-JACQUES SERVAN-SCHREIBER, publicist si deputat 
francez  . . « . E 4 
HERVE ALPHAND, ierta Sdra al Ministerului Atata 
lor Externe al Franţei - 6 
NARCISO ISA CONDE, secretar general al zi ya Domina; 7 
GILLES PERRAULT, scriitor francez . . AGT F 8 
YAKER LAYACHI, ministrul comerțului al Algeriei Pa 10 
BOGDAN OSOLNIK, conducătorul Meieoției parlamentare 
iugoslave . . . a 11 
NGUYEN THI BINH, ministrul åldsanller ÅS al Suder 
nului Revoluționar Provizoriu al Republicii Vietna- 
mului de Sud . a e caiet 07 SR 12 
NIKOLAI PATOLICEV, ministrul * damerţului exterior al 
+ e KARIS ra  a aici A 12 
YIM NOLLIS, reprezentant a! F. U. N. K. ma a d 13 
Prof. VIRGIL CÂNDEA . 16 
AGOSTINHO NETO, presedintele Mişcării Populare pentru 
Eliberarea Angolei . . 17 
LUCIEN LAMOUREUX, preşedintele Camerei Comunelor 
din Canada . . 17 
NICOLAE ECOBESCU adjunct al miinistruldi “afacerilor. « ex- 
tene . 18 
ALAIN SAVARY si ROBERT VERDIER, Ep 2 ai F condasrii 
Partidului Socialist Francez . . à 18 
FRED R. HARRIS, membru al Senatului S.U.A. gor 18 
SAVA GANOVSKI, preşedintele Biroului Adunării Populare 
a R.P. Bulgaria . . . 19 
MIRKO TEPAVAŢ, secretar de stat LSE Gfåcerila Hane 
al R. S. F. lugoslavia P à TAE 20 
PIERRE FOUGEYROLLAS, publicist senegalez 20 
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CLODOMIRO ALMEYDA, ministrul relaţiilor externe al Re- 
publicii Chile . . . 22 
OLAVI MATTILA, ministrul comerțului exterior al Finlandei. 22 
GHEORGHE RĂDULESCU, vicepreședinte al Consiliului de 
Miniştri . . 23 
PIERRE GRABER, A Deposit lei Politic derat ol 

Elveţiei . . G 23 
PETRE BURLACU, adjunct al ministrului e ani Sg externe. 25; 
VAINO LESKINEN, ministrul afacerilor externe al Finlandei. 25 
CIRO RIOS NIETO, președintele Comisiei de is externe . 

a Senatului Republicii Columbia . . desi 26 
SAMORA MACHEL, președintele FRELIMO 27 
SARIN CHHAK, ministrul atacerilor externe al Guamu 

Regol de Uniune Naţională al Cambodgiei . . 29 
ION DATCU, șeful misiunii permanente a României pe plic 

Oficiul Naţiunilor Unite de la Geneva 31 
EMILE BADIANE, ministru al cooperării din Sanegal 32 
MARCEL DIEBOLT, prefectul oraşului Paris . 32 
OCTAV LIVEZEANU, vicepreședinte al IR.R.C.S. . . . 33 
HEINZ OSKAR VETTER, președintele Uniunii Sindicatelor din 

R. F. a Germaniei : EE x 33 
SAM YORTY, primarul orasului azi Angeles s: f. 33 
AMIR ABBAS HOVEYDA, primul ministru al Iranului . 34 
KARL SCHILLER, ministrul economiei și finanțelor al R. F 

a Germaniei . 34 
SEANG HUOR LONG, președintele Federației Tineretului 

Khmer din Europo . . 35 
MARIA GROZA, vicepreședinte al Marii Adunări Naţionale. 36 
NICOLAE NICOLAE, paine ol ministrului ci piu 

exterior . , SA AR Ap ED d. a Fie ii 
JOVITO VILLALBA, sonate venezuelan . . . 36 
IOSIF BANC, vicepreședinte al Consiliului de Miniştri 37 
FRANCOIS-XAVIER ORTOLI, ministrul dezvoltării industriale 

şi cercetării științifice al Franței . . . . . 37 
CARL STOKES, primarul orașului Cleveland . . 37 
HOANG VAN HOAN, membru al Biroului Politic ol CE: 

al Partidului celor ce Muncesc din Vietnam . . 38 
RENÉE SHORT, membră a Parlamentului britanic . . . 38 
HOMERO JULIO, ombasadcrul Republicii Chile : 23 1. 39 
EDVARD HAMBRO, preşedintele celei de a XXV-a sesiuni 

a Adunării Generale o ONU. . . . « es ss 38 
IBRAHIM HELMI ABDEL-RAHMAN, director executiv al 

ONUDI: SN eae CA iz 38 
MARŢIAN DAN, prim secretar al CC. al UT.C. ER 39 
GLENN SEABORG, savant omerican . ; « E ae i ata 
RICARDO VALENZUELA, senator, și CARLOS GONZALES 

JAKSIC, deputat din Chile .. > . Sö 400 
MARGARET THATCHER, membru al cabinetului Brităinie Får 40 
GONZALO FACIO, ministrul relatiilor externe din EE 

blica Costa Rica . + pe Pi i, 
Prof. dr. docent MIHAIL GHELMEGEANU. i i 41 
JIVKO JIVKOV, membru al Biroului Politic al C.C. it p. c 

Bulgar . sel le 42 
RASHIDI MAFAUME KAWAWA, EEEN EN di centi. 42 
BELARMINO CASTILLO MAS, ministrul educaţiei din Cuba. 42 
CORNELIU MĂNESCU, ministrul afacerilor externe 42 
ADAM MALIK, președintele celei de a 26-a sesiuni a Adu- 

: nării Generale a ONU. . .., SI 43 
MARIO ZAGARI, ministrul comerțului Sep a italiei i 43 
CORNEL BURTICĂ, ministrul comerțului exterior Brr 43 
DUSAN GLIGORIEVICI, membru al Consiliului Executiv 

Federal al R. S. F. lugoslavia . . 44 
WARREN HEARNES, guvernator al statului Missouri (S. U. A). 44 
TOURE MOHAMED LAMINE, conducătorul delegației Porti- à 

dului Democrat din Guineea . . 45 
GERHARD SCHRODER, preşedintele Comisie SN | poliz 

tică externă a Bundestagului i 4 45 
DOM MINTOFF, primul ministru al Maltei A 46 
G. L. KAMAEV, conducătorul delegaţiei AEP de ake. 

tenie sovieto-române . 46 
FRANCESCO DE MARTINO, E EI A ET Consiliului 

de Miniștri ol Italiei 47 
LEE KUAN YEW, primul ministru oi Republicii. Sigo. 47 
ION PĂȚAN, vicepreședinte al Consiliului de Miniștri . i 48 
W. O. CAMPBELL ADAMSON, directorul general ol Confe- 

i deratiei industriilor britanice . NE 48 

ear BANC, vicepreședinte al Gonsiliului. de Miniştri 49 
n ABDELLATIF FILALI, ministrul afacerilor externe al Ma- 

rocului . PI ID AR toli e ae E EAR r LR KSV 


FORT? VER AGE a MDA d WES Gr ÄR RR. äre ra ER 


TA QUANG BUU, ministrul invätämintului superior si me- 
diu de specialitate al R. D. Vietnam 

KHODADAD FARMANFARMAIAN. director general al or. 
ganizației Planului din iran . A 

CHRISTIAN PINEAU, fost prim ministru al Fronţei k 

LAM VAN LUU, ambasadorul Guvernului Revoluționar Pro- 
vizoriu al Republicii Vietnamului de Sud 

CORNEL BURTICĂ, ministrul comerţului exterior i 

M. A. LESECIKO, vicepreședinte al Consiliului de Miniştri 
URSS- T: 

GASTON THORN, ministrui "afacerilor a 
burgului s. e e Pianu dif, 


ai ditai: 


sinteze, grupaje tematice, 
documente, realități 
ale lumii capitaliste 


Egalitatea în drepturi, normă de bazb a vieţii popa 
Aureliu Cristescu . 
Reflecţii privind cadrul optiisciiorie. al securităţii. și -eolo 


ainil 
_ revistei ` 


50 


2 


borării în Europo. Dr. Nicolae Ecobescu, Sergiu Celoc 5. 6 


Militarii pe scena politică africană. ton Florescu . . . . 
Renunţarea la forță și la amenințarea cu forța, imperativ” 
major al vieţii internaționele. Conf. univ. dr. Marțian 
E ac ami a RE pare 
Documente privind situaţia din Orientul Apropiat da 
Anchetă la Geneva. Priorităţile dezarmării. Corneliu Vied 
Tendinţe actuale în dezvoltarec colaborării interbalcanice 
Dr Jag; Bharghe Gol s-o e mare a a a 
Participarea tuturor statelor Ia rezolvarea problemelor in- 
ternaţionale. Prof. univ, dr. Dumitru Mazilu = . . 
Securitatea europeană: principii și structuri. George G. Po- 
tra, llie Șerbănescu, Radu Pascal s ; . a.. 
După acordul dintre „cei șase“ și Anglia. Richard Cle- 
ments, llie Șerbănescu, Costin C, Kiritescu i 
Evoluţii si tendinte în relațiile economice Est-Vest. Cont. 


univ. Alexandru Puiu , = 

În țară străină... Ilie - Șerbănescu 

Creiere „de prisos“. Mircea Grigorescu 

Reglementarea pașnică a conflictelor intetnaţionale, cale 
spre înțelegere si cooperare între popoare. 1.Cloşcă 

America Latină. Schiță de portret social-economic. Elena 
Turturea , . Se 

Statele mici și mijlocii în sta e Bica pa Prof. dr. 
docent Edwin Glaser 

Metropole cu două fețe. Ilie Șerbănescu 

Bugete militare, bugete sociale. L. Petrini 

Teoria „societăţii postindustriale”: proiecţie datana osu- 
pra viitorului. V. Pilat . . 

A 21-a Conferință Pugwash. Radu Pascal, Radu Budeanu 

Regiuni „favorizate” și „defavorizate“. Dinu Dragomirescu 

Acordul cvadripartit în problemele Berlinului occidental 

A fi negru în Statele Unite. Felicia Antip . . . . . 39." 


Normalizarea relaţiilor dintre state, imperativ al pacii și 
securităţii în lume. George G. Potra 

Balcanii în procesul destinderii europene. George Sardin 

„Principiile coloborării între U.RS.S. și Franţa : 

Noi dimensiuni ale jaray greviste Conf. univ. Traian Co- 
pain? VĂ SI Rea Tis, 

„Teoria convergenței” : tentative de mistifieore - a realității. 
Prof. dr. lvanciu Nicolae-Văleanu 

UNESCO la 25 de ani. George G. Potra 

Șomajul. un atribut inseparabil cl copitalismului. Prot. dr. 
ton  Bulborea 


37 
10 


m 
43 
45 
45 


45 
45 


46 


TIRER AD SETI TI TETES — 


x 


numärut 


__Xevistei 


Raportul secretarului genera! al O.N.U. asupra consecințe- 
Tor social-economice ale cursei inarmărilor și cheltu- 
ielilor militare . . . di pan site oc a 

Neamestecul în treburile interne ale altor state, principiu 


. 46, 47 


fundamentat al dreptului internațional. Constantin 
Mihăilă cc SE a ÎN 47 
A fi negru în Africa de Sud: Rodica Gisonjeseui PL . 47,48 


Dezarmarea, deziderat fundamental al popoarelor. /lie Ol- 
Eui orga aaa eee Ela asa m ate . 00 

Anatomia unui continent: -grupaj de articole şi materiale 
documentare despre țările latino-americane. Diego 
Muñoz, Vioret Sîrbu, Anca Voican, Paul Alexandru 


Georgescu, Eugen Pop, Vasile Dan, Elâna de la 
ini ca £ 77. REC NE SL oa pă Pt cai VAR 
Izvoare ale influenței socialismului în viața internaţională. 
lon Mitran E e T O St 
Piramida veniturilor. V. Pilat eso e e a e Orr to Aa 51 
LJ - v 
economie mondială, 
LEG v v 
stiință, cultură $ 
Peste 3 decenii, mileniul 3. Mircea Grigorescu 1 
Oamenii vîrstei de piatră. Stelian Turlea 1 
„Creierele* se întorc acasă, llie Șerbănescu 4 
Al cui este petrolul. Liana Enescu . . 5 
„Revoluţia marină“ și problematica oceanică. Silviu Brucan 6 
Muzeul de artă modernă. Radu Varia NA ale 7 
OPEC. Rezultate și perspective. Liana "Enescu 8 
Canale, șerpi și stele de mare. Stelian Turlea 3 9 
Bacilul inflației. Hie Șerbănescu . . acte DVR 10 
Cartagina nu va mai fi distrusă. I.M. Ştetan a oa Vp A 13 
Cosmosul în sprijinul Terrei. Vitali Sevastianov . . . , 15 
S.S.T. nu răspunde. Florica Șelmaru . . . 15 
Erupţii pe piața petrolului mediteranean. Rodica Georgescu 16 
Experimentul „Soiuz-Saliut“., Mircea Grigorescu . . . , ` 18 
Consens sau conflict cu natura. loan Grigorescu . + . a 18 
Seism monetar în Occident. llie Șerbănescu . . . . « 20 
Crepusculul dolarului. Costin C. Kirițescu . . E 21 
Candidatura britanică şi fluctuaţia monetară. Ilie Șerbănescu 21 
in prim plan: bancherii. Costin C. Kirițescu . . . . . 23 
Salonul aeronautic '71. Mircea Grigorescu . . . . . . 23 
Prima staţie orbitală locuită. Mircea Grigorescu . , » « 24 
Lira la porţile Pieței comune. Iie Șerbănescu . + . . . 25 
Cursa adaptării. Costin C. Kirițescu . . RES 25 
Toamna se numără... marţienii. Mircea Grigorescu Por a 26 
Eroi ai explorării Cosmosului . . LEI Deta aeri À 
Un secol pentru o secundă. Mircea Grigorescu ag a 27 
Dosarul E.C.O.S.O.C. în dezbatere. Sergiu Verona : . . 28 
Energia mileniului 3. Mircea Grigorescu . SJ. .. . . 23 
Între Est si Vest. Costin C. Kirițescu . 29 
Cercetarea viitorului și programele pe termen ‘lung. ` Anca 
Voican . E AEA 29 
„Apollo-15" gata de start. Mircea Grigorescu EN à 30 
Scurt-circuit între teorie și practică. Costin C. Kirițescu 5 3 
3 zile pe Lună. 3 luni pînă la Marte. Mircea Guoreecu z 32 
implicațiile crizei dolarului. lie Șerbănescu . . ... i 35 
Programul de „salvare“ a dolarului. Ilie Olteanu ENE AG 36 
tiinta în lumea de azi si de miine. Mircea Grigorescu 35 
nergia atomică în slujba păcii. Sergiu Verona . . . . 37 
Spectrul anului 1929. Costin C. Kirițescu . . so so so sv . 37 
Alerta monetară centinuă. /lie Olteanu . . š 38 
Monopolurile, muncitorii și inflația. Costin C. Kirițescu z 38 
Disputa monetară. Întilniri fără soluţii. Iie Olteanu . . 39 
Futurologia electronică și substratul PARAR Silviu 
Bucana s IT ea AN 39 
Monedele occidentale: un razba ai färs contra tuturor. 
Costin C. Kirițescu . . aa 40 
După sesiunea Fondului Monetar “internaţional. Ilie 
Șerbănescu . . . aal i PE ENE ARN 41 
Adaos la „Geografia foamei“: "Costin C, Kirițescu . . . 43 
Ce putem face cu antimateria. Mircea Grigorescu . , + A4 


„intersputnik”. Laurențiu Duţă . . . . . . . RR 47 
Umorul! britanic şi „expresiile tari“. Costin C. Kirițescu . 48 
Problemele sistemului valutar capitalist. Costin C. Kirițescu 50 
Marte văzut de aproape. Mircea Grigorescu . . . . . 5i 
Doar „recesiune“ ? Costin C. Kiriteseu . . . . . . . 52 
Dolarul și ceilalţi 9. Wie Șerbănescu . . ss, te ev a 52 


lumea în cărți si reviste, 
seriale, reproduceri 


Miliardarul invizibil. R. Mauge : . « 1.a! za 2 
Problematica europeană în gindirea vest- A Aripa Rädd 

Păscal. .. . Ch 3 
A fost TEREI Atantida 2 D. Rebikoff, J; A. Folk Lig 4 
Mircea Malita: „La diplomatie roumaine”. George G. 

FÖRA = Her ing ` 2 Aa SET N e ai 6 
Sabia samurailor. Mircea Grigărascu A 
„Newsweek“: În căutarea unei politici SE a S U. A. fos 


licia Antip Sia pa Ape de: 8 
S-a întîmplat în 1996. I. M. Steton 9, 10,11 
G. Elian: „Curtea Internaţională de Justiţie". j Cloşcă > ste 10 
Mafia, teroare și tăcere. Rodica Dumitrescu „12, 13,14 
De Ia „războiul secret“ la eșecul „operatiunii Laos”. 

A. Barbato . . se DA 14 
Povestea tribului Tanăweva- G “Smith TALAS Nä 15 
Ultima carte a lui Jacques Rueff. Costin C. Kirilesen ste 17 
Autori militari americani sete E. ti de forță” Silviu 

Brucan . . LIRI er 17 
Pagini din istoria făzboiului secrei, `B. Tachina ST NS 17 
O amplă analiză a conjuncturii economice mondiale. 

Gheorghe Barbu . . . Eris IS 20 
Cind și: cum s-au despărțit continentele: M. Biuno PRE AA 20 
Dublul agent al generalului Washington . . s.s.s. 20 
Alvin Toffler: „Șocul viitorului“.. Anca Voican 22, 24, 25 


Documentele secrete ale Pentagonului Felicia Antio 26, 27, 28, 29 
„Cheltuielile militare mondiale în 1970“. Sergiu Verona . 30 


Flagelul drogurilor. Felicia Antip, . . «os ©.. > 31 
U Thant: „Dosarul Păcii”. î. Cloșcă . . . ... . .. se 35 
Relatările astronauţilor de pe „Apollo-15* . . so . . . 35 
Un mare business: pornografia. R. Palmer . . . . + . 36 
Amurgul mercenarilor? Rodica Georgescu . . . . . . 38 
100 de cai plus 1 om. Mircea Grigorescu . . . . . . 39, 40 
A dispărut un Caravaggio... Rodica Dumitrescu . . . « 42 
În alertă continuă. S. Groueff . . . A Dodi ASTEN 43 
Războiul personal af lui Cornelius Hawkridae Ed Ne A 44 


pe urmele istoriei 


Războiul undelor. Cristian Popişteanu . . 3 
80 de ani de la nașterea iui Antonio Gramsci. Nicu “Bujor 4 
Luptele muncitorești din ionuarie-februarie 1933. Cont. univ. 


Gheorghe Matei . E Pa a bong 7 
În culisele celui de a! doilea război. mondial PRAT E 10 
Centenarul ‘Comunei din Paris. lon Felea . . . . . . 12 
Trei decenii de la moortea lui Nicolae Titulescu. Petre 

Popescii i eei AN öre. a o e ate vai A 12 


Vii 


aE 


A ci 


numărul 
__revistei 


Semicentenarul P.C.R. Sylidaritate activă cu lupta prole- 
tariatului internaţional. Florian Tănăsescu Ni 

Semicentenarul P.C.R. Solidaritate militantă antifascistă. 
Cont, univ. dr. lon Babici 

Semicentenarut P.C.R. Sprijin hotărit luptei popoarelor îm- 
potriva SEPA fascisti. Conf. dr. Traian Cara- 
CUC la Si opere 

1936 : aventura renană. Cristian "Popişteanu 

1 Mai. Tradiţii ale marii sărbători. Dr. Olimpiu Matichescu 

Semicentenarul P.C.R. Evocări. Dr. Augustin Deac, dr. Marin 
Stănescu, Mihai! Cruceanu, Gheorghe Vasilichi, Mi- 
hail Florescu, Constantin Pirvulescu, Costin C. Kiri- 
A SR A EN ERSTA a d» 

9 Moi. Radu Pascal i 

Aportul României la lupta popoarelor pentru zdrobire a fas- 
cismului. Cont. univ. dr. Traian Caraciuc 

Trei decenii de la declanşarea caresiunii hitleriste împotrivă 
Uniunii Sovietice. Eugen Phoebus - 

Insurecția armată antifascistă în räds Cont, dr ru 
ian Caraciuc LAT 

23 August. Evocări. istorice. Colonel Dumitiu Futu 


profil 


ALDO MORO 

PIOTR JAROSZEWICZ 

AHMED EL KHATIB 

MISAEL PASTRANA BORRERO . 
GAAFAR MOHAMMAD EL NUMEIRY 
BENJAMIN HENRY SHEARES . 
SVENN THORKILD STRAY ... 
GASTON THORN .. . . 
GERARD KANGO OUEDRAOGO . 
NGUYEN THI BINH 


VAINO OLAVI LESKINEN. , . ea e . ia . . a 


13 


„14, 15 


28 
34 


TRYGVE MARTIN BRATTELI . 
NIHAT ERIM ; 
WILLIAM McMAHON . 
ALEJANDRO LANUSSE 
SPYROS KYPRIANOU 

SIAKA PROBYN STEVENS 
ERICH HONECKER 

GUSTAV HEINEMANN . . 
CLODOMIRO ALMEYDA MEDINA 
ANDREAS ZEIER CAPPELEN 
VITTORIO WINSPEARE GUICCIARDI 
OSMAN OLCAY . 

TON DUC THANG 

DOMINIC MINTOFF 

BAREND BIESHEUVEL . , 
KRISTER WICKMAN 

STANKO TODOROV 

TAKEO FUKUDA 

NORBERT SCHMELZER 

IOSIP BROZ TITO 

GEMAL BIEDICI 

AMIR ABBAS HOVEYDA . 
IBRAHIM A. ABDEL RAHMAN 
WILLIAM RICHARD TOLBERT 
MOHAMED KARIM LAMRANI . 
OLAFUR JOHANNESSON 
ADAM MALIK 

ABDUL ZAHIR 

MOHSEN EL AINI 

JENS OTTO KRAG 


ALI NASER MUHAMMAD HASSANI . 


ABBAS:ALI KHALATBARI . 
NIGEL HUBERT BOWEN . 
LEE KUAN YEW 

PETER JANOS [a aa 
KNUD-BORGE ANDERSEN 
ABDELLATIF MLALI 

Dr. AZIZ SEDK] 

GASTON THÖRN 

NELLO CELIO 


FIPS PI AA E aA 


RENERT a Di SI AET RI TTA > 
r A ae fr AAR 


numărul 


__Fevistei 


13 
14 
15 
16 
17 
i8 
19 
20 
2 
22 
23 
24 
25 


a 


ÎNSEMNĂRILE 


UNUI ECONOMIST , 


Am fost, ca foarte tînăr stu- 
dent la Universitatea din Ber- 
lin, martor al unuia din- 
ire cele mai mari cataclisme 
economice: criza din 1929—1933. 
Într-o dimineață ca oricare alta, 
lumea a aflat din gazete că o 
bancă  berlineză, cu o foarte 
bună reputaţie, Darmstădter und 
Nationalbank, își închisese ghi- 
seele. Deodată depunătorii, mari 
şi mici, s-au repezit temători la 
celelalte bănci să-și ridice ba- 
nii. Mişcarea a lost atit de pu- 
ternică încît toate băncile au 
luat preventiv aceeași măsură. 

După acest prim semnal de 
alarmă. a urmat restul. Locuiaim 
la familia unui muncitor de. la 
marea fabrică berlineză Borsig, 
într-un cartier munctoresc ală- 
turat de fabrică. La puțină vreme 
după începutul crizei bancare, 
șeful familiei s-a întors seara 
acasă concediat. Era al doilea 
somer în familie. - 

Am asistat apoi, în centrul 
oraşului, în drum spre universi- 
tate, la spectacolul grupurilor de 
oameni îmbrăcaţi corect, puși să 
strice trotuarele bune de pe Un- 


ter den Linden și din p'ata 
Schloss-ului si să potrivească 
dalele la loc: era modalitatea 
temporară pe care gospodarii 


orașului găsissră de cuviință să 
o folosească pentru a da de lu- 
cru funcţionarilor șomeri. Mă ui- 
tam la ei cit de conştiincios 
executau această treabă per- 
tect inutilă, cu toate că gulerul 
alb scrobit și cam înalt, aşa cum 
se purta pe atunci, îi cam jena 
în mișcări... 

Încetul cu încetul, mizeria s-a 
așternut tot mai grea, peste tot 
mai multe familii. Gazda mea 
m-a luat într-o zi la interogato- 
riu : zici că înveţi economie la 
universitate. Lămurește-mă și pe 
mine : de ce a trebuit să vină 
criza peste noi? Cu ce am gre- 
sit? Nu făceam  locomotve 
bune ? Ce vă învață profesorii 
voştri ? 

N-am ştiut ce răspuns să-i 
dau, deoarece în explicarea ge- 
nezei fenomenelor de criză, pro- 
fesorii mei de economie de ta 
universitate erau în divergență. 
Un lucru era 'însă sigur : ezono- 
mia germană nu se afla lare- 
morca bunelor locomot've Borsig, 
ci la cea a modului de producţie 
capitalist. lar criza economică 
făcea parte din panop'ia acestui 
mod de producție, așa cum 
noaptea face parte din panoplia 
celor 24 de ore. 

De atunci, teama de răbuf- 
nire a unei noi crize s-a trans- 
mis din generaţie în generatie 
în lumea capitalistă.  Ajutaţi de 
împrejurarea că lenomenele de 
criză nu au mai avut între timp 
acuitatea celor din anii *30, eco- 
nomiştii si politicienii burgheziei 
s-au grăbit să radieze termenul 
de criză din vocabularul econo- 


DOAR 
„RECESIUNE“? 


Dr. Costin C. Kirițescu 


mic capitalist si să-l înlocu:ască 


cu acela, considerat probabil 
mai puţin  vexatoriu, ' de rece- 
siune. 


Inlocuirea unui termen cu al- 
tul a fost însoţită de apariția și 
proliferarea unor teorii potrivit 
cărora capitalismul contempo- 
ran ar li găsit mijlocul de a 
evita crizele. de a netezi fazele 
conjuncturii economice, de a 
echilibra producția și consumul, 
deci de a înlătura pentru tot- 
deauna crizele de genul aceleia 


din 1929—1933 

Cu toate acestea, în prezent, 
iumea capitalistă a fost din nou 
cuprinsă de teama declanșănii 
unei crize economice. Îngrijora- 
rea este  justilicată de o serie 
de aspecte în economia și Finan- 
tele tărilor occidentale. Astfel, 
folosirea fortei de muncă se de- 
gradează încet dar continuu 
încă din primăvara acestui an. 
Cererile de serviciu  nesatistă- 
cute cresc aproape în toate tă- 
rile capitaliste : în S.U.A., 6 la 
sută din populația activă șomea- 
ză, potrivit statisticilor oficiale. 
Este o cilră globală, care ascun- 
de fabtul că în unele regiuni si la 
anumite categorii ale populaţiei, 
indeosebi în rîndurile  tineretu- 
lui. lipsa de lucru a atins pro- 
portii nemaicunoscute de multă 
vreme. În Canada, șomajul este 
de 6,6 la sută. În Franța șomea- 


ză circa 590 000 de lucrători, în 
Marea Britanie în jur de un mi- 
lion, iar în Italia peste această 
cifră. 

Un alt aspect care îngrijorea- 
ză lumea capitalistă este inca- 
pacitatea celei mai puternice 
economii din cadrul ei, aceea a 
Statelor Unite, de a ieși din sta- 
rea de „recesiune“ cu toate mă- 
surile protectioniste luate de ac- 
tuala administraţie, măsuri me- 
nite să „exporte“ dificultăţile pe 
meleagurile partenerilor S.U.A. 
Indicatorul cel mai reprezentativ 
al situației economice generale 
— numărul comenzilor — se în- 
căpăținează să nege succesul 
unei asemenea politici. Balanța 
comercială s-a încheiat în oc- 
tombrie cu un deficit record de 
peste 800 milioane de dolari, de 
unde ea constituia înainte un 
iactor principal de reducere a 
dezechilibrului balanței de plăţi 
externe a Statelor Unite. i 

Nici chiar economia Republi- 
cii Federale a Germaniei, con- 
siderată drept „vitrina europea- 
nä" a modului de producţie ca- 
pitalist, nu mai este ce a fost. 
„Miracolul“ economiei vest-ger- 
mane s-a spulberat, iar bătă- 
liile  revendicative ale clasei 
muncitoare, a cărei „disciplină“ 
era considerată drept unul din 
atu-urile capitalului  vest-ger- 
man, nu fac decit să reflecte 


Sezonul rece... $ : 
(Din International Herald Tribune) tilor ei. 


spulberare. Paralizarea 
industriei automobilului a con- 
stituit un motiv justificat de 
alarmă pentru întreaga econo- 
mie a Republicii federale și, mai 
departe, pentru întreaga Piaţă 


această 


comună. 
Ceea ce constituie, pentru 
economiștii și politicienii bur- 


ghezi, încă un motiv de perple- 
xitate în lața actualei evoluții a 


situației economice din țările ca- ` 


pitaliste, este -- coexistența stării 
de „recesiune” si a inflației. Se 
stie că inflația constituie funda- 
lul monetar pe care se destă- 
şoară în prezent activitatea eco- 
nomică în toate țările capita- 
liste. Se mai știe că ea este con- 
siderată  panaceut preterat, to- 
nicul cei mai pulernic de care 
dispune economia capitalistă : 
dacă prețurile cresc, afacerile 
merg mai bine. Acum, procesul 
inflaționist este general, însă 
afacerile nu mai reacţionează 
ca înainte la puseul prețurilor. 

Prelungirea crizei valutare oc- 
cidentale a venit să adauge încă 
un motiv de adincă îngrijorare. 
Ea a determinat pe conducăto- 
rii politicii linanciare să accele- 
reze mersul tratativelor și să 
sprijine realizarea cît mai ra- 
pidă a unui compromis. În li- 
nii mari, termenii acestui com- 
promis sînt cunoscuți, deși foru- 
rile competente nu i-au divulgat 
pînă în prezent. Este vorba des- 
pre realinierea parităţilor mo- 
netare, inclusiv aceea a dolaru- 
lui S.U.A.. lărgirea limitelor de 
fluctuație a cursurilor valutare 
și acordarea de avantaje tari- 
tare  exportatorilor americani. 
Un asemenea compromis rămîne 
însă, numai ceea ce îi arată nu- 
mele. E! nu este capabil să înlă- 
ture cauzele profunde ale crizei 
si să creeze premisele valutare 
ale normalizării situaţiei econo- 
mice. 

„Aspectul burselor de valori a 
contribuit și el în ultimul timp la 
crearea în Occident a unei psi- 
hoze de criză. În noiembrie, !a 
bursele din Bruxelles,  Dussel- 
dori, Tokio și Londra, dar mai 
cu seamă la New York, cursurile 
acțiunilor au avut o asemenea 
evoluție încît frica de o  „rece- 
siune globală“, după opinia re- 
vistei vest-germane „Der Spie- 
gel“, a crescut „aproape pînă la 
isterie“, tocmai în amintirea ce- 
lor petrecute în 1929. 

Indicii ale unei simple - „rece- 
siuni“ sau chiar ale unei „crize“? 
indiferent dacă actualele feno- 
mene economice vor duce 
la declanșarea unei crize sau 
vor rămîne la stadiul de „rece- 
siune", societatea capitalistă ve 
f dovedit încă o dată că este 
purtătoarea unor tare congeni- 
tale, insensibile la teorii și la 
dorintele arzătoare ale apologe- 
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Din ţările socialismului 


TREI 


TPI 


TANSHAN 


MESTESUGARI 
SI ARTIȘTI 


In Republica Popularä Chinezä, la 
adăpostul unor munţi tociti de intem- 
perii, se află oraşul Tanshan, aşezare 
de mărime medie, desigur, în compa- 
raţie cu Pekinul, Şanhaiul, Tientzinul, 
puternice centre industriale ale ţării, 
fiecare cu o populaţie de citeva mili- 
oane de oameni si unde își desfășoară 
activitatea sute de mii de întreprin- 
deri. Crestele din nord, adevărate zi- 
duri protectoare împotriva curenților 
din lunile de iarnă, fac ca aici clima 
să se menţină relativ caldă tot timpul 
anului. 

Regiunea, cu același nume, are o su- 
prafatä de 17 000 km pătraţi şi o popu- 
latie de 6 400 000 de locuitori. Un mi- 
lion dintre aceștia trăiesc şi muncesc 
în orașul Tanshan. Coşurile fabricilor, 
mereu fumeginde, zgomotul instalații- 
lor, activitatea febrilă, prezentă peste 
tot, sugerează elocvent profilul indus- 
trial al împrejurimilor. Este aceasta, 
printre altele, o expresie a politicii de 
accelerare a ritmului de industrializare 
a ţării prin dezvoltarea, paralel cu 
marile uzine moderne, a industriei lo- 
cale, bazate pe mijloace proprii. Nece- 
sitind un volum redus de investiţii, 
echipamentul  confecționindu-se din 
resurse locale, asemenea fabrici se 
construiesc în citeva luni şi încep ime- 
diat să producă. Întreprinderile de 
acest fel — în total peste două sute — 
cu profil diferit, de la industria grea la 
cea ușoară, situează Tanshanul printre 
bazele industriale în continuă dezvol- 
tare ale R. P. Chineze. O premisă a a- 
cestei dezvoltări a constituit-o şi ex- 
ploatarea intensivă rațională a minei 
kailan, una dintre cele mai mari din 
țară. Deschisă în anul 1878 si exploa- 
tată pină la eliberare de trusturile 
străine, aceasta aprovizionează în pre- 
zent cu cărbune nu numai întreprin- 
derile oraşului ci si alte centre indus- 
triale ale Chinei. 

O vizită la Tanshan nu este com- 
pletă dacă nu poposeşti şi in mijlocul 
olarilor care au ridicat la nivelul ar- 
tei desăvirşite modelarea argilei, meş- 
teşug transmis din generaţie în gene- 
rație. Trustul de porțelan şi ceramică 
a adus faima oraşului, porțelanul chi- 
nezesc fiind cunoscut în zeci si zeci de 
țări, pe cele mai îndepărtate meridiane 
Filele îngălbenite ale cronicilor con- 
semnează prelucrarea argilei pe aceste 
meleaguri cu sute de ani în urmă. In 
anul 1404 a luat fiinţă primul atelier 
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Oţelăriile de la Vuhan, una din marile baze ale siderurgiei chineze 


de porțelan si ceramică. Timp de se- 
cole, însă, utilajul a continuat să ră- 
mină rudimentar, producţia scăzută si 
sortimentele limitate. Schimbări radi- 
cale s-au produs abia acum două dece- 
nii, mai precis o dată cu eliberarea o- 
rașului, în decembrie 1948. In anii de 
avint general ai construcţiei socialiste, 
micile ateliere s-au unit într-un trust 
alcătuit din 20 de unităţi dintre care 
11 produc obiecte de porțelan. Numă- 
rul muncitorilor a crescut considera- 
bil. În prezent, 11 000 de lucrători rea- 
lizează an de an producţii sporite, în- 
registrindu-se anual peste o sută de 
milioane de articole din care o parte 
însemnată se exportă în peste 80 de 
țări de pe toate continentele. 

Am petrecut citeva ore în mijlocul 
muncitorilor din fabrica nr. 5. am vă- 
zut metamorfoza argilei brute în por- 
țelanuri transparente. Materia primă 
există pretutindeni, se poate extrage 
chiar şi din curtea fabricii. La secţia 
de cercetări, un colectiv de 180 de oa- 
meni studiază noi metode de perfec- 
ționare a procesului de producţie, a- 
daugă noi modele și sortimente celor 
existente. Pe albul imaculat al obiec- 
telor se imprimă noi şi noi scene din 
munca creatoare a poporului chinez 
explozia de culori, rod al imaginaţiei, 
al studiului permanent al acestui co 
lectiv, încîntă privirea. Scenele de pe 
vaze redau secvenţe din istoria ţării, 
sînt inspirate din viața şi preocupările 
de azi ale poporului chinez. De la pre- 
lucrarea argilei, trecută prin diferite 
maşini pentru omogenizarea structurii, 
darea formei, uscare, ardere și pînă 
la imprimarea desenului — aceeași a- 
tenție, aceeași conştiinciozitate, fapt 
care determină un procent sporit de 
calitate de peste 95 la sută. La intrare, 
o expoziţie permanentă prezintă selec- 
tiv buchetul celor mai noi real zäri 
Este o luptă continuă de căutare a fru- 
mosului, a utilului, încununată de fie- 
care dată de succes. 

Amabile, gazdele ne-au vorbit des- 
pre preocupările lor: îmbunătăţirea 
condiţiilor de muacă, crearea de noi 
secţii, mecanizarea unor procese care 
în momentul de faţă sint încă manuale, 
totul fiind subordonat satisfacerii cere- 
rilor mereu crescînde din țară si străi- 
nătate. 

Regiunea  Tanshan are forma unui 
uriaș amfiteatru. Mai întii, în partea 
de nord se înalță munţii, după care ur- 


mează dealuri molcome şi, în sfîrşit, 
cîmpia care se pierde ca un uriaș covor 
verde pînă la marginea mării. Ca şi în 
alte regiuni ale ţării, şi aici omul a 
fost nevoit să lupte îndelung şi crincen 
cu o natură potrivnică. In zona de 
deal si de munte solul, foarte sărac, 
producea numai 50 kg cereale la mu 
(15 mu = 1 ha). Munca intensă a oa- 
menilor a schimbat peisajul, a îmbo- 
găţit structura solului în aşa fel încît 
astăzi numeroase brigăzi recoltează în 
medie 200—250 kg cereale la mu şi pe 
alocuri chiar 350—400 kg cereale. Nu 
puţine sint exemplele  evocind țărani 
are au cărat stratul de pămînt fertil, 
de 20—30 cm, de la mari distanţe. Pe 
drept cuvînt se spune că aici, pimin- 
tul este tot atit de scump ca și peilele. 
Am pornit pe drumul care șerpăiește 
printre dealuri si se pierde în inima 
munţilor. În urmă cu 20 de ani, acesta 
nu putea fi străbătut decit de căruțe 
şi călăreţi. Acum există o şosea pie- 
truită, bine îngrijită, pentru autovehi- 
cule. Am străbăiut lanurile bogate de 
porumb, am admirat priveliştea oferită 
de dealurile din jur, terasate, acoperite 
cu viţă de vie, cu pomi fructiferi. O 
undă de bucurie şi mindrie cuprinde 
fețele gazdelor cind evocă rezultatele 
obţinute în transformarea naturii. Sa- 
tele, care în urmă cu 30 de ani, erau 
la un pas de dispariţie, în care mizeria 
şi foametea deveniseră cronice, au re- 
născut. Pămintul dă astăzi o recoltă 
medie de cereale de peste 4,5 tone la 
hectar, cu mult superioară prevederilor 
stabilite în programul naţional de dez- 
voltare a agriculturii. Cantități sporite 
de fructe se obţin din livezile extinse 
prin terasarea dealurilor. Un plan de 
perspectivă stabilește cifre și mai in- 
drăzneţe la cereale, fructe, împăduriri, 
la suprafaţa irigată. Omul înfrățit cu 
pămîntul schimbă mediul înconjurător, 
imprejurimile devin grădini înfloritoa- 
re. Au avut loc mari schimbări şi 32 
tărimul .social-cultural : învățămîntul 
elementar şi mediu a fost extins, s-au 
înălțat numeroase aşezăminte de cul- 
tură. Desigur, mai sint multe de tăcut, 
multe de împlinit, dar locuitorii din 
Tanshan sînt dirzi şi, după cum ne-am 
putut convinge, hotăriţi să depăşească 
toate greutăţile pentru a realiza o 
viaţă din ce în ce mai bună, pentru, a 
contribui astfel tot mai activ, la efor- 
tul general de construcție socialistă a 
ţării. 


lon GALĂȚEANU 


„S-ar părea că Brno îşi datorează re- 
numele tirgurilor internaţionale orga- 
nizate aici cu regularitate: cel de 
toamnă, specializat în construcții de 
mașini, avind o îndelungată tradiţie, şi 
„fratele său mai mic“, cel de primă- 
vară, rezervat bunurilor de consum. 
Este adevărat, dar numai în parte, 
De altfel, nu întimplător au fost orga- 
nizate aici aceste tirguri. Brno este un 
oraş cu un accentuat profil industrial, 
a cărui expansiune este legată tocmai de 
dezvoltarea rapidă a diferitelor ramuri 
industriale şi, în primul rînd, a con- 
strucțiilor de mașini. Producţia fabri- 
cilor din Brno ocupă un loc însemnat 
în producţia industrială a țării, iar 
uzinele oraşului se numără şi printre 
principalii exportatori cehoslovaci. Pro- 
dusele lor se bucură de o largă apre- 
ciere peste hotarele ţării. S-ar putea 
spune, deci, că renumele internaţional 
al orașului îşi are explicaţii în însăşi 
dezvoltarea sa industrială, în calitatea 
ptoduselor fabricilor și uzinelor sale, 
produse prezente- pe pieţele celor mai 
diverse ţări ale lumii. 

Deopotrivă, insă, Brno îşi datorează 
renumele valorilor sale arhitectonice, 
frumuseţilor naturale ale împrejurimi- 
lor sale, istoriei străvechi a oraşului și 
semnificației istorice a unor locuri din 
apropierea sa. 

Dincolo de valoarea arhitectonică, 
monumentele evocă o întreagă istorie. 
„Noua“ catedrală Sf. Petru, în stil go- 
tic, a cărei masivă construcţie a fost 
ridicată în secolele XIV și XV, amin- 
teşte de zidurile primei cetăţi-fort şi de 
cele ale primei catedrale, înălțate exact 
în același loc, cu trei secole înainte. 
De-atunci, din secolul XI, datează si 
primul document scris despre existența 
orașului. Castelul Spilberk, de pe co- 
lina cu același nume, care domină în- 
tregul Brno, amintește de fondarea ofi- 
cială a orașului, la începutul secolului 
al XIII-lea. 

Nu departe de Brno, dealurile îm- 
pădurite fac loc unui masiv de calcar 
care iese pleşuv la suprafață, maiestuos 
mai puţin prin înălţimea sa, ci mai 
ales prin solitudinea sa dezgolită într-o 
regiune de pajiști şi păduri. Cîndva, un 
riuleţ abia își croia făgaș printre cres- 
tele acestui masiv. Firavul riulet s-a 
dovedit, însă, mai puternic. Şi masivul 
de calcar nu i-a rezistat. Apele lui s-au 
infiltrat încet, încet, au săpat, au pă- 
truns în inima muntelui, dind naștere, 
de peste 350 de milioane de ani, unuia 
dintre cele mai spectaculoase fenome- 
ne carstice. Un șirag de peşteri s-au 
creat astfel in interiorul muntelui. Deşi 
învingător, micul riuleţ s-a ascuns acum 
în adincuri, curgînd leneş în fundul 
peșterilor şi văzînd lumina soarelui 
doar într-un loc unde o crăpătură a 
muntelui îi permite. De sus, ai impre- 
sia unei imense  văgăuni; de jos, a 
unui con prin care. poți privi cerul. 
Pereții abrupți ai prăpastiei măsoară 
138 de metri. Loc de legendă ; chiar 
b legendă i-a dat şi numele — Maco- 
cha (mamă vitregă). Se spune că o 
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mamă vitregă și-ar fi aruncat copilul 
în această prăpastie. Hazardul sau 
poate providența a făcut ca acesta să 
scape. Căindu-se pentru fapta sa, mama 
vitregă s-ar fi aruncat ea însăşi în 
prăpastie, iar  providența nu i-ar fi 
iertat vinovăția. Dincolo de legendă, 
însă, rămîne frumuseţea de basm a 
șirului nesfirșit de stalactite si stalag- 
mite, plăzmuite de natură în forme bi- 
zare şi exploatate feeric de ingeniozi- 
tatea arhitecţilor, care au asigurat ilu- 
minatul intericr al peşterilor. 

Dar, fără îndoială, — după cum ară- 
tam — renumele internaţional al ora- 
şului Brno îşi are explicaţii în princi- 
pal în expansiunea sa industrială si 
comercială. O serie de documente scot 
la iveală tradiţiile străvechi ale orașu- 
lui în acest domeniu. Un decret feudal 
din 1373 obliga pe toţi neguţătorii aus- 
trieci, maghiari si polonezi să trans- 
porte mărturile lor prin Brno. Încă din 
1763 se înființează aici o mare manu- 
factură textilă, în primii ani ai seco- 
lului al XIX-lea se pun bazele citorva 
importante întreprinderi industriale, în- 
cepind din 1826 se organizează la Brno 
tirgul anual de lină, iar din 1846 se 
introduc comunicațiile prin telegraf. 
Însuși blazonul oraşului medieval evo- 
că existența unor iscusiţi și neîntrecuţi 
meşteşugari în părţile locului. Se spu- 
ne că un maestru rotar s-a angajat că, 
într-o singură zi, va reuşi să aleagă și 
să doboare un copac, să confecţioneze 
o roată şi s-o poarte peste 50 de kilo- 
metri.  Îndeplinindu-şi angajamentul, 
autorităţile oraşului l-au recompensat, 
hotărind să păstreze această roată şi 
să facă din ea blazonul orașului. 

Vechile tradiţii au fost permanent 
dezvoltate. Anii socialismului au adus 
oraşului Brno o expansiune marcat in- 
dustrială, axată pe construcţii de ma- 
şini. Calitatea produselor a dus faima 
fabricilor oraşului departe peste hota- 
rele ţării. Am avut prilejul ca, vizi- 
tind Tîrgul internaţional de construcţii 
de mașini, să constat prezența a nume- 
roase produse provenind din uzinele 
din Brno. Am putut vedea şi locul 
elaborării cîtorva din acestea, vizitind 
una din marile întreprinderi din Brno 
— uzinele „Tesla“. 

„Tesla“ inseamnă, pentru mulţi, în 
primul rînd, aparate de radio, magne- 
tofoane, difuzoare etc. De fapt, însă, 
„Tesla“ este un trust industrial, care 
cuprinde peste 30 de întreprinderi, răs- 
pîndite pe intreg teritoriul Cehoslova- 
ciei socialiste, şi 5 institute de cerce- 
tări. La „Tesla“ lucrează peste 85 000 
de salariaţi, iar producţia sa reprezintă 
90 la sută din întreaga producţie de 
aparataj şi utilaj electronic din ţară. 
Sînt produse receptoare de radio si te- 
leviziune, emițătoare de radio şi tele- 
viziune, aparataj radar, centrale telefo- 
nice, echipament de telecomunicații, 
ordinatoare etc. 

Printre uzinele trustului „Tesla“ se 
numără şi cele din Brno (cuprinzind 
peste 2 000 de salariaţi), specializate în 
producția de aparate de măsură, mi- 


Un produs „Tesla“ : microscopul electronic 


croscoape electronice şi spectrometre. 
în cei peste 20 de ani de existență — 
timp în care, ca și alte întreprinderi 
socialiste cehoslovace, uzinele din Brno 
au cunoscut o dezvoltare deosebită — 
s-au produs 350 de tipuri de aparate 
de măsură, în prezent fabricindu-se 120 
de tipuri perfecţionate  (osciloscoape, 
calculatoare etc.). O mare importanţă 
are în activitatea uzinei cercetarea 
ştiinţifică, ţinind seama de necesitatea 
stringentă de perfecţionare continuă în 
acest domeniu, in condiţiile progresu- 
lui ştiințific-tehnic contemporan. La- 
boratoarele de cercetare proprii ale 
uzinei, care concentrează peste 20 la 
sută din întregul efectiv de salariați, 
colaborează strins în această direcţie cu 
institutele de cercetare ale trustului 
„Tesla“ și cu cele ale Academiei de 
Ştiinţe cehoslovace. Anual sînt introdu- 
se in fabricație 10—12 noi produse, 
accentul  punîndu-se în prezent pe 
scurtarea duratei de aplicare în pro- 
ducție a descoperirilor ştiinţifice, pen- 
tru a se evita unele întirzieri în acest 
domeniu. 

După cum ne arăta inginerul Sta- 
nislav Plachy, şeful departamentului 
vînzări al uzinei, activitatea de expert 
prezintă o însemnătate deosebită, spre 
pieţele externe  îndreptindu-se 50 la 
sută din întreaga producţie. În ce pri- 
veşte microscoapele electronice, și spec- 
trometrele, procentajul se ridică la 
75—90 la sută. În 15 ani s-au produs 
peste 1000 de microscoape electronice, 
care funcţionează în 25 de ţări ale 
lumii, printre care şi România. Inter- 
locutorul nostru a ţinut să ne infor- 
meze că ultimul tip a fost expus pen- 
tru prima dată la Tirgul international 
de anul trecut de la Bucureşti, adău- 
gind că, de altfel, si ultimul tip de 
spectrometru a fost prezentat pentru 
prima dată tot la București, cu prilejul 
colocviului AMPERE. 

Este, desigur, numai un exemplu 
Numeroase alte intreprinderi din Brno 
se pot mindri cu realizări similare 
Un singur exemplu, semnificativ însă 
pentru expansiunea industrială a ora- 
șului Brno, în anii socialismului. 
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Un proces ireversibil 


CĂLĂTORIE 
ÎN PERU 


Eram obișnuiți să folosim- judecăţi 
generale atunci cînd vorbeam despre A- 
merica Latină. Putin cunoscută, istoria 
țărilor acestui continent părea o 
simplă succesiune de guverne schimba- 
te prin lovituri de stat, iar economia, 
un conglomerat uniform caracte- 
rizat prin subdezvoltare. Fără îndoială, 
trăsăturile generale ale subdezvoltării 
există, şi ele se explică prin aceeași 
caracteristică dominantă, generată de 
subordonarea economică şi politică în- 
tr-un sistem de relaţii pe care, pe bu- 
nă dreptate, le numim neocoloniale. 
Cind ai însă prilejul să faci cunoștință 
pe viu cu politica și economia_ uneia 
sau alteia dintre ţări, atunci masa a- 
mortă se transformă în ceea ce si este 
în- realitate : o diversitate plină de nu- 
ante, în care fiecare ţară are propria 
personalitate, drumul său specific. 

O astfel de imprejurare a fost, pen- 
tru cel ce semnează aceste rînduri 
„Conferinţa celor 77“, desfăşurată la 
Lima, capitala Perului. Aici am înţeles 
că particularităţile diverselor ţări ale 
Americii Latine sint generate de o evo- 
luţie istorică diferită  — şi pe care 
cărţile noastre de istorie o ignoră com- 
plet — de stadiul concret de dezvolta- 
re economică (venitul naţional pe lo- 
cuitor variază între 57 dolari în cazul 
statului Haiti şi 1026 dolari în cel al 
Argentinei), de avuţiile materiale puse 
în valoare, de structura economică şi 
socială, de modul de guvernare, ca şi 
de alte determinante ale evoluţiei is- 
torice. 

Din punct de vedere istoric, Peru se 
atlă la o răscruce. Formularea, deşi 
uzată printr-o folosire abuzivă, reflectă 
deosebit de pregnant realităţile actuale 
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ale unei țări care se află într-un pro- 
ces de definire a propriei personalități. 
Deşi a obținut independența de stat de 
peste un secol și jumătate, Peru are 
încă în fața sa o problemă pe care o 
rezolva de obicei revoluţia burgheză şi 
anume așa-numita integrare naţională 
a întregii populaţii de pe teritoriul său. 
Peru, în fapt, nu este nici acum o sin- 
gură ţară. Există, în primul rînd, un 
teritoriu ce se întinde de-a lungul tär- 
mului Pacificului ; aici locuiește circa 
jumătate din populația ţării, aici sînt 
cele mai multe orașe, tot aici se con- 
centrează industria și agricultura mo- 
dernă a ţării ; limba este cea oficială 
— spaniola, iar relaţiile dintre oameni 
erau pînă nu demult specifice capita- 
lismului dezvoltat. În al doilea rînd, a- 
proape jumătate din populație, alcă- 
tuită îndeosebi din descendenţi ai inca- 
șilor, trăiesc în înalții munţi Anzi, 
vorbesc și astăzi o limbă proprie — 
quechua —, practică o agricultură pre- 
cumpănitor naturală și primitivă, re- 
laţiile feudale sau semifeudale fiind 
generale. În sfîrşit, o a treia parte a 
teritoriului ţării este constituită din 
junglă — selva, cum o numesc perua- 
nii — care trăieşte undeva în comu- 
na primitivă, triburile ancestrale fiind 
și astăzi modul de organizare socială 
a unor oameni dintre care unii mai 
practică si astăzi canibalismul. Con- 
tactele dintre cele trei componente ale 
țării sînt foarte reduse, deși ele s-au 
intensificat îndeosebi între primele 
două, a treia atrăgind atenţia prin 
imensele bogății petroliere descoperite 
în subsolul junglei. Contactele, desigur, 
iau forme multiple. Nu de puţină în- 
semnătate sint cele legate de cuprin- 


derea în armată a fiilor de ţărani din 
munţi. Totodată, sărăcia agriculturilor 
montani întreţine şi aici o imigrație 
internă care se intensifică, sporind 
astfel numărul indienilor veniţi în ora- 
sele de pe coastă, dar și al șomerilor 
care îngroașă rîndurile proletariatului 
și lumpenproletariatului specific ţărilor 
în curs de dezvoltare. 

Exasperarea la care a ajuns această 
țărănime exploatată feudal de atot- 
puternicii latifundiari a determinat ex- 
plozia de acum șapte-opt ani a re- 
voltelor ce au zdruncinat  echilibrele 
sociale. Armata a intervenit brutal şi 
a reprimat răscoala. Dar conducătorii 
de atunci ai armatei au avut ocazia să 
cunoască realităţi pe care nici nu łe 
bănuiau. A avut loc un proces de re- 
considerare a poziţiilor, un proces đe 
resîndire si de confruntare între con- 
știință si disciplină. Treptat,- armata 
s-a transformat, din instrumentul docil 
al represiunii în interesul oligarhiei 
peruane și al monopolurilor străine, 
intr-un centru al contestării. Ofițerii, 
inclusiv ofițerii superiori, îndeosebi 
cei de origine modestă, au devenit a- 
depti ai schimbărilor revoluționare în 
țară. Si astfel, atunci cînd președintele 
precedent a început să ezite în fața 
opţiunilor politice, a avut loc preluarea 
puterii de către armată, iar generalul 
de brigadă Juan Velasco Alvarado, fiul 
unui simplu învățător de țară, a devenit 
preşedintele ţării. 

Obişnuită cu loviturile de stat mi- 
litare din America Latină, opinia pu- 
blică peruană, ca si cea internațională, 
a crezut iniţial că e vorba de preluarea 
puterii pentru a stăvili mișcarea re- 
voluționară a populației muncitoare. 
Dar surpriza a fost instantanee : pri- 
ma măsură a guvernului militar a 
constituit-o naționalizarea industriei 
petroliere peruane, proclamată ca mă- 
sură de asigurare a independenței îm- 
potriva monopolurilor nord-americane. 
Au urmat apoi măsuri pe care însuşi 
guvernul militar le concepe ca etape 
ale revoluției peruane. Imaginea des- 
pre guvernarea țării s-a modificat pe 
măsura acțiunilor întreprinse de fo- 
rurile de decizie, de grupul care deține 
puterea în numele armatei și în inte- 
resul maselor populare. Desigur, pare 
ciudat că tocmài armata, care de-a 
lungul timpului a fost bîta cu care oli- 
garhia locală a lovit în populație si a 
impiedicat orice mutație în economie 
și politică, a devenit stegarul -luptei 
pentru independență şi pentru dezvol- 
tare. Pentru a înțelege acest fenomen 
trebuie să se țină seama că armata pe- 
ruană nu este, cu excepția parțială a 
marinei, o armată a „elitelor“ sociale, 
ca în unele state latino-americane, şi 
că accesul în funcțiile cele mai înalte 
a fost din ce în ce mai larg în ultimele 
decenii ` pentru cei proveniți real- 
mente din păturile sărace și oprimate. 

Opțiunile politice si economice ale 
guvernului militar confizurează profi- 
lul acestuia. Juan Velasco Alvarado, 
preşedintele pe fața căruia se citeşte 
modestia dar si hotărîrea, voința de a 
realiza cu orice preț telurile acțiunii 
sale, definea conținutul acesteia astfel : 
„În concepția noasiră revoluția peru- 
ană se înscrie în tradiţiile ilustre ale 
ideilor de libertate, socialism si uma- 
nism“. Scopul mișcării este de a în- 
făptui în Peru o societate fără exploa- 
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tare economică, fără asuprire politică, 
fără dominație străină. 

Pe fondul unei situaţii tot mai revo- 
luţionare, guvernul își exprimă opţiu- 
nea sa pentru scoaterea ţării din îna- 
poierea economică pe -calea industria- 
lizării, a emancipării sociale, prin cre- 
area de condiţii egale de pregătire si 
manifestare a oamenilor. Că asigura- 
rea măsurilor pe această cale suscită 
împotrivirea monopolurilor străine şi a 
celor mai bogaţi peruani nu este sur- 
prinzător. Si totuși, apare ca o impor- 
tantă particularitate faptul că o guver- 
nare militară, venită la putere printr-o 
lovitură de stat, care acţionează în 
mijlocul unei ostilităţi mărturisite în- 
tr-o parte a presei, nu are totuși deţi- 
nuţi politici. Partidele şi-au suspendat 
oficial activitatea. Dar, practic, presa 
prezintă coloratura partidelor care stau 
în spatele diverselor ziare şi reviste. 
O parte a presei sprijină guvernul în 
adoptarea de măsuri revoluționare. O 
alta, între care îndeosebi „La Prensa”, 
socotită ca organ de expresie a interese- 
lor dreptei. nu face un secret din opo- 
ziția ei față de măsurile respective. 

Peruanii si, în primul rînd, persona- 
lităţile ce deţin puterea sînt conștienți 
de forța economică a celor afectaţi de 
măsurile revoluţionare. O carte scrisă 
de publicistul Carlos Malpica, intitula- 
tă „Stăpinii Perului“ (Los Dueños del 
Peru), ajunsă la a patra ediţie, ne 
prezintă un tablou al familiilor ce de- 
țineau pînă în 1968 toată puterea în 
Peru. Numai pe coasta Pacificului, de 
exemplu, 190 de proprietari, avînd fie- 
care peste 500 ha, posedau în total 
357 021 ha de pămint cultivat, adică 
56,6 la sută din suprafața regiunii. 
Dar în ţară existau latifundii cu o su- 
prafaţă de cite 500000 ha. echivalen- 
te cu întinderea unor state mai mici 
ale lumii. 

O concentrare deosebit de ridicată 
caracteriza sectorul petrolului : 87 la 
sută din totalul producţiei era subordo- 


nată unei singure firme — Internatio- 
nal Petroleum Co. — dependentă de 


Standard Oil ot New Jersey prin in- 
termediul lui Imperial Oil Co. din To- 
ronto. Aceeași firmă nord-americană 
contróla şi cea de-a doua întreprindere 
petrolieră din Peru — Compania Pe- 
trolera Lobitos. Distribuția petrolului 
şi a produselor sale derivate se făcea 
prin intermediul a trei firme, toate su- 
bordonate unor capitaluri nord-ameri- 
cane. Mineritul, ca şi industria prelu- 
crătoare existentă erau concentrate în 
mîinile unor foarte restrinse familii 
dispunînd de imense capitaluri. 

Numărul marilor firme exportatoare 
nu era mai mare de trei în ce priveşte 
industria minieră, iar în ce priveşte 
produsele agrare — două si marele 
comerţ — zece. Practic, acest număr 
restrîins de întreprinderi, împreună cu 
un mănunchi de bănci controlau piaţa 
națională a  devizelor.  reglementau 
sistemul financiar al întreprinderilor 
mici şi mijlocii din ramura lor de ac- 
tivitate, aprovizionau în condiţiile dic- 
tate de ele — cu mărfuri de import — 
economia şi piaţa peruană. Chiar şi 
venitul naţional scăzut pe care îl pro- 
ducea Peru nu era în întregime la 
dispoziţia populaţiei si a creșterii eco- 
nomiei, deoarece marele capital efec- 
tua transferuri sistematice de devize 
în străinătate. 


CĂI FĂRĂ INTOARCERE 


Preluind puterea, guvernul militar a 
fost pus în situaţia imediată de a op- 
ta în favoarea sau împotriva acestei 
situaţii şi a ales calea luptei pentru 


PREȘEDINTELE ALVARADO 
„În spiritul tradiţiilor de libertate, socia- 
lism și umanism“ 


stăvilirea puterii monopolurilor străine 
şi a oligarhiei interne. Întrebat de zia- 
riști într-o conferinţă de presă la care 
am participat, preşedintele Alvarado a 
precizat termenele guvernării militare : 
„Vom pleca de la putere în momentul 
în care revoluția va intra pe  făgașul 
unor procese ireversibile“, Pină atunci, 
guvernul constată cu fiecare zi ce trece 
că înfruntările cu forţele economice și 
politice ale oligarhiei se înteţese şi 
pericolul principal în țară îl reprezintă 
forțele de dreapta. O încercare a aces- 
tor forţe de a prelua puterea sau de a 
lichida măsuriie revoluţionare  întfăp- 
tuite pină acum. după aprecierea pre- 
ședintelui, nu ar putea duce decit la 
război civil deoarece economia peruană 
a şi intrat pe o cale de pe care orice în- 
cercări de întoarcere ar putea avea loc 
numai prin intervenţia forţei brutale şi 
ar intra în conflict vital cu interesele 
majorității populaţiei. 

O asemenea cale fără întoarcere o 
reprezintă, de exemplu. reforma a- 
grară. În cei trei ani de guvernare mi- 
litară a fost înfăptuită o radicală și 
consecventă expropriere a pămintului. 
Preluarea suprafeţelor latifundiilor a 
fost însoțită de un proces şi mai 
profund prin implicaţiile sale — în- 
tiinţarea „comunităţilor agricole“ sub 
forma unor multiple și variate tipuri 
de cooperative de producţie. Au fost 
fixate, în funcţie de condiţiile concrete 
din fiecare regiune, limitele maxime 
ale proprietăţii particulare asupra pă- 
miîntului (între 15 si 55 ha). Totodată. a 
fost interzisă fărimiţarea suprafeţelor 
agricole în unități mai mici de 3 ha, 
punindu-se astfel capăt proliferării mi- 
nifundiilor şi procesului de proletari- 
zare a micii familii țărănești. În spiri- 
tul tradiţiilor comunităţilor agricole 
incașe, cooperaţia de producţie a de- 
venit forma dominantă de cultivare a 
păminturilor expropriate, cooperativele 
preluînd nu numai suprafeţele cultiva- 
te dar si industriile prelucrătoare ale 
produselor agricole (indeosebi fabricile 
de zahăr) ce se găseau pe latifundii. 
Autogestionarea ţăranilor cooperatori 
este deplină şi, în funcţie de pricepe- 
rea de care dau dovadă în activitatea 
de conducere si administrare a bunu- 
rilor expropriate;, cooperativa are re- 


zultate diferite: Lipsa de cadre califi- 
câte, atit de bine cunoscută de toate 
țările în curs de dezvoltare, îşi spune şi 
aici cuvintul, iar sprijinul pe care sta- 
tul îl poate da cooperaţiei este relativ 
limitat. Programe de dezvoltare în vi- 
itor a- învăţămîntului, schițate încă de 
pe acum, vor putea aduce o contribuţie 
mult așteptată la comunităţile agra- 
re peruane. 

Originalitatea proceselor revoluţiona- 
re se vădește si în domeniul industriei. 
Guvernul nu respinge aportul de ca- 
pital străin la dezvoltarea economiei 
şi, în primul rînd, a industriei, dar pu- 
ne condiţia ca 51 la sută din fonduri 
să fie peruane pentru a se evita ca 
deciziile să fie luate sub imperiul ù- 
nor interese exterioare. Încă înainte 
def schimbarea de regim dir octombrie 
1968 exista-o oarecare dezvoltare a in- 
dustriei, cu-precădere a. industriei - u~ 
șoare şi- alimentare. Staganarea relativă 
a producţiei industriale. în. 1969 s-a 
datorat încercărilor unei părţi din 
oligarhie de a-și transfera în străină- 
tate capitalurile sau de a și le ţine în 
rezervă. Ezitările în ce privește inves- 
tiţiile industriale nu au încetat nici a- 
cum cu totul, dar există indicii că ele 
sînt pe cale să dispară, ceea ce se re- 
flectă şi în creșterea producţiei indus- 
triale în 1970 și în primul semestru al 
anului 1971. 

Pe de altă parte, legislaţia industria- 
lä prevede si în acest domeniu constitui- 
rea unor comunități formate din masa 
salariaţilor din întreprinderi. O par- 
te din beneficiile întreprinderii este 
convertită în investiţii de capital ce 
devin proprietatea salariaţilor. În func- 
tie de cota-parte a acestui aport de 
capital, comunitatea industrială a sala- 
riaţilor participă și la conducerea si 
administrarea întreprinderii. 

Comunităţi sint constituite și din lu- 
crătorii din ramura minieră si a pes- 
cuitului, cu trăsături comune celor in- 
dustriale, avind însă particularitatea că 
proprietatea asupra apelor maritime 
naționale si a subsolului și  avuţiilor 
acestuia aparţine statului, comunităţiie 
avînd în proprietatea lor o parte din 
capitalul investit în mijloacele de pro- 
ducțic. - 


CONFRUNTĂRI EXTERNE 


Momentul de răscruce pe care îl 
trăieşte astăzi revoluţia peruană izvo- 
räste aşadar din împrejurări ce ţin 
de stadiul atins de transformările in- 
terne. stadiu ce pare să apropie mo- 
mentul decisiv al confruntării cu for- 
tele de dreapta. Acestea au reacţionat 
pînă acum cu oarecare slăbiciune — 
dacă nu cu pasivitate — la loviturile 
pe care le-au primit, ceea ce făcea pe 
unii peruani cu care am discutat să 
fie optimişti în ce priveşte posibilitatea 
de a înfăptui pînă la capăt în mod 
paşnic revoluţia profundă în sistemul 
relaţiilor sociale, economice şi politice. 
Mai mult chiar, ei considerau cu totul 
posibilă realizarea unei armonii sociale 
în interesul progresului economic al 
ţării prin atragerea treptată la revolu- 
tie si a reprezentanţilor patrioţi şi lu- 
minaţi ai claselor avute. Desigur, jus- 
tetea unor asemenea opinii poate fi a- 
preciată mai bine de către peruani, 
cunoscători ai realităţilor și ai istoriei 
acestei îndepărtate ţări. Faptul insă 
că alţi peruani intuiau pericolul unei 
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încercări de forţă din partea celor 
ce-şi văd năruite poziţiile sociale, eco- 
nomice si politice, pare să argumen- 
teze concluzia că înfruntarea poat: 
avea încă loc, — lupta de clasă atinge 
azi în Peru unul din momentele de cea 
mai înaltă tensiune —, iar soarta proce- 
selor revoluţionare va depinde hotăritor 
de modul în care armata, deţinătoare 
reală a puterii, se va înfățișa ca o forță 
unitară, a cărei opţiune fermă este de 
partea populaţiei muncitoare. Faptul 
că personalități guvernamentale, in- 
clusiv preşedintele ţării, apreciază, de 
exemplu, că grevele ce se desfășoară 
în unele mine sînt justificate şi că re- 
vendicările minerilor trebuie satisfă- 
cute de către proprietarii lor, arată că 
opţiunile conducerii armatei sint fă- 
cute si că totul este asigurarea conti- 
nuităţii în orientările politice. 

Revoluţia peruană este confruntată 
totodată şi pe plan extern. Nu întim- 
plător Peru s-a manifestat ca un expo- 
nent al tezei că orice presiune econo- 
mică exercitată asupra unei ţări în 
curs de dezvoltare, ca urmare a mani- 
festărilor de independenţă ale acesteia, 
trebuie socotite ca un act de agresiune 
economică şi întimpinată ca atare. În 
rîndurile ţărilor „grupului celor 77“ 
care au participat la lucrările confe- 
rinței de la Lima, Peru a fost unul din 
campionii luptei pentru promovarea în 
relaţiile internaţionale a principiilor 
deplinei suveranităţi naţionale, ale e- 
salităţii si echităţii, ale respingerii a- 
mestecului în treburile interne. Un 
larg ecou au stirnit declaraţiile oficiale 
peruane referitoare la perspectivele 
unei apropiate reluări a relaţiilor di- 
plomatice cu Cuba socialistă, ca şi ac- 
țiunea concretă de stabilire imediată a 
relaţiilor cu China populară. Cunos- 
cind atmosfera de ostilitate pe care 
anumite cercuri politice sud-americane 
au întreţinut-o impotriva ţărilor socia- 
liste, asemenea acte înseamnă în mod 
evident nu numai proclamarea unor 
principii dar si transpunerea lor în 
practica relaţiilor dintre state cu orîn- 
duiri sociale diferite. 

Contruntările externe cărora Peru 
trebuie să le facă faţă în momentul 
actual nu se reduc la presiunile poli- 
tice şi diplomatice ci se materializează 
în acel sistem de relaţii specifice ce 
decurg din diviziunea internaţională 
capitalistă a muncii, care reduce a- 
ceastă ţară la rolul unui furnizor de 
materii prime. Scăderea sistematică a 
preţurilor materiilor prime a dus după 
sine la o creştere a datoriei externe. 

Peru se află astăzi într-un proces 
de intensificare a cooperării interna- 
tionale cu scopul de a-şi dezvolta tot 
mai rapid industria, agricultura, pes- 
cuitul, transporturile, astfel încît nive- 
lul general al economiei să se ridice, 
transtormind economia actuală, sub- 
dezvoltată în raport cu cerințele pro- 
gresului ştiinţei şi tehnicii contempo- 
rane. într-o economie avansată. Esta 
clar că un asemenea rezultat nu se 
poate obţine cu ușurință si nici într-o 
perioadă istorică scurtă. Aceasta este, 
de altfel, si concluzia celor ce mun- 
cesc astăzi în Peru pentru a transtor- 
ma radical structurile sociale și po- 
litice. 


Dr. N. S. STANESCU 


Activitatea economică a fost reluată în afara zidurilor oraşului 


zonei eliberate a Laosului. De re- 

gulă, drumurile noastre se fac nu- 
mai pe întuneric, dar astăzi am obținut 
în mod excepțional permisiunea de a ne 
deplasa și după ce s-a luminat. E o di- 
mineață mohorită, ceţoasă, cu un cer 
acoperit de nori negri. Plafonul este jos, 
iar vizibilitatea. pentru aviația inamică, 
nulă. Oricum, sintem cu toții foarte atenți 
şi gata să sărim la nevoie din mașină pen- 
tru a ne ascunde in desișul junglei. Zgo- 
motul motorului te impiedică să auzi apro- 
pierea avioanelor. De aceea — mă înva;a 
prietenii laoţieni — trebuie să cauţi in- 
tr-una cu privirea oameni pe şosea, pe 
cimp ; atita timp cit ei işi văd liniștiți d> 


= arcurgem cu jeepul una din şoselele 


treburile lor, inseamnă că totul este in 
regulă. : x 
Călătoria decurge insă fără incidente. 


Trebuie să oprim totuşi la un moment 
dat în faţa unui riu care traversează șo- 
seaua. Din cauza ploilor (sezonul lor a 
inceput), apele au crescut într-atita incit 
jeepul nu se mai incumetă să treacă prin 
vad. 

Riul se cheamă Nam Sam, adică in 
limba localnicilor, „riul de la sud de ora- 
sul Sam“. De partea cealaltă a sa, spre 
nord, se afiă ţinta călătoriei noastre, ora- 
sul Sam Neua. 

Numele său este binecunoscut astăzi. 
De obicei, documentele elaborate în 
aceşti ani de C.C. al Frontului Patriotic 
Lao sint datate la Sam Neua. Trebuie 
spus însă de la bur inceput că preciza- 
rea privind amplasarea geografică a cre- 
ierului“ forțelor patriotice looțiene, regru- 
pate indeosebi in zonele de nord si nord- 
est ale țării, se referă nu la orașul Sam 
Neua, ci la întreaga provincie, căreia ora- 
şul i-a împrumutat numele. Pentru că ora- 
sul este astăzi în cea mai mare parte 
distrus si în intregime abandonat de lo- 
cuitorii săi. Bombardamentele intreprinse 
de aviația americană cu începere de la 
17 moi 1964 asupra zonelor eliberate ale 
Laosului au impus orașului Sam Neua, ca 
atitor altor localităţi ale ţării. destinul cu- 
tremurător al acelor așezări omeneşti ni- 
micite de mori cataclisme. Sam Neua, 
Xieng Khouang, Attopeu, Saravone  — 
iată nume de orașe probabil ignorate din- 
coto də hotarele Laosului pină relativ də 


curind. Dar nume de orașe core au exis- 
tat, care au dus o viaţă reală, beneficiind 
secole de-a rindul de liniște și de o rela- 
tivă prosperitate. Nume de orașe cu o 
populație care, nedepășind de regulă 
citeva mii de locuitori (Sam Neua număra, 
de pildă, 2 000 de oameni), puteau inde- 
plini totuși, în această țară, populată de 
circa trei milioane de locuitori, un ro! im- 
portant in dezvoltarea socială. De cijiva 
ani, din astfel de așezări, nu apa și focul, 
nu șocul tectonic și lava, ci trotilul și schi- 
jele, napalmul si bilele de metal au lăsat 
doar numele. Sint nume care ilustrează 
mai concludent decit orice ravagiile răz- 
boiului de agresiune din Laos. 
Pârăsim maşina într-o păâdurice, după 
ce am camuflat-o cu grijă sub un strat de 
frunze, pentru a urca pe jos de-a lungul 
riului, în speranţa de a găsi intactă una 
din punţile improvizate care, după dis- 
trugerea podurilor de către aviația ina- 
mică, asigură accesul în oraș. Ne depla- 
söm pe cit posibil prin desișul pădurii, 
chiar dacă acum, după ploaie, o sumede- 
nie de lipitori mici si agile ţi se lasă de 
pe frunze direct pe ceofă sau ti se stre- 
coară pe nevăzute in cizme. Combatanții 
lao cunosc insă remediul in asemenea si- 
tuaţii — tot secretul e să fii inarmat cu 
o bucată de săpun, pentru că, dacă atingi 
cu ea ventuza lipitorii, aceasta se stringe 
ghem si se desprinde într-o clipă. 
Pădurea pe care o  străbotem este pe 
cit de deasă pe atit da tinără. Nu ore 
mai mult de cinci ani. Cu puţin înainte 
de primele bombardâmente americane, aci 
incepuse să se extindă un nou cartier al 
orașului. Ce a mai rămas din el ? Ca si în 
celelalte cartiere, ziduri de clădiri inver- 
zite de ploaie, după ce acoperișurile lor 
s-au prăbuşit; temelii care abia se mai 
disting din verdeata care le-a năpădit 
de la un sezon lo altul ; pagode bombar- 
date sou părăsite (pe frontispiciul uneio 
se mai deslușește anul în care a fost con- 
struită — 1956). „Tot orașul, si dincolo de 
riu, arată acum la fei ca aici”, îmi spune 
unul din însoțitori. De partea cealaltă o 
riului, aceleaşi ruine invadate de vegetaţie. 
Nici un om nu se mai zărește și nici o 
şuviță de fum nu se ridică; nimic din 
animația unui oraș nu ajunge pină lo noi 
si nici nu af oveo cum. Așezarea este cu 
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bombe! 
mice, locuitorii s-au retras cu toții în peş- 
teri sau în junglă. Orașul continuă să-și 
ducă viaţa astăzi dincolo de zidurile sale. 
Pe străzile înierbate, în curţile pustii, mai 
revin din timp în timp doar bărbaţii pen- 
tru a vedea de casă, de ceea cea mai 
rămas din gospodărie pe loc, de ceea ce 
n-a fost încă distrus de bombe. 

Trebuie să renunțăm la ideea de a tra- 
versa riul; unica speranță care mai 
rămăsese, o punte încropită din citeva 
trunchiuri de arbori, a fost dusă si ea la 
vale de curent. Nu e încă nici 9 diminea- 
ta dar, în ciuda timpului noros, nu mai 
poate fi vorba să ne întoarcem la punc- 
tul de plecare. (De altfel, avioanele ina- 
mice de recunoaștere, care și-au început 
raidurile, ne obligă să limităm la maxi- 
mum deplasarea și să ne ascundem cit 
moi des). Vom fi găzduiţi pentru tot res- 
tul zilei, pină la lăsarea întunericului, la 
un magazin de stat instalat si el afară 
din oraș, in inima pădurii. 

La această oră, magazinul a și fost în- 
Ghis. Orarul său se conformează necesi- 
tăţilor momentului : cumpărăturile se fac 
numai dimineața foarte devreme, pină la 
ivirea zorilor, și noaptea tirziu. Aceasta 
pentru că, in timpul zilei, deplasările oa- 
menilor sint limitate cit mai mult cu pu- 
tință. Vinzătoarea, o tînără abia ieșită de 
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pe băncile unei școli profesionale, îmi în- 
şiră citeva din cele mai cerute articole: 
țesături, impermeabile pentru ploaie, ți- 
gări, chibrituri. (În general fiecare familie, 
fiecare colectivitate își asigură singură 
hrana zilnică). Comerţul de stat s-a dez- 
voltat mult în ultima vreme, mai ales după 
ce a fost bătută o monedă proprie pentru 
zona eliberată. Vechea monedă, care cir- 
culă și în regiunile aflate sub autoritatea 
administrației de la Vientiane, a fost ast- 
fel eliminată și, o dată cu aceasta, s-au 
pus capăt și diverselor acţiuni de sabotaj 
sau de perturbare a activităţilor economice 
și comerciale întreprinse odinioară de ina- 
mic, prin intermediul ei, în zona eliberată. 
Cei aproximativ 20 000 de locuitori ai 
districtului Sam Neua aparțin tuturor ma- 
rilor grupuri etnice care alcătuiesc po- 
porul laoţian : lao loum — populație de 
credință budistă, statornicită mai ales pe 
cursurile de apă. se ocupă indeosebi de 
cultura orezului; lao thoung — preferă 
pantele munţilor, unde practică agricul- 
tura pe ray-uri (parcele de pădure in- 
cendiată și apoi arată), venerează spi- 
ritele strămoșilor ; lao sung (sau meo) — 
oameni ai înălțimilor, cu un mod dz viață 
asemănător cu acela întîlnit în linii mari 
la populaţiile montane de pretutindeni. 
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Nu puţine bombardiere americane au avut acest sfirșit lipsit de glorie... 


Prin lupta comună a locuitorilor celor 
trei populații din Sam Neua, districtul a 
fost eliberat în întregime încă din 1960. 
Lupta avea însă să continue și după a- 
ceastă dată, dușmanul încercind de mai 
multe ori să ocupe diferite poziţii strate- 
gice pe teritoriul districtului. Phathi, Phou 
Ngua, Muong Sang. Phou Domai, Phapat, 
Chomkoup, Nongkhang, Houie Loii, nu- 
mele principalelor piscuri muntoase din 
zona Sam Neua, desemnează totodată 
locurile unor bătălii crincene purtate de 
forțele patriotice laoţiene pentru izgonirea 
trupelor trimise aci de inamic. „Luptele 
pentru stăpînirea acestor cote au fost 
deosebit de îndirjite — își amintește P. 
Singkham, șeful departamentului de pro- 
pagandă al provinciei. Se întimpla adesea 
ca, în cursul unei singure lupte, un pisc să 
treacă de trei patru ori în stăpinirea 
uneia sau alteia din tabere“. Din martie 
1968, după infringeri succesive, atacurile 
dușmane aveau să inceteze aproape cu 
totul. Dușmanul avea să mizeze în conti- 
nuare pe alt gen de acțiuni. În împreiju- 
rimile orașului Sam Neua, ca în atitea 
puncte ale zonei eliberate, au început să 
fie desantate cu elicopterul echipe de 
comando cu diferite misiuni teroriste, di- 
versioniste sau de spionaj. 

Cadrele Neo Lao Haksat din districtul 
Sam Neua se pot mindri astăzi cu faptul 


că, mulțumită mobilizării întregii popu- 
laţii, comando-urilor inamice le este tot 
mai dificil să acţioneze în regiune. Este 
adevărat că pericolul nu a dispărut cu 
desăvirşire — de aceea și noi sintem în- 
soțiți în permanenţă de cîțiva tineri com- 
batanţi laoţieni bine înarmați — dar după 
victoria din Valea Ulcioarelor, comando- 
urile nu mai prezintă o primejdie deose- 
bită pentru securitatea locuitorilor. 

Principala intilnire cu Sam Neua, ora- 
sul care-și continuă viata „extra muros“, 
avea să se producă și ea în afara ziduri- 
lor așezării. Unul din edilii orașului a făcut 
totul pentru a mă întilni și a-mi vorbi 
despre Sam Neua și despre viața locui- 
torilor săi in acești ani. N. Phasana, mem- 
bru în Comitetul districtual și șeful poliției 
locale. scoat= dintr-un buzunar adinc cì- 
teva hirtii pe care le despăturește cu gri- 
jă : un scris mărunt, ordonat, presărat cu 
multe cifre. $i aici, la Sam Neua, ca pre- 
tutindeni în zona eliberată a  Laosului, 
prezentarea situație: actuala începe cu 
rememorarea distrugerilor provocate də 
război, de atacurile inamicului, activitățile 
pașnice, constructive ale oamenilor des- 
fășurindu-se, cu tenacitate si eroism coti- 
dian, într-un asemenea cadru. 

Districtul Sam Neva a fost ţinta prime- 
lor atacuri aeriene inamice lansate asupra 


provincizi încă în iulie 1964. Orașul pro- 
priu-zis avea sö fie bombardat însă cu 
incepere din februarie 1955. În cursul pri- 
mului bombardament au fost distruse 50 
de case. Prima grijă a autorităţilor lo- 
cale după explozia celor dintii bombe a 
fost limitarea la maximum a pierderilor 
umane. La citeva zile după primele a- 
tacuri aeriene, se elaborase un plan com- 
plex de măsuri în acest scop. incă in 
cursul anului 1965, întreaga populaţie a 
orașului a fost evacuată in cel mai scurt 
timp, și reinstalată în locuri sigure, de- 
parte de amenințarea bombelor. Dată 
fiind eficacitatea acțiunii, numărul victi- 
melor de pe urma bombardamentelor în 
district — 335 morţi, 219 răniţi — nu poa- 
te constitui un indiciu în ce privește in- 
tensitatea agresiunii aeriene dușmane. 
Pentru a-ţi face o idee, trebuie să cuprinzi 
cu privirea sutele și sutele de case ruinate 
ale orașului părăsit. 

Pe cit de dezolantă se înfățișează loca- 
litatea, cu casele, străzile, pieţele și pago- 
dele sale lăsate în paragină, pe atit de 
optimistă, de tonifiantă e imaginea oreză- 
riilor înconjurătoare. La Sam Neua, pre- 
zența omului și efectele muncii sale sint 
sugerate de întinderea cimpiilor brăzdate 
de-a lungul și de-a latul de armătura di- 
gurilor și canalelor de irigație, din care se 
ridică în şiruri drepte firul viguros de orez. 

În orezării, războiul pare să nu fi lăsat 
nici o urmă. Și cu toate acestea, una din 
marile bătălii ale acestor ani s-a purtat 
tocmai aici, cei din Sam Neua ieșind în- 
vingători. Orezăriile din Sam Neua au con- 
stituit, deopotrivă cu orașul propriu-zis, 
o ţintă pentru aviația inamică.  Reieaua 
canalelor de irigație a fost distrusă în cea 
mai mare parte, digurile au fost rupte, iar 
pe luciul orezăriilor — aceste suprafeţe 
agricole presupunind o orizontalitate per- 
fectă — bombele au deschis crater lingă 
crater. „Bătălia orezului“ a continuat 
însă cu dirzenie clipă de clipă, chiar 
în perioadele celor mai intense bom- 
bardamente. Oamenii munceau atunci 
noaptea si încercau să se  odih- 
nească ziua  („incercau“”, pentu că 
ziua aveau loc de obicei raidurile ae- 
riene inamice). Lucrările din calendarul 
agricol al fiecărei recolte se îmbinau cu 
eforturile pentru limitarea distrugerilor 
pricinuite de bombardamente. Se intim- 
pla adesea co ur dig să fie abia refăcut 
sau craterele dintr-o orezărie abia umplu- 
te pentru ca un nou atac aerian să zădăr- 
nicească toată strădania. 

La Sam Neua, „bătălia orezului“ avea 
să consemneze o victorie decisivă în 1969. 
Și pe mai multe planuri. În primul rind, 
atunci au fost redate producţiei toate ore- 
zăriile distruse de bombe. Apoi, pentru 
prima oară în istoriu locurilor, s-a intro- 
dus cea de-a doua recoltă de orez a 
anului. În sfirșit, la îndemnul autorităților, 
un contingent masiv de agricultori meo 
au abandonat cultura sărăcăcioasă și 
trudniză în ray-uri, coborind de pe cres- 
tele munţilor pentru a se dedica muncii în 
orezăriile de șes. In toți acești ani, în 
condiţiile impuse de atacurile inamice, 
districtul Sam Neua a reușit să asigure 
nevoile de subzistență ale locuitorilor săi 
si să-și îndeplinească în același timp da- 
toria față de front. Foametea cronică de 
altădată a dispărut, mai ales după intro- 
ducerea pe scară tot mai întinsă a cul- 
turii de manioc. Da acum înainte, ori de 
cite ori orezul cel de toate zilele va fi 
compromis de secetă, de inundaţii sau 
de bombardamente, maniocul va fi in 
măsură să asigure, pină la viitoarea re- 
coltă, hrana tuturor. 

Dincolo de porţile orașului, infrätiti cu 
jungla și cu muntele, cu frunza și cu 
stinca, cei din Sam Neua construiesc, re- 
fac și iși apără roadele muncii, pregătind 
vîrstele de miine ale așezării, pe vatra ei 
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Atenţia cu care sînt urmărite asaltu- 
vile omului spre Lună este dublată, fi- 
resc, st de unele întrebări : există vreo 
lege internaţională care să guverneze 
activitatea statelor pe satelitul nostru 
natural ? Cui aparţine Luna? Care 
sînt drepturile și obligaţiile ţărilor care 
vor desfășura activități pe Selene ? Dar 
ale celor care nu desfășoară astfel de 
activităţi ? Ce au dreptul, ce nu au 
dreptul statele să întreprindă pe Lună ? 
Care este regimul activităţii de explo- 
rare si utilizare a Lunii și cum vor fi 
folosite eventualele resurse ale aces- 
teia ? 

Firește, nu toate problemele ridicate 
aici sint de strictă actualitate. Biologia 
nu a dat încă un răspuns precis cu pri- 
vire la sistemul ecologic închis care va 
trebui să asigure selenauțţilor aerul, apa 
si hrana. Este, însă, în afară de orice 
îndoială că Luna, acest pustiu arid și 
fără aer, va deveni pentru generaţiile 
viitoare un nou domeniu de activitate. 
Pe Lună vor apărea, după cum apre- 
ciază specialiştii, microorașe climati- 
zate, laboratoare şi uzine. Aici vor fi 
instalate cosmodromuri, unde oamenii 
vor monta nave cosmice, stații inter- 
planetare pe care le vor trimite în 
adincurile Universului. „Peste 100 de 
ani — pronostica cunoscutul cercetător 
american în probleme cosmice, Arthur 
C. Clarke. — Luna va reprezenta poate 
o resursă mai sigură decit cîmpiile de 
grîu sau puţurile de petrol de pe Pă- 
mint". Problema comunicațiilor ne 
duce spre o altă utilizare extrem de 
importantă a Lunii ; pe măsură ce ci- 
vilizația se va extinde în sistemul ex- 
traterestru. Luna va constitui princi- 
palul punct de legătură între Pămint și 
celelalte planete. Ea va deveni un fel 
de „gară de triaj“ a comunicaţiilor in- 
terplanetare. 

Strict vorbind, dreptul internațional 
nu dă deccamdată răspunsuri complete 
întrebărilor ridicate de activitatea omu- 
lui pe Lună ; dreptul cosmic este încă 
în fază incipientă, normele de drept in- 
ternaţional aplicabile corpurilor cerești 
fiind încă insuficiente ca număr și pre- 
cizie. Desigur, aceasta nu înseamnă că 
Luna, cu elementele sale componente, 
— solul, subsolul și spațiul circumlu- 
nar — ar constitui „un vid juridic“, în 
care fiecare stat ar avea o libertate ab- 
solută de acţiune. 

Documentele juridico-diplomatice a- 
doptate în acest sens, dezbaterile pe a- 
ceastă temă în cadrul reuniunilor in- 
ternaţionale și, mai ales, activităţile 
susceptibile a se desfăşura pe Lună și 
în spațiul circumlunar ne-au sugerat 
citeva reflecții pe care vom încerca să 
le prezentăm în cele ce urmează. 


CUI APARȚINE LUNA ? 


A existat o perioadă în istoria ome- 
nirii cînd, pentru a-și asigura dreptu- 
rile asupra teritoriilor terestre  .nou 
descoperite”, statele au practicat 
așa-numita „ocupaţie oculară“. Ea con- 
sta în fixarea pe hartă a teritoriului, 
iar apoi, în instalarea pe acesta a unor 
insemne materiale ale  „descoperitoru- 
lui“ — arborarea stemei de stat sau a 
a unei embleme, ridicarea drapelului 
naţional sau a unei statui etc. Ulterior, 
acestui gen de ocupaţie simbolică, con- 
siderat insuficient, i s-a adăugat o con- 
diție suplimentară : efectivitatea. Care 
dintre cele două criterii — al caracte- 
rului fictiv'sau al caracterului efectiv 
— poate fi aplicat în atestarea legalită- 
ţii „cuceririi* Lunii si a celorlalte pla- 
nete ? Nici unul! „Spaţiul cosmic, in- 
«lusiv Luna și celelalte corpuri cerești 
— se spune în art. II din Tratatul pri- 
vind principiile care conduc activitatea 
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statelor în explorarea şi folosirea spa- 
țiului cosmic, inclusiv a Lunii și a al- 
tor corpuri cerești, din 1967 — nu sint 
obiectul însușirii naţionale prin invoca- 
rea suveranităţii, prin folosire ori prin 
orice alte mijloace“. Așadar, suprafața 
și subsolul lunar nu pot constitui obi- 
ect de proprietate a statelor, a organi- 
zaţiilor internaţionale sau a persoanelor 
fizice. Cu toate acestea, statele vor des- 
fășura, sporadic sau cu caracter de 
permanenţă, activităţi de cercetare și 
de explorare pe anumite porţiuni de pe 
suprafaţa sau subsolul selenar. 
Întreaga activitate ce se va desfăşura 
la staţiile de cercetare știinţilică sau în 
coloniile selenare. precum şi toate ac- 
ţiunile susceptibile a se produce acolo 
vor fi, cum este și firesc, reglementate 
în baza legislaţiei edictate de statul tri- 
miţător. Toate instalaţiile, aparatele și 
utilajele pe care le va deplasa pe Lună 
vor fi proprietatea sa, el fiind singurul 
în drept a reglementa regimul lor de 
utilizare. De asemenea, personalul care 
îşi va desfășura activitatea aici își va 
menţine toate legăturile juridice, in- 
clusiv de cetăţenie, cu statul său. El va 
fi obligat să respecte, oriunde s-ar afla, 
legile si celelalte acte normative edic- 
tate de statul al cărui cetățean este. 
Situaţia este, „deci, următoarea: 
obiectul cercetării si utilizării îl consti- 
tuie Luna care, în baza normelor drep- 
tului internaţional, reprezintă un obiect 
de explorare și utilizare comună pen- 
tru intreaga omenire. Activitatea con- 


cretă, însă, care se desfăşoară de către 
fiecare stat într-un anumit sector, este 
reglementată în mod suveran de către 
acesta. Ar apare astfel o contradicție 
între dreptul de gestiune asupra unui 
obiect de interes comun — Luna — 
şi modul individual în care fiece- stat 
îşi administrează activitatea sa selena- 
ră. Contradicţia este însă numai apa- 
rentă, dat fiind că reglementările indi- 
viduale ale statelor nu au un caracter 
discreţionar ; ele trebuie să fie în con- 
sonanță cu normele si principiile drep- 
tului internaţional. Prin însăşi natura 
sa, activitatea selenară, care trebuie e- 
fectuată „în scopul si spre binele in- 
tregii omeniri” şi „în vederea menţi- 
nerii păcii si securităţii internaţionale”, 
este guvernată în primul rind de prin- 
cipiul  universalităţii, care reclamă ca 
la reglementările privind cercetarea si 
utilizarea Lunii să participe toate 
statele globului, toate avind drepturi 
egale în cercetarea și utilizarea Lunii. 

In context, amplasarea de către state 
pe suprafaţa sau în subsolul lunar a 
unor aparate şi utilaje nu poate crea 
un drept de proprietate asupra sectoru- 
lui respectiv, ci numai un drept de fe 
losință. Cu alte cuvinte, aceasta în- 
seamnă că porțiunile de Lună afectate 
bazelor de explorare și utilizare nu pot 
fi considerate ca părți ale teritoriului 
de stat, ele nu se bucură de un regim 
de „extrateritorialitate“. 

Se ridică aici și o serie de probleme 
de detaliu privind regimul sectoarelor 
pe care statele iși vor desfăşura activi- 
tatea. Principial. alegerea acestor sec- 
toare, dimensiunile lor trebuie să fie 
guvernate de principiul bunei credinţe ; 
fiecare stat ar putea să-şi stabilească, 
de pildă, colonii selenare în punctele 
pe care le apreciază ca fiind cele mai 
propice desfășurării activităţii sale, în- 
tinderea acestora fiind determinată, fi- 
reste, de necesitățile impuse de acţiu- 
nile ce ar urma să fie efectuate. De 
aici decurg cîteva concluzii pe care s-ar 
putea fundamenta o viitoare reglemen- 
tare. 

Cercetarea se poate efectua în orice 
loc de pe suprafața Lunii, din subsolul 
ei si din spaţiul circumlunar. Ea ar 
trebui să se înfăptuiască luînd în con- 
siderare interesele generaţiilor prezente 
si viitoare și respectind drepturile altor 
state. Statele pot să efectueze aseleniza- 
rea obiectelor lor cosmice. să le lanseze 
de pe Lună si să le plaseze în spaţiul 
circumlunar ; ele pot, de asemenea, 
să-și amplaseze aparatele, utilajele şi 
personalul în orice loc de pe Lună, din 
subsolul lunar şi spaţiul circumlunar ; 


Generaţiile viitoare vor construi pe Lună micro-orașe climatizate, laboratoare și uzine... 
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liber în aceste 
tele pot crea pe 
bile cit si nelocuibile. 

Cerinţele unei raţionale utilizări a 
Lunii implică o largă cooperare între 
toate statele lumii, atît pe baze bilate- 
rale, cît și pe baze multilaterale. Astfel, 
cooperarea trebuie să aibă în vedere ca 
activitatea unui stat în mediu lunar, 
cum ar fi amplasarea staţiilor, de pil- 
dă, să nu împiedice accesul liber al 
“aparatelor şi personalului altor state 
care-şi: desfășoară activitatea pe Lună, 
în toate regiunile Lunii, să nu infec- 
teze mediul lunar ca urmare a trans- 
portului de materii extralunare. De 
asemenea, toate statele ar trebui să 
aibă acces liber la construcţiile știinţi- 
tice amplasate pe Lună. 


„PRODUS DE CONSUM" ? 


Oricit de ciudat ar părea, această 
întrebare face parte din patrimoniul 
ştiinţei dreptului cosmic, iar juristii 
caută să-i dea un răspuns. Să vedem, 
deci, cum se „consumă“ Cosmosul și, 
respectiv, Luna, si de către cine? Da- 
tele furnizate de știință au dovedit că în 
Cosmos există mici corpuri cereşti sus- 
ceptibile de „consum in toto“, adică de 
distrugere sau deplasare de pe orbita 
lor naturală. Cu toate că o asemenea 
„Consumare“ s-ar dovedi necesară în 
unele situaţii (pentru curățirea navi- 
gaţiei interstelare), rezoluţia nr. 1721 
a Adunării Generale a O.N.U. şi mai 
ales Tratatul din anul 1967 interzic, din 
considerente de securitate (se afirmă că 
ea ar putea avea efecte catastrofale 
pentru viaţa pe Pămînt) asemenea 
operaţii. Tot din aceste motive se apre- 
ciază ca fiind contrară ordinii juridice 
internaţionale lansarea în spaţiul ex- 
traterestru de corpuri cosmice artifi- 
ciale (cum ar fi centuri de ace, de 
pildă), vătămătoare pentru telecomuni- 
caţii şi chiar pentru navigația inter- 
planetară. În cazul în care se consideră 
necesar un asemenea „consum“, formele 
şi metodele „consumării“* pot fi stabi- 
lite numai în baza consimţămîntului 
reciproc al tuturor „consumatorilor“, 
adică în temeiul unui acord internaţio- 
nal, la care să participe toate statele 
interesate. 

Acesta ar fi sensul restrins al con- 
ceptului de „consum“, sensul larg avînd 
echivalentul noţiunii de „folosire“ în 
general, pentru explorare şi utilizare, de 
folosire consumativă a resurselor sele- 
nare. Principiul care guvernează ex- 
plorarea si utilizarea Lunii este dat de 
ideea cuprinsă în art. III din Tratatul 
mai sus citat, în baza căreia „statele 
părții la tratat vor desfăşura activităţi 
în explorarea și folosirea spațiului cos- 
mic, inclusiv Luna şi alte corpuri ce- 
rești, în concordanță cu dreptul inter- 
naţional, inclusiv Carta O.N.U., în inte- 
resul menţinerii păcii si securităţii in- 
ternaționale și al promovării cooperării 
şi înţelegerii internaţionale“. 

Care ar fi activităţile ce se înscriu 
pe coordonatele scopurilor paşnice sau, 
în alţi termeni, ce ar avea dreptul şi ce 
le-ar fi interzis statelor să efectueze pe 
Lună? Care sint obligaţiile care decurg 
de aici ? 

În mod direct este vorba de regimul 
de explorare şi utilizare al posibilelor 
resurse ale Lunii, al rocilor selenare, 
al observaţiilor științifice şi al fotogra- 
fiilor etc. Principiul care guvernează 
„această materie, înscris în Tratatul din 
„1967, are la bază ideea că explorarea 
şi folosirea Lunii trebuie să se facă în 
folosul și în interesul tuturor statelor» 
indiferent de gradul lor de dezvoltare 
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internaționale, cooperarea pacifică în- 


tre popoarele lumii. Lucru logic, de alt- 


fel, de vreme ce sectoarele pe care 
statele își desfăşoară activitatea nu sînt 
proprietatea acestora» nici bogățiile a- 
flătoare pe ele nu le aparțin. Făcînd 
parte din patrimoniul comun al între- 
gii omeniri, aceste resurse trebuie ex- 
plorate si utilizate în interesul tuturor 
statelor, inclusiv al acelora care nu au 
posibilitatea să desfăşoare direct activi- 
täti extraterestre. de rezultatele obți- 
nute pe această cale trebuind să bene- 
ficieze întreaga omenire. 

Totuşi, este o realitate ce ține de fi- 
resc, că extraordinarele eforturi desfă- 
şurate singular sau în comun de mai 
multe state, că fabuloasele sume chel- 
tuite sînt făcute cu un țel, urmăresc 
anumite rezultate. Comunitatea inter- 
națională, ca administratoare a aces- 
tui patrimoniu este legitim interesată 
ca orice activitate în acest domeniu să 
se efectueze spre binele comun, iar 
statele, desfäsurind o activitate indivi- 
duală, să-și lege numele de această no- 
bilă activitate, făcînd operă de pionie- 
rat şi, implicit; să beneficieze şi ele de 
pe urma acestei activități. 

Îmbinarea intereselor generale ale 
omenirii cu interesele particulare ale 
fiecărui stat, și în special cu ale celor 
care desfășoară în mod direct activităţi 
pe Selene, este o problemă a cărei so- 
luţie trebuie găsită pornind de la nor- 
mele si principiile fundamentale ale 
dreptului internaţional contemporan, 
în sensul ca de rezultatele acestei acti- 
vităţi să beneficieze în mod echitabil în- 
treaga lume. Soluţia optimă. după pă- 
rerea noastră, ar consta în asocierea 
tuturor statelor, în raport cu posibili- 
tăţile materiale ale fiecăruia, la activi- 
tatea de explorare şi utilizarea Lunii. 
De pildă, s-ar putea ca însăși O.N.U. 
să-şi asume o astfel de sarcină: să 
constituie un fond de cercetare şi utili- 
zare a Lunii si să întreprindă acţiunile 
practice care decurg dintr-o asemenea 
hotărîre. În felul acesta, principiul uti- 
lizării Lunii în scopuri paşnice şi în in- 
teresul întregii omeniri și-ar găsi o 
largă aplicare. 

Telul suprem urmărit prin explora- 
rea și utilizarea Lunii — progresul ge- 
neral al omenirii si civilizaţiei — re- 
clamă o unanimă participare a fiecărui 
stat, în raport cu posibilităţile sale, la 
această activitate. Mai exact, este nece- 
sar ca ţările care deja desfăşoară ob- 
servaţii directe şi cercetări pe Lună să 
conlucreze strîns cu toate celelalte 
state. În condiţiile date, lor le revine 
obligaţia de a împărţi tuturor statelor 
si organismelor ştiinţifice internaţio- 
nale eşantioane din rocile selenare a- 
duse pe pămînt pentru a efectua studii 
asupra lor. De asemenea. fotografiile 
făcute cu ocazia expedițiilor selenare, 
precum şi toate observaţiile ştiinţifice 
făcute cu aceste prilejuri trebuie co- 
municate tuturor statelor. In felul aces- 
ta, întreaga comunitate internaţională 
ar avea posibilitatea să-și aducă con- 
tribuţia la cercetarea mediului selenar. 

Ideea de folosire a Lunii în scopuri 
pașnice capătă, chiar în condiţiile ac- 
tuale, un sens precis: implicînd: si 
norme cu caracter prohibitiv. Organi- 
zind pe Lună baze științifice de cerce- 
tare si explorare, statele respective 
au posibilitatea de a realiza observaţia 
asupra întregii suprafeţe terestre. Aici 
s-ar putea fixa diferite obiective mili- 
tare. De aceea principiul libertăţii de 


R folosire a Lunii trebuie:— ceea ce; de 


altfel, se prevede si în rezoluţia O.N.U. 
-din 13 decembrie 1963 cuprinzind. De- 
clarația asupra principiilor juridice 
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atmosferic — supus anumitor restricții. 

Astfel, le este interzis statelor să 
creeze pe Lună baze militare: con- 
structii şi fortificații, precum şi să ex- 
perimenteze orice tipuri de arme şi să 
efectueze manevre militare ; de aseme- 
nea, ele nu au dreptul de a plasa pe 
orbite circumlunare nici un fel de ar- 
me de distrugere în masă, interzicîn- 
du-li-se dreptul de a instala asemenea 
arme şi pe suprafaţa Lunii sau în sub- 
solul ei. 

Din traducerea în viaţă a principiilor 
tratatului din 1967 decurge interzicerea 


folosirii Cosmosului în scopuri militare 


— de spionaj, în scopul propagandei 
de război. Acesta este de fapt şi sen- 
sul rezoluţiei nr. 1884 a Adunării Ge- 
nerale a O.N.U., care interzice lansarea 
în Cosmos a armelor de distrugere în 
masă. De asemenea, art. 2 pct. 3, din 
Carta O.N.U., care interzice statelor 
ameninţarea cu forţa sau folosirea for- 
tei, are o deplină aplicabilitate la re- 
gimul de „consum“ al Lunii, aceasta 
din urmă neputînd deveni un teren de 
înfruntare ostilă între state. 


UN REGIM JURIDIC COMPLEX 


Dezvoltarea ştiinţei si tehnicii vor 
face din cercetarea şi utilizarea Cos- 
mosului activităţi de uz curent. cu 
vaste implicaţii pentru omenire. În a- 
ceste condiţii, existența unui regim ju- 
ridic complet și complex, care să ţină 
seama de interesele tuturor statelor, 
ale omenirii în ansamblul ei, apare 
mai mult decit necesară. Ceea ce s-a 
realizat pînă în prezent — citeva rezo- 
luţii ale Adunării Generale a O.N.U. si 
unele principii într-un tratat interna- 
ţional care nu are în speţă acest obiect 
— constituie, fără îndoială, un fapt po- 
zitiv; dar nu suficient. Ele nu pot su- 
plini lipsa unor norme concrete care să 
stabilească în detaliu modul de reali- 
zare a cooperării statelor în acest nou 
si important domeniu. 

Actuala sesiune a Adunării Generale 
a O.N.U. a fost, după cum se ştie, se- 
sizată de un proiect sovietic de Tra- 
tat asupra Lunii. Dezbaterile care au 
avut loc în Comitetul pentru proble- 
mele politice și de securitate al Adună- 
rii Generale s-au încheiat prin adop- 
tarea a două proiecte de rezoluţie — 
la ambele fiind parte şi România. 
Sprijinind propunerea de elaborare a 
unui tratat caresă guverneze activita- 
tea statelor pe Lună și în spaţiul cir- 
cumlunar, în conformitate cu princi- 
piile Cartei Naţiunilor Unite şi ale 
dreptului internaţional, reprezentantul 


ării noastre în Comitetul pentru pro- 


blemele politice si de securitate arăta 
că România „acordă o deosebită im- 
portanță întăririi rolului Naţiunilor 
Unite in promovarea cooperării inter- 
naţionale pentru utilizarea în scopuri 
paşnice a spaţiului extraatmosferic şi, 
ca atare, va face tot ce-i stă în putinţă 
pentru a-şi aduce o contribuţie pozi- 
tivă în această direcţie“. Este bine știut 
că România s-a pronunţat și se pronun- 
tä cu consecvență pentru codificarea 
dreptului internaţional, pentru crearea 
unui sistem de norme si principii care 
să guverneze raporturile dintre state 


în toate domeniile de activitate şi la 
crearea cărora să participe toate state- 


le. Acest fapt ar crea stabilitate, sigu- 
rantä în relaţiile internaţionale, ar fa- 


cilita o largă cooperare, un schimb in- 


tens, viu, de valori materiale şi spiri- 


“tuale de pe urma căruia ar beneficia 
“toate statele lumii. 3 
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ÎNTRE 
WASHINGTON 
SI OTTAWA 


RECENT, primul ministru Trudeau 
s-a înapoiat de la Washington, decla- 
rînd că este „,reasigurat“* de sincerita- 
tea președintelui Nixon și de înțelegerea 
manifestată de el față de problemele 
economice ale Canadei. Dar Canada în 
ansamblu nu pare să fie reasigurată. 

Canada nu ştie încă cum să se împace 
cu giganticul ei vecin de la sud, ceea 
se nu este atît de surprinzător de vreme 
ce uneori chiar şi locuitorilor Statelor 
Unite le este greu să se împace unii 
cu alţii. După părerea canadienilor, Sta- 
tele Unite par totdeauna să ignore Ca- 
nada sau s-o înăbuşe cu puterea lor 
economică si, ceea ce este mai grav, 
să considere ca ceva de la sine înţeles 
să înăbușe și să ignore Canada în ace- 
lași timp. 

La înapoierea sa de la Washington, 
Trudeau a cerut Camerei Comunelor 
de la Ottawa să nu fie prea îngrijorată 
de această situaţie. Între pereţii biroului 
său el a subliniat această idee. Este 
adevărat că preşedintele Nixon a lan- 
sat o nouă politică economică fără să 
avertizeze dinainte Canada, lucru ne- 
plăcut pentru guvernul canadian. To- 
tuși, si în ciuda limbajului economic 
dur al ministrului finanţelor al State- 
lor Unite, Connally, Nixon i-a spus lui 
Trudeau că nu intenţionează să insiste 
asupra unei poziții comerciale de domi- 
nație a Statelor Unite faţă de Canada. 

Adversarii politici ai lui Trudeau din 
Camera Comunelor nu au fost impre- 
sionaţi de afirmaţiile sale. Robert L. 
Stanfieid, -liderul opoziţiei, a declarat 
că nu s-a gindit niciodată „că Statele 
Unite ar intenţiona să ducă o politică 
menită în mod deliberat să paralizeze 
Canada“. În realitate — a spus el — 
se pune întrebarea care este punctul 
de vedere al Administraţiei Statelor 
Unite în ce priveşte balanţa comercială 
și termenii comerțului dintre cele două 
ţări ? Care este punctul de vedere pe 
care Administraţia Statelor Unite îl 
consideră corespunzător cu propriile ei 
interese ? Ce părere are Administraţia 
Statelor Unite despre eventualitatea ca 


LA FRONTIERA DIN- 
TRE CANADA SI S.U.A. 7 
Yankei, plecați acasă... £.. 


acțiunile ei să încalce independenţa sau 
autonomia Canadei ? 

David Lewis, lider naţional al Parti- 
dului Nou Democrat al Canadei, a avut 
o poziție mult mai critică. „După pă- 
rerea mea — a spus el — este umilitor 
pentru Canada si pentru canadieni 
ca liderul ţării lor să fie nevoit să 
plece la Washington pentru a fi 
reasigurat în ce privește indepen- 
denţa Canadei, pentru a fi reasigurat de 
preşedintele Statelor Unite că el nu in- 
tenţionează să ne trateze ca pe o co- 
lonie... Dependenţa Canadei de Statele 
Unite nu este rezultatul unei hotăriri 
a președinților Statelor Unite ale Ame- 
ricii. Ea este rezultatul hotăririlor con- 
ducătorilor politici și de afaceri cana- 
dieni de a preda resursele noastre cor- 
poraţiilor americane și de a cere ca- 
pitalului american să vină în ţara noas- 
tră pentru a construi filiale ale unor 
corporaţii multinaționale“, 

Fără îndoială, aceste poziţii sînt le- 
gate în bună măsură de politica in- 
ternă canadiană, dar declaraţiile lui 
Stanfield, Lewis şi chiar Trudeau au 
un element comun : toți sînt îngrijo- 
rati de faptul că Statele Unite sînt atit 
de puternice din punct de vedere eco- 
nomic încît vor domina viața economică 
a Canadei chiar dacă nu intenţionează 
s-o facă. 

Trudeau a fost „reasigurat“ că la 
Washington nu există obiactivul ofi- 
cial de a se proceda astfel deoarece, 
aşa cum a declarat el autorului arti- 
colului de faţă, Nixon i-a prezentat o 
analiză sinceră a problemelor econo- 
mice ale celor două ţări. Mai mult, din 
cele declarate de primul ministru este 
clar că el s-a înapoiat ia Ottawa cu 
un nou sentiment de încredere în in- 
tenţiile lui Nixon, 

Dar aceasta nu face Jecît să ilustreze 
problema puterii economice a Americii 
în lumea occidentală, o putere care nu 
depinde în întregime sau măcar în prin- 
cipal de bunele intenții si de promi- 
siunile președintelui Statelor Unite. Ea 
depinde in foarte mare măsură de miş- 
carea capitalului din Statele Unite spre 
alte ţări, inclusiv Canada. Concernele 
de afaceri din S.U.A. pătrund în Ca- 
nada, fiecare în felul lui. 

Nixon poate să-l „reasigure“ pe Tru- 
deau că nu intenționează să domine 


economia Canadei sau să reducă in- 
dependența ei. Dar business-ul ameri- 
can are o viață proprie si acesta este 
în mod clar elementul care continuă 
să-i îngrijoreze pe canadieni, în ciuda 
promisiunilor lui Nixon și a reasigură- 
rilor lui Trudeau. 

James RESTON 


SPRE O FUZIUNE 
P.S.D.—P.L.D.: 


AŞA cum era de așteptat, cele două 
congrese, care s-au desfășurat recent 
în Republica Federală a Germaniei (cel 
al Partidului social-democrat şi cel al 
Partidului neonazist (P.N.D.), au fost 
caracterizate de o atmosferă şi de dis- 
cuţii profund diferite. Cele două con- 
grese au reuşit totuşi să indice proble- 
mele care, începind de acum și pînă la 
viitoarea scadență electorală din toam- 
na anului 1973, vor domina viaţa social- 
politică a Germaniei occidentale. 

Tema centrală a congresului P.S.D. 
a fost  parţiala victorie a grupurilor 
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de stinga (de partea cărora s-au aliniat 
așa-numiții „Jusos“. Reproşul pe care 
acest curent l-a făcut grupului conducă- 
tar — respectiv trio-ul Brandt-Wehner- 
Schiller (ministru al economiei) — a 
fost acela de a nu fi făcut nici un pas 
în primii ani de guvernare în vederea 
realizării programului social al parti- 
dului, de a fi neglijaţ orice proiect de 
transformare a raporturilor industriale» 
ba chiar de a fi urmat în domeniul fis- 
cal o politică favorizînd grupurile pri- 
vilegiate. 

- Motivele prin care Brandt a încercat 
să explice relativa inactivitate a guver- 
nului în domeniul legislaţiei sociale au 
fost în principal două. In primul rînd, 
necesitatea de a ţine cont de ponderea 
unor dificultăţi financiare de Joc ne- 
glijabile. Într-adevăr, după o lungă pe- 
rioadă de remarcabilă stabilitate, eco- 
nomia germană a început să înregistre- 
ze de la jumătatea lui 1969 o sensibilă 
tendinţă _inflaţionistă care descuraja 
orice investiție socială în măsură să 
mărească tendinţa de „supraîncălzire“. 
Pe de altă parte, în această privinţă 
Brandt știa că are (în ciuda actualei 
greve a muncitorilor metalurgişti) un 
substanţial ajutor din partea Uniunii 
Sindicatelor din R.F. a Germaniei, ma- 
rea centrală sindicală care a urmat în 
mod constant o politică de maximă pre- 
cauţie tinzind să dea prioritate evitării 
şomajului față de reformele sociale. Al 
doilea motiv invocat de Brandt a fost 
dorința guvernului de a pune pe pri- 
mul plan politica externă, adică atuul 
cu care P.S.D. si P.L.D. s-au impus și 
au învins în alegerile toamnei anului 
1969. În această privinţă liderul social- 
democrat a putut prezenta tovarășilor 
săi de partid un bilanţ strălucit, deoa- 
rece în cei doi ani poziția Republicii 
Federale a Germaniei pe scena inter- 
naţională s-a schimbat în mod radical : 
iar ceea ce s-a realizat (în domeniul 
recunoașterii realităţilor de după cel 
de-al doilea război mondial și al trans- 
formării raporturilor cu ţările răsări- 
tene) reprezintă, în toate sensurile, un 
fapt îndeplinit şi de neschimbat chiar 
în cazul unei viitoare înfrîngeri a so- 
cial-democraţilor şi a unei eventuale 
reîntoarceri la putere în 1973 a creștin- 
democraților. ed, 

În ciuda acestor explicaţii, curentul 
de stînga şi tinerii au reuşit să convin- 
să congresul să voteze o serie de rezo- 
luţii cu caracter social printre care în 
legătură cu libertatea presei şi politica 
impozitelor. Într-adevăr împotriva ex- 
plicitei opinii a lui Schiller a fost a- 
probată o reformă care măreşte de la 
51 la 56 la sută impozitul social și de 
la 53 la 60 la sută maximul cotei- 
părți asupra venitului. În ceea ce îl pri- 
vește, Brandt a precizat că aceste rezo- 
luţii si îndeosebi cea fiscală vor fi con- 
siderate de către guvern ca tendinţe ce 
vor fi realizate imediat ce împrejurările 
o vor permite. Pentru a explica această 
poziție, el a amintit că P.S.D. este în 
coaliție cu liberalii, care, în privinţa 
problemelor sociale au atitudini sensibil 
diferite. 

Preocuparea ui Brandt de a menţine 
vie şi activă „mica coaliție“ a găsit o 
ulterioară justificare în urma desfăşu- 
rării congrssului Partidului neo-nazist : 
în aceeași zi în care începuse greva me- 
talurgiștilor s-a petrecut si lovitura de 
teatru a demisiei președintelui Adolf 
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von Thadden și a tuturor organelor de 
partid. 
Acest gest, primit de către adunarea 


neo-nazistă cu strigătul „partidul a 
murit“, ar putea permite celor care cu 
patru sau cinci ani înainte, cînd P.N.D. 
obținea marile sale succese electorale, 
susțineau că Germania se găsea în 
faţa unei renașteri a nazismului, să 
reevalueze convingerile lor nefondate 
și absurditatea unor anumite isterisme. 
Pentru a ne limita la o analiză ime- 
diată, este cert că demisia lui 
von Thadden, căruia aproape sigur îi va 
urma fracţionarea partidului (care de 
altfel era în declin în ultimii doi ani de 
cînd nu reuşise să depășească nivelul 
celor 5 la sută de voturi necesare pen- 
tru intrarea în Bundestag), va contribui 
la întărirea poziţiei Partidului creştin- 
demoerat. mai puţin de doi ani, 
U.C.D. (şi aliatul său bavarez Uniunea 
Creștin-Socială condusă de Franz Jo- 
seph Strauss) va constitui singura su- 
papă a acelui surplus de un milion de 
voturi a extremei drepte care data tre- 
cută se îndreptase către Partidul neo- 
nazist: 


SINODUL ROMAN 


ŞI 
LUPTELE SOCIALE 


MAREA majoritate a părerilor con- 
cordă : cel de-al III-lea Sinod al Bise- 
ricii catolice a fost lipsit de relief, dez- 
baterile sale — confuze, rezultatele sale 
— decepționante. Biserica este cuprinsă 
de ceaţă. 

În realitate, Sinodul poate fi conside- 
rat ca indiciul unei dări înapoi în com- 
portamentul Romei, oricum perceptibilă 
în prealabil, dar exprimată astăzi cu 
mai multă claritate. 

Conciliul Vatican II, încheiat în 1965, 
deschisese, în mare parte în ciuda vo- 
inţei sale, calea spre o mișcare de mare 
amploare desfășurată de mase și con- 
sfințise un număr de schimbări impor- 
tante. Se punea problema ca biserica, 


Pericoluj pe care această situaţie îl 
prezintă pentru  social-democraţi este 
sporit de către legea electorală germană 
care, aşa cum s-a arătat, exclude din re- 
prezentanţa parlamentară partidele care 
nu îndeplinesc procentul de 5 la sută. 
Încă din 1969 liberalii au depășit cu pu- 
tin acest nivel, reușind să atingă doar 
5,8 la sută. Pentru a evita pericolul vic- 
toriei unei opoziții creştin-demoerate, 
întărită prin sprijnirea sa de către 
membrii  P.N.D., este inevitabil ca 
Brandt si liderul P.L.D. Walter Scheel, 
să se gindească la o fuziune sau la o 
alianţă organică a partidelor lor în cel 
mai scurt timp cu putinţă. 

După o răspîndită teză, liberalii, care 
de la un timpau fost abandonaţi de 
cei ce aparţineau curentului lor de 
dreapta, ar fi gata să se unească cu un 
partid social-democrat de inspiraţie nu 
tocmai revoluţionară, ca P.S.D. Oricum, 
nu există dubii că această perspectivă 
contribuie la mărirea prudenţei lui 
Willy Brandt față de revendicările 
grupurilor de stînga din partidul său. 


Antonio GAMBINO 


în limite precise, „să se pună la zi“, 
acceptind deschideri şi canalizind noi 
curente de idei. 

Începînd din 1965, mişcarea socială si 
cea a ideilor nu s-a mai oprit, ea s-a 
accelerat chiar. Astăzi, mişcarea a 
atins păturile sociale care i se păreau 
odinioară cele mai stabile, pe muncito- 
rii credincioși cei mai tradiționalişti. 

La niveluri diferite, într-o mare di- 
versitate de conținuturi şi de forme, un 
întreg trecut şi un prezent au fost şi 
sînt repuse sub semnul întrebării : sta- 
rea preotului şi munca sa, relaţiile in- 
terne din cadrul bisericii, rolul acesteia 
în lume, credinţa însăşi, în raporturile 
sale cu o viață socială și politică zdrun- 
cinată, purtată de un avint de înnoire. 

această situaţie, Sinodul a făcut 
cunoscut că în ochii ierarhiei există li- 
mite precise cu privire la modalităţile 
de adaptare. Firește, această semnifica- 
tie se dezvăluie mai cu seamă prin 
aspectele sale negative; nu se pune 
problema unor măsuri brutale şi nici a 
unei reveniri la trecut sau la un imo- 
bilism sclerozant, dar bariera ridicată 
marchează totuşi limite serioase în ca- 
lea mişcării. 

La Roma, nici una din problemele 
ridicate în cursul pregătirii Sinodului 
nu a găsit soluții şi nici măcar cluri- 
ficări reale. Dimpotrivă, Paul al VI-lea 
a pus în gardă împotriva presiunilor 
lumeşti şi a reliefat spiritualitatea ; 
concepţia lumii pervertite „care contra- 
zice ţelurile lui Dumnezeau” a fost pusă 
chiar la loc de cinste de către unii. 

Sinodul nu s-a adresat direct poporu- 
lui în faţa nedreptăţii sociale: nu s-a 
dorit să fie un consiliu al bisericilor, 
dar s-a mărginit clar la rolul său de 
consiliu al Papei. Curia romană, care 
de fapt şi-a internaționalizat şi moder- 


a 


nizat aparatul, a reluat lucrurile în- 


mâini, rolul său practic a fost consoli- 
dat, presiunile cu care era obişnuită 
par să fi recăpătat vigoare, iar colegia- 
litatea şi-a arătat limitele. Paul al 
VI-lea pusese de altfel în mod foarte 


fe 


deschis o frină înainte chiar de înce- 
perea lucrărilor adunării spre a bloca 
orice mişcare efectivă. 

În fața bilanţului destul de negativ 
al Sinodului, episcopii şi observatorii 
religioşi au criticat metodele de lucru. 
Într-adevăr, este vorba de probleme 
care se referă desigur la metode, dar 
care se înscriu într-o criză a biseri- 
cii în totalitatea ei, care nu este ea în- 
säsi decit un aspect al crizei ideologice 
a societăţii capitaliste. 

Noi am mai spus-o: de la Conciliu 
încoace, lumea capitalistă şi lumea so- 
cialistă au evoluat. Și anume în sens 
contrar. Criza societăţii capitaliste nu 
numai că s-a adincit, ci a devenit tot- 
odată sensibilă pentru masele largi care 
devin conştiente de ea. 

Or, cum se situează biserica în aceas- 
tă conjunctură ? Printr-un dublu re- 


în „Témoignage chrétien“, de faptul că 
„se feresc adesea să denunțe  c:uzele 
economice și sociale. Să adăugăm — şi 
tocmai acesta este cazul textelor pon- 
tificale cele mai îndrăzneţe — că nu 
se merge niciodată pînă la căutarea 
surselor nedreptăţii şi exploatării la 
nivelul capitalismului monopolist de 
stat. Analizele rămin în domeniul re- 
partiției bogățiilor, pe care le-ar dori, 
sau pe care le cer mai echitabile, dar 
ele nu merg pînă la cauzele reale”. Pe 
această cale rezultatele Sinodului nu 
pot decit să adincească criza bisericii, 
să intensifice întrebările şi căutările 
muncitorilor creștini. 

Poate că nu este inutil să amintim 


aici că, în ceea ce ne privește *), respec- ` 


tăm credinţa religioasă şi nu avem in- 
tenția să o brutalizăm. Prezenţa cres- 
cîndă a muncitorilor creștini alături de 


AL II-LEA SINOD 
O adincire a crizei bisericii catolice 


fuz. Retuz al unei lupte adevărate pen- 
tru socialism, admiţind din aceasta cel 
mult existenţa sa vie; refuz al unei 
condamnări adevărate a sistemului ca- 
pitalist. Biserica se închistează într-o 
atitudine moralizatoare : critica, adesea 
viguroasă, a capitalismului liberal şi 
căutări de mijloace spirituale şi tehni- 
ce pentru a îmbunătăţi societatea. 

În ceea ce priveşte fondul. această 
poziţie coincide cu cea a oamenilor 
politici care decid astăzi destinele ma- 
relui capital monopolist. Crizei aşa- 
zise „a civilizației“, se doreşte să i se 
adauge „un plus de suflet”, un „sens“ 
o „speranţă reînnoită” care ar permite 
nu schimbarea sistemului de exploata- 
re, ci transformarea lui în ceva mai 
acceptabil prin corectarea abuzurilor 
si defectelor sale. 

Tocmai această contradicție o resimt, 
mai mult sau mai puţin confuz, un 
mare număr de creştini. În discuţia din 
Sinod cu privire la justiţie, un episcop 
a subliniat eşecul limbajului utilizat de 
reprezentanţii bisericii, iar mai mulţi 
au subliniat dificultatea, pentru a nu 
spune incapacitatea, de a adopta o ati- 
tudine evanghelică. Dar evident că nu 
este vorba numai de limbaj sau de ati- 
tudine morală sau religioasă. Este vor- 
ba, așa cum subliniază Francois Biot 


j Ă 
noi în luptă, ba chiar în partidul nos- 
tru. constituie o mărturie a acestui fapt. 
Căci noi, aşa cum am spus întotdeau- 
na, numai împreună trebuie să înain- 
tăm spre socialism si împreună trebuie 
să construim societatea nouă. Astăzi, 
țara noastră cunoaşte o criză care a- 
tinge toate aspectele vieții naţionale. 
Economia este dezechilibrată,  antago- 
nismele de clasă se accentuează cu ine- 
vitabilele lupte pe care le atrage acest 


fapt. 
Sub efectele acestei situaţii, masele 
populare, inclusiv masele creştine, 


s-au pus in mișcare. Nici o barieră 
ideologică nu le va putea opri si ni se 
pare astăzi că evoluţia gindirii lor mer- 
ge în sens contrar orientării Sinodului. 
Muncitorii creştini caută din ce în ce 
mai mult soluții realiste, concrete. la 
relele care ii copleşesc şi la preocupări- 
le generoase care îi frămintă. 

În acest sens, programul de guver- 
nare prezentat de partidul nostru, care 
este un program politic valabil pentru 
creștini, răspunde la o seamă din in- 
trebările lor, fie că provin direct din 
realităţile sociale, fie că sînt suscitate 
de credinţa lor. 

*) „France Nouvelle“ este un săptăminal 
al Partidului Comunist Francez. 
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LONDRA 


ULSTER: 


DRAMA COPIILOR 


După ce a stat de vorbă cu nu- 
merosi adulți și copii din localită- 
tile Irlandei de Nord, trimisul spe- 
cial al publicației britanice „The 
Observer”, John Heilpern, a trans- 
mis ziarului un reportaj din care 
reproducem ample fragmente. Ilus- 
trind fațete mai puțin cunoscute ale 
situației din Ulster, ele reliefează 
gravele consecințe ale climatului de 
tensiune şi violență. 


Din cei 8900 elevi din Londonderry, 
75 la sută învață în școli situate în 
marginea sau în centrul zonelor de tul- 
burări. Învățătorul de la o şcoală pri- 
mară din Bogside, care deține această 
funcție de 40 de ani, afirmă că de cînd 
au izbucnit violențele s-au produs două 
schimbări fundamentale în rindurile 
elevilor săi (vîrsta lor este de 7—11 
ani). Ca si majoritatea persoanelor in- 
terogate, învățătorul a cerut să nu i 
se dezvăluie numele. 

„În primul rînd, există o nemulţu- 
mire, care nu se manifesta pină acum, 
faţă de orice formă de autoritate, chiar 
şi printre copiii de şapte ani. De ase- 
menea, se remarcă creşterea violenței 
în jocurile lor. Toate jocurile se bazea- 
ză pe violenţă. Dacă nu-i controlăm, 
nu mai joacă fotbal, ci se joacă de-a 
războiul între bande. Lucrurile pot 
ajunge pur și simplu pînă la o mică 
răscoală. Dacă violenţa încetează, eu 
personal cred că această situaţie s-ar 
putea îndrepta. În ce priveşte copiii mai 
mari, de peste 15 ani, cred că este prea 
tirziu”. Ce se va întîmpla dacă vio- 
lenţa nu încetează ? „Atunci va fi prea 
tîrziu şi pentru elevii mei”. 

John Maulisaid, directorul Şcolii me- 
dii St. Joseph (unde absenteismul este 
acum de 20 la sută), fost preşedinte al 
Asociaţiei directorilor de şcoală din 
Irlanda de Nord : „După părerea mea, 
lucrul cel mai îngrijorător este că de 
la începerea violențelor, în urmă cu doi 
ani, elevii din clasa întiia a Școlii me- 
dii par să intre în școală fără să fi avut 
copilărie. De obicei. cînd intrau în scoa- 
lä erau ruşinoşi și timizi. Acum au si- 
guranţa băieţilor din ultima clasă. Nu 
sint mai deştepţi, dar sînt mai bătrîni. 
În urmă cu cinci ani, consideram că 
funcţia mea de director este să-i fac să 


LONDONDERRY 
Copilărie frustrată 


se adapteze la viaţa şcolară. Acum nu 
mai am nevoie s-o fac. Ei nu mai au 
copilărie”. 

Unul dintre elevii săi, în virstă de 15 
ani : „Noaptea nu e lumină în cartier. 
Nu știi niciodată dacă n-o să fie îm- 
puşcat în cursul unui schimb de focuri. 
În drum spre casă, trebuie să trec pe 
lingă un post militar. De multe ori 
m-am aruncat la pămînt. Mi-e frică, nu 
pot să dorm din cauza  şuieratului 
sloanţelor şi bombelor. În fiecare noapte 
stau treaz”. 


Un băiat de 14 ani: „După explozii, 
tremur timp de 20 de minute. Nu pot 
să mă opresc din tremurat deşi părin- 
ţii mei îmi spun tot timpul că o bom- 
bă care nu cade lîngă tine nu poate 
să te omoare“. 

Un băiat de 11 ani, după ce s-a gin- 
dit cîteva minute : „Sint pur și simplu 
tare speriat“. 

+ 


Un medic cu 8000 de pacienți, din 
care cei mai mulţi din Bogside: „O 
mulţime de copii între 4 şi 7 ani au 
reacţii de anxietate pe care nu le-am 
constatat niciodată pînă acum în ca- 
riera mea. În ultimele şase iuni am 
văzut vreo 25 de asemenea cazuri. Exis- 
tă copii care nu mai vor să privească 
pe geam ; la orice zgomot se aruncă în 
braţele mamelor lor ; unii nu dorm sau 
se deşteaptă plingînd. Cred că această 
situaţie este mult mai răspîndită decit 
am putut constata eu. Majoritatea oa- 
menilor o consideră normală. Aceste 
cazuri de încordare durează săptămîni 
şi luni de zile. M-am gîndit dacă tre- 
buie să prescriu sau nu doze mici de 
tranchilizante pentru noapte, chiar si 
copiilor în vîrstă de 4—5 ani, şi în cele 
din urmă am hotărit s-o fac. Am con- 
sultat de asemenea băieţi de 11—15 ani 
care pînă acum erau perfect normali. 
Au devenit agresivi şi nu mai pot fi 
stăpîniți. Categoria cea mai mare şi cea 
mai dificilă este cea a tinerilor de 
15—20 de ani, care își sfidează com- 
plet părinţii. 

Un băiat de 14 ani care păzeşte o 
stradă din Bogside, în timp ce mai 


mulţi adulţi se înghesuie în jurul unui 
toc aprine în întuneric : „Sint aici pen- 
tru a da alarma atunci cind vin sol- 
daţii englezi.” 

La ora 3,30, soldaţii englezi au intrat 
în Bogside şi băiatul se mai afla la 
postul lui. Pe străzi goarnele răsunau. 
Cînd le-a auzit, băiatul a luat capacul 
unei lăzi de gunoi metalice si a lovit 
cu el intr-un zid. 

o 

Într-o dimineață, în Bogside, doi 
băieți ne-au strigat să ne oprim. Ti- 
neau mîinile în buzunare, ca si cum ar 
fi avut revolvere. Ne-am oprit. Le-am 
arătat buletinele de identitate si legi- 
timaţiile de ziarişti, pe care le-au exa- 
minat cu atenţie. Unul din băieţi îm- 
plinea în ziua aceea 15 ani, dar nu-și 
sărbătorea aniversarea : „Foarte bine. 
Am să vă ajut. Vă avertizez să nu 
mergeţi pe strada asta deoarece puteţi 
fi împușcat“. 
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Părintele Coulter, directorul Colegiu- 
lui St. Columb de lîngă Bogside : „Sînt 
foarte îngrijorat deoarece majoritatea 
elevilor par să fie cuprinși de dispe- 
rare, deşi sînt mai optimişti decît mine. 
Copiii sînt mai rezistenți decit adulţii, 
dar cred că şi ei și-au pierdut curajul. 
Cind se va sfirşi odată ?* 

Unul dintre elevii săi, în virstă de 
16 ani: „Mi s-a oferit un revolver. 
L-am refuzat, dar de-atunci mi s-a în- 
timplat să regret acest lucru“. 

. 


John Hume, unul din intemeietorii 
miscärii pentru drepturile civile din Ir- 
landa de Nord, fost profesor, este in 
prezent lider adjunct al Partidului so- 
cial-democrat si laburist. Casa sa este 
situatä in apropiere de Bogside. Pe 
cînd vorbea, două explozii au zguduit 
localitatea. 

„În oraşul Derry, un bărbat din cinci 
este şomer. În zona Bogside, proporţia 
şomerilor este de aproximativ unul din 
trei. Acest lucru constituie una din 
cauzele principale ale actualei situaţii 
— majoritatea tinerilor care se dedau 
la violențe au foarte puţin de pierdut. 
LJ 
Nu au avut niciodatä multe motive de 
speranţă. Familiile lor au träit timp de 
generaţii în sărăcie si disperare. În si- 
tuaţia actuală, exploziile bombelor nu 
mai par anormale, iar violenţa a deve- 
nit o parte a vieţii cotidiene. Înainte 
de începerea actualelor tulburări, în 
oraş nu se produceau violențe, În ciuda 
şomajului şi a lipsurilor sociale, Derry 
avea unul din procentele cele mai scă- 
zute de delincvenţă din ţară. În zonele 
Bogside şi Creggan trăiesc 30000 de 
oameni și totuși aci nu există nici un 
post de poliţie. Singurul care existase 
odinioară fusese mutat. Autorităţile nu 
consideraseră necesar să reinfiinţeze 
un post de poliţie în regiune, iar pa- 
trulele nu erau niciodată prea mari, de- 
oarece Derry era în esență o comuni- 
tate iubitoare de pace“. 

a 

Un băiat de zece ani :,N-o să capăt 
niciodată o slujbă. Sînt catolic“. 

Un băiat de 15 ani: „Urăsc pe sol- 
datii englezi dar nu pot să-i acuz“. 

Un băiat de 11 ani : „Aş vrea ca oa- 
menii să poată fi fericiți“. 

_ -Un copil de cinci ani : „Aş vrea să se 
termine“. 


The Nation 


NEW YORK 


CINE SÎNT 
PROFITORII? 


CÎND  politicianului-om de afaceri 
i se oferă să aleagă între profiturile u- 
nei corporaţii şi sănătatea publică, el 
va alege totdeauna banii. Aşa au pro- 
cedat britanicii în secolul trecut, cînd 
au folosit armate pentru a menţine des- 
chis traficul de opiu cu Asia. In ultimii 
50 de ani, guvernul Statelor Unite și 
industriaşii americani din ramura tu- 
tunului au colaborat pentru a promova 
vînzarea de ţigări. Această complicita- 
te a avut loc nu pentru că nu cunoșteau 
consecinţele. De 20 de ani, proprietăţile 
cancerigene ale tutunului sînt recunos- 
cute şi de cel puţin 30 de ani toată lu- 
mea este de acord că ţigările prezintă 
pericole speciale. 

La fiecare avertisment din partea 
ştiinţei medicale, reacţia industriei tu- 
tunului a fost, după cum bine s-a ex- 
primat un senator, „o orgie de-vorbă- 
rie, înşelătorie si escrocherie directă“. 
Redactorii de publicitate au determi- 
nat-o pe actriţa Helen Hayes să atri- 
buie ţigărilor „Lucky Strike“ calitatea 
de a da o siluetă fină femeii moderne. 
(„Ia un Lucky în loc să iei un dulce“.) 
Mărcile „Old Gold" şi „Camel“ au afir- 
mat în reclamele lor că produsele res- 
pective nu au provocat niciodată nici 
măcar cea mai ușoară iritaţie a situ- 
lui. „Camel“ a pretins că uşurează di- 
gestia. Marca „Kool“ a promis să com- 
bată răcelile. 

Aceste  absurdităţi periculoase au 
fost ascultate de politicienii federali nu 
numai cu o toleranță amuzată dar şi 
cu o atitudine încurajatoare. În timp 
de război si în timp de pace, guvernul 
a ajutat industria tutunului să recru- 
teze noi consumatori. S-a tăcut export 
de ţigări în cadrul programului S.U.A. 
de ajutor pentru străinătate. În cursul 
celui de al doilea război mondial, 
Roosevelt a îmbrățișat industria tutu- 
nului ca un aliat de egală valoare cu 
Marca Britanie : tutunul a fost clasifi- 
cat drept un produs agricol esenţial ; 
fermierii cultivatori de tutun au fost 
scutiţi de serviciul militar ; soldaţilor 
americani li s-au oferit ţigări din bel- 
sug. Întrucît este nevoie de obicei de 
aproximativ 20 de ani pentru apariţia 
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KURT WALDHEIM 


secretar general al O.N.U. 


La 22 decembrie Adunarea Generală 
a O.N.U., la recomandarea Consiliului 
de Securitate a ales în funcţia de secre- 
tar general al Organizaţiei Naţiunilor 


unui cancer pulmonar galopant, mulţi 
oameni, care s-au bucurat de generozi- 
tatea lui Roosevelt în timpul celui de 
äl doilea război mondial, au devenit, 
ca să spunem aşa, victime de război 
prin anii *60, 

De ce această solicitudine pentru in- 
dustria tutunului ? Pe lîngă puterea ei 
în Congres (un sfert din comitetele Se- 
natului și o treime din comitetele Ca- 
merei Reprezentanţilor sînt prezidate 
de politicieni din statele producătoare 
de tutun), există micul amănunt că ni- 
meni nu vrea să omoare găina care 
face ouă de aur, deşi e vorba de ouă 
putrede. Numai guvernul federal obţi- 
ne peste 2 miliarde dolari de pe urma 
tutunului prelucrat, acesta fiind unul 
din principalele produse aducătoare de 
impozite. 

Cînd oamenii de ştiinţă de la Socie- 
tatea americană împotriva cancerului 
au obţinut prima lor mare realizare în 
1954, folosind un grup de 187783 băr- 
baţi pentru a dovedi că fumătorii mor 
într-un ritm cu 68 la sută mai rapid 
decît nefumătorii şi că în rîndurile fu- 
mătorilor cancerul pulmonar este de 
zece ori mai răspîndit, guvernul fe- 
deral nu a manifestat aproape nici un 
interes. 

După al doilea mare avertisment, ra- 
portul medicului șef federal din 1964, 
guvernul nu mai putea să ignore a- 
ceastă amenințare la adresa sănătăţii 
publice. De aceea industria tutunului 
l-a angajat pe Abe Fortas, prieten al 
președintelui din acea epocă, pentru a 
se deda la şicane legale, iar ca princi- 
pal lobby-ist pe Earle Clements, care 
fusese prieten cu Lyndon Johnson în 
Senat si a cărui fiică, Bess Abell, era 
secretara personală a soţiei lui John- 
son. În mesajul său din 1965, cu privire 
la Starea Uniunii, Johnson a făcut un 
număr de propuneri privind asistența 
medicală, dar nici măcar nu a menţio- 
nat problema fumatului. 

Acţiunea industriei tutunului a dat 
roade. Legea cu privire la mărcile şi 
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Unite pe Kurt Waldheim, fost minis- 
tru al afacerilor externe al Austriei și 
teprezentant permanent al Austriei la 
O.N.U. Kurt Waldheim este al patrulea 
secretar general al O.N.U., după Trygve 
Lie (Norvegia), Dag  Hammarskjold 
(Suedia) si U Thant (Birmania), si va 
prelua această funcţie la 1 ianuarie 
1972. 

Kurt Walheim s-a născut la Viena in 
1918, într-o familie de profesori. A 
terminat cursurile universitare la Vie- 
Na si în 1938, Academia consulară. Din 
anul 1945 intră în diplomaţie şi parti- 
cipă la negocierile in vederea Tratatu- 
lui de stat austriac. Între anii 1948 si 
1951 a ocupat postul de secretar de le- 
gatie la ambasada austriacă din Paris. 
Sef al serviciului personalului din Mi- 
nisterul Afacerilor Externe în perioada 
1951—1955, Kurt Waldheim a fost tri- 
mis ulterior ca observator pe lingă Or- 
ganizația Naţiunilor Unite. Între 
1956—1960 ocupă funcţia de ambasador 
în Canada. Începind din 1964 este re- 
prezentantul permanent al Austriei la 
O.N.U., calitate în care a prezidat mai 
multe comisii ale organizaţiei interna- 
tionale. 

La 17 ianuarie 1968, cu prilejul re- 
manicrii guvernului austriac de către 


Alarmă : nicotină! 


publicitatea pentru ţigări din 1965 a în- 
semnat o cedare aproape totală în faţa 
industriei tutunului. În timp ce „apăra“ 
publicul cerînd citeva cuvinte de a- 
vertisment pe pachetele de țigări 


(„Atenţie, fumatul ar putea fi riscant, 


pentru sănătatea dumneavoastră“), le- 
gea scutea industria tutunului de noi 
reglementări din partea Comisiei fede- 
rale pentru comerț. 

Pînă în prezent, publicul a obținut o 
singură mare victorie, Începînd de la 
2 januarie 1971, Congresul a interzis 
folosirea de cow-boy tatuati si de fe- 
mei „cu siluetă fină“ pentru reclamele 
de ţigări, precum şi publicitatea pen- 
tru țigări la televiziune. Această mă- 
sură a fost primită cu o mare nemul- 
tumire de televiziune şi de presă, care 
obțineau peste 200 milioane dolari a- 


cancelarul Josef Klaus, Kurt Waldheim 
a preluat portofoliul afacerilor exter- 
ne. Ca ministru al afacerilor externe a 
preluat și o serie de atribuții care in- 
trau pină atunci în competența Minis- 
terului Economiei. Participă la alege- 
rile parlamentare din 1970, ca repre- 
zentant al Partidului democrat-creștin 
(populist), și în aprilie 1970 părăsește 
Ministerul de Externe, reluindu-și func- 
tia de reprezentant permanent al Aus- 
trici la O.N.U. Anul acesta a candidat 
la președinția Austriei tot ca reprezen- 
tant al Partidului populist. 

În martie 1971 a publicat lucrarea, 
„Drumul austriac“, în care prezintă po- 
litica externă a Austriei din 1918 pînă 
în prezent. 

După alegerea sa ca secretar general 
al O.N.U. Kurt Waldheim a declarat: 
„Eu am idei concrete şi precise in ceea 
ce privește funcţia de secretar general 
al Organizaţiei Naţiunilor Unite, și 
Carta Naţiunilor Unite conferă secre- 
tarului general posibilităţi apreciabile 
pentru a juca un rol important în fa- 
voarea păcii si a securităţii internaţio- 
nale”. 


nual de pe urma publicităţii pentru tu- 
tun si care consideră orice ameninţare 
la adresa profiturilor lor drept o ame- 
nințare la adresa Constituţiei. 


Si astfel continuăm să murim (So- 
cietatea americană împotriva canceru- 
lui evaluează numărul deceselor provo- 
cate anual de fumat la 300 000), iar gu- 
vernul federal continuă să cheltuiască 
milioane de dolari pentru a sprijini 
industria tutunului sub formă de sub- 
venţii, cercetări pentru obţinerea unui 
tutun mai ispititor (cu miros și gust 
mai bun) şi perfecţionarea maşinilor 
de recoltat tutunul care vor ajuta ma- 
rile firme şi vor izgoni pe micii culti- 
vatori de tutun spre cartierele mizere 
din New York. 


Robert SHERRILL 
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RALPH BUNCHE 


IL Marin, Lugoj. 1. Ralph 
Bunche (Premiul Nobel pen- 
tru pace în anul 1950), de cu- 
rind decedat, s-a tăcut cunos- 
cut în 1948 ca mediator în 
conflictul arabo-israelian. 
Timp de trei luni, în insula 
Rhodos, Bunche a căutat o ca- 
le de înţelegere si a reușit în 
cele din urmă să stabilească 
reglementările din 1949, care 
au rămas în vigoare pînă în 
1956. Ca urmare a rezultatului 
obţinut, lui Bunche i s-au de- 
cernat mai multe diplome, iar 
un an mai tîrziu Premiul No- 


bel (avea pe atunci 46 de ani). 
Iată amănuntele din viaţa lui 
Ralph Bunche solicitate de 
dv. : Bunicul a fost sclav ne- 
gru, tatăl — coafor la Detroit. 
La 14 ani, Ralph rămîne orfan. 
Pentru a-și putea continua stu- 
diile, devine vînzător de zia- 
re. În 1940 intră la Carnegie 
Corporation si începe să re? 
dacteze unele din lucrările sa- 
le social-politice. După război 
lucrează în cadrul Departa- 
mentului de Stat american, 
iar apoi la Naţiunile Unite. În 
1957, Ralph Bunche a fost nu- 
mit secretar general adjunct 
al Naţiunilor Unite pentru a- 
facerile politice. A demisionat 
din această funcție în iulie 
1971, din motive de sănătate. 
2. Președintele Comitetului 
Premiului pentru pace din 
Parlamentul norvegian  (Pre- 
miul Nobel pentru pace) este 
deputata Aase Lionaes. 
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Cristina Sîrbu, Bucureşti. 
Cei 1008 mari electori însărci- 
nati cu alegerea preşedintelui 
Italiei sint împărțiți după cum 
urmează : centru-stinga (care 
cuprinde pe democrat-ereștini, 
socialiști, social-demoerațţi, re- 
publicani, partidul popular 
sud-tirolian) — deputaţi : 369; 
senatori : 186 ; consilieri regio- 
nali : 36 — total 591 mari e- 
lectori ; opoziţia de stinga (ca- 
re cuprinde pe comuniști, so- 
cialist-proletari si alte forte de 
stinga) — deputaţi: 200; sena- 
tori: 102; consilieri regionali: 49 
— total 321 mari electori ; o- 
poziția de dreapta (care cu- 
prinde pe liberali) — deputaţi: 
31 ; senatori : 16 ; consilieri re- 
gionali : 2 — total 49 mari 
electori ; opoziţia de extremă 
dreaptă (care cuprinde pe mo- 
narhişti şi aşa-numita Mișca- 
re socială italiană, de orienta- 
re neofascistă) — deputaţi : 
30 ; senatori: 13; total 43 
mari electori ; independenţi — 
3 senatori şi un consilier re- 
gional. 


„SALARIUL REGINEI“ 


Grigore Chițu, Focşani. La 
începutul lunii decembrie. o 
comisie special constituită a 
publicat un raport în care se 
recomanda sporirea salariilor 
anuale ale politicienilor brita- 


nici. În ce priveşte „salariul 
reginei”, hotărîrea de a fi spo- 


rit este anterioară. La reco- 
mandarea unei comisii parla- 
mentare, Camera Comunelor 
a aprobat o creştere de aproa- 
pe sută la sută, care va intra 
în vigoare de la 1 ianuarie 
1972. De fapt, în raportul co- 
misiei se precizează că nu es- 
te vorba de o sporire a aloca- 
tiilor ci de o „rambursare a 
cheltuielilor angajate de suve- 
rană în exercitarea funcțiilor 
sale regale”. Se precizează că, 
în multe cazuri, regina Elisa- 
beta a Il-a a fost nevoită să 
cheltuiască în exercitarea a- 
cestor funcții din . fondurile 
proprii deoarece „lista civilă“ 
era insuficientă. La aceasta se 
adaugă şi efectele inflaţiei din 
ultimii ani, care nu au ocolit-o 
nici pe regină. Ca atare, sus- 
ține comisia parlamentară, 
„lista civilă” (neschimbată din 
1952) a devenit depăşită. Ho- 
tăririle comisiei au provocat 
vii reacții în cercurile politi- 
ce, cu atît mai mult cu cît, pe 
lingă creşterea prevăzută pen- 
tru regină, de la 475000 lire 
la 980 000 lire, se prevede spo- 
rirea veniturilor anuale si pen- 
tru ceilalți membri ai familiei 
regale. Pentru regina-mamă se 
prevede o creștere de la 70 000 
lire anual la 95 000 lire ; prin- 
tul Philip : de la 40000 lire la 
65 000 lire ; ducele de Glouces- 
ter : de la 35 000 lire la 45000 


lire ; prințesa Margaret : de la 
15 000 lire la 35 000 lire ; prin- 
tesa Anne : de la 6000 lirela 


Anunţăm pe cititorii 


caţiei. 


Abonamentele se fac 


15000 lire. O serie de politi- 
cieni cit si unele ziare susțin 
că dacă cheltuielile de repre- 
zentare ale reginei au crescut, 
aceasta nu înseamnă că ar tre- 
bui acceptată creșterea venitu- 
rilor celorlalți membri ai fa- 
miliei regale. 


SAN MARINO 

V. Dănescu, Ploiești. Pînă 
de curînd, Italia tutela mini- 
statul San Marino. In urma u- 
nei recente întilniri dintre mi- 
nistrul de externe italian Al- 
do Moro şi secretarul de stai 
din San Marino, profesorul Bi- 
gi, situaţia s-a schimbat : Re- 
publica San Marino nu va mai 
fi protejată de Italia (situaţie 
reglementată ultima oară de 
convenţia din 31 martie 1939). 
Raporturile între cele două 


IMPORTANT! 


noștri că a început reinnoi- 
rea abonamentelor pentru anul 1972. 

Abonaţi-vă din timp si pe termene cit mai lungi, 
pentru a vă asigura continuitate în primirea publi- 


Prețul unui abonament este de : 


— anual 104 lei 
— pe şase luni 52 » 
— pe trei luni 20 


P.T.T.R, factorii poştali și difuzorii de presă din 
întreprinderi și instituții. 


prin oficiile si agențiile 


state vor fi de colaborare şi 
egalitate, San Marino nu va 
mai depinde de Ministerul A- 
facerilor Interne al Italiei, ur- 
mind să aibă în peninsulă o 
legaţie si un consulat general. 
Între alte noi reglementări fi- 
gurează şi recunoașterea drep- 
tului Republicii San Marino 
de a bate monedă proprie 
(drept inexistent pînă acum). 


A. Adrian, Brăila. Vă suge- 
răm consultarea documentaru- 
lui despre Taivan, publicat în 
nr. 4 al revistei noastre. In le- 
gătură cu evoluţia militară a 
statelor amintite de dv., con- 
sultaţi articolele apărute în 
revista noastră. Pentru epoci- 
le războaielor coloniale găsiţi 
informaţii în tratatele de isto- 
rie, 


Z. Condox, Constanta. Nu a- 
vem adresa solicitatä. 


„AFACEREA MADRID” 


Victor Iancu, Buzău. Nu es- 
te, într-adevăr, prima oară 
cînd autorităţile spaniole au 
hotărît interzicerea ziarului 
„Madrid“, despre care revista 
noastră a scris în cadrul ru- 
bricii „Din surse” (nr. 49). In 
iunie 1968, „Madrid“ a fost 
suspendat timp de două luni 
pentru un articol în care se 
afirma că politicienii în vîrstă 
ar trebui să ştie cînd să se re- 
tragă. Aluzia la Franco erae- 
videntă si a fost interpretată 
ca atare. Recenta măsură de 
suspendare a fost explicată de 
autorităţi prin invocarea unor 
neregularități descoperite în 
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MADRID ADIOS 


DO 


Orden de cierre 


controlul pachetelor de  acţi- 
uni. În fapt, însă, motivele 
sînt politice : „Madrid“, publi- 
caţie independentă,  nespriji- 
nind nici „Falanga“, nici „O- 
pus Dei”, devenise stinjenitoa- 
re. Afacerea ,, Madrid" a pro- 
vocat un val de solidaritate în 
presa spaniolă, inclusiv în rîn- 
durile unor publicaţii care nu 
erau de acord cu linia liberală 
a ziarului suspendat. De ase- 
menea, 13 membri ai Cortes- 
urilor au cerut anularea hotă- 
ririi Ministerului Informaţiilor. 

În fotografie: ultimul nu- 
măr al ziarului din 25 noiem- 
brie — „Orden de cierre” (or- 
din de închidere) și un „Adio“ 
adresat cititorilor de către di- 
rectorul ziarului. 


CANDIDATURA  DOCTORU- 
LUI SPOCK 


Al. Sima, Sinaia. 1. În a- 
fara candidaţilor celor două 
mari partide — republican şi 
democrat — pentru alegerile 
prezidenţiale, și reprezentanţi 


ai altor grupări politice se 
pregătesc să înfrunte alegerile. 
Recent, la Dallas (Texas), Con- 
gresul Naţional al Partidului 
Popular (format în majoritate 
din adversari ai războiului din 
Vietnam) a propus pentru ale- 


gerile prezidenţiale pe dr. Ben- 
jamin Spock, cunoscut mili- 
tant pacifist. 2. Călătoria (în- 
tre 7 și 9 decembrie) a prese- 
dintelui Braziliei, generalul 
Garrastazu Medici. în Statele 
Unite, pare să se fi desfășurat, 
susțin observatorii politici, în- 
tr-o atmosferă „de la egal la 


egal”. Vizita n-a avut vreun 
scop financiar (preşedintele 
n-a fost însoţit de ministrul 
finanţelor) şi — scriu ziarele 


— el nu a abordat şi nu inten- 
tiona să abordeze problema su- 
prataxei de 10 la sută impusă 
de autorităţile nord-americane 


i rilor străine. Scopul 
călătoriei a fost acela de a 
schimba opinii asupra unor 
probleme internaționale si bi- 
laterale. Între S.U.A. si Bra- 
zilia există în adevăr o pro- 
blemă spinoasă, nerezolvată : 
aceea a apelor teritoriale. Ex- 
tinzîndu-şi limita apelor teri- 
toriale la 200 mile si fixînd o 
taxă navelor străine care ar 
dori să pescuiască în zona din- 
tre 100 şi 200 mile, Brazilia 
a provocat. nemulțumiri in 
cercurile de afaceri  nord-a- 
mericane. Ca represalii, Con- 
gresul S.U.A. a refuzat să ra- 
tifice acordul internaţional a- 
supra cafelei. După citeva in- 
cidente între vasele de pescuit 
nord-americane si vedetele de 
patrulare braziliene în apele 
teritoriale ale acestei ţări, în 
luna octombrie au început ne- 
gocieri privind pescuitul în a- 
ceastă zonă, negocieri încheia- 
te foarte repede, înainte de a 
se fi ajuns la vreun rezultat. 
Comentatorii politici nu ex- 
clud posibilitatea ca principa- 
lul subiect de discuţie între cei 
doi preşedinţi să fi fost tocmai 
aceste divergențe. 


PREMIU PENTRU HEATH 


I. Costache, Tulcea. Premie- 
rul britanic a primit în cursul 
vieţii sale mai multe premii, 
cu prilejul unor concursuri 
sportive la care a participat 
(chiar în vara acestui an Heath 
a cîştigat o competiţie de 
yachting). De curind însă 
Heath a primit un premiu... 
politic. Fundaţia Freiherr von 
Stein, creată de un construc- 
tor de nave milionar din Ham- 
burg. i-a atribuit un premiu 
de 35000 lire „pentru efortu- 
rile sale continue în favoarea 
unității vest-europene și pen- 
tru că a adus Marea Britanie 
în Piața comună“. Premiul în 
sine nu interesează pe nimeni 
dar suma atribuită a provocat 
nu puţine comentarii critice. 
„E oare înţelept pentru un om 
politie în exerciţiul funcţiunii 
si mai ales pentru un premier 
— scrie «Le Monde» — să ac- 
cepte din partea unor străini 
un premiu atît de important 
din punct de vedere financiar 
pentru o acţiune care a pro- 
vocat atît de serioase divizări 
în opinia publică“? 


Ion Tănase, București, Date- 
le documentare despre Mexic 
apărute în nr. 50 sînt riguros 
exacte. 


Constantin Preda, București. 
„Canalele“ planetei Marte au 
fost descoperite pentru prima 
oară de călugărul italian Sec- 
chi. Ulterior, au fost studiate 
şi descrise de astronomul ita- 
lian Schiaparelli în 1882. Du- 
pă cum se vede din imaginea 
alăturată, faimoasele „canale“ 
erau imaginate cu destulă in- 
geniozitate. De altfel, ca ur- 


I. Urseanu, Bacău. 1. La 
Conferinţa de la Lima a „Gru- 
pului celor 77”, din care fac 
parte 95 de ţări, au participat 
peste 1000 de delegaţi, prin- 
tre care si 54 de miniștri ai a- 
facerilor externe, ai economi- 
ei si finanţelor din Asia, A- 
fiica si America Latină. Intre 
documentele și rezoluţiile a- 
doptate figurează un pream- 
bul în care se atrage atenţia 
comunităţii internaţionale şi 
în special ţărilor dezvoltate a- 
supra nivelului de trai extrem 
de scăzut în ţările în curs de 
dezvoltare și asupra decalaju- 
lui mereu crescînd care le se- 
pară de restul statelor; un 
program de acţiune care cu- 
prinde probleme de politică 
generală, probleme privind 
produsele de bază, produsele 
semifinite, resursele financia- 
re pentru dezvoltare, relațiile 
comerciale între țările cu sis- 
teme economice şi sociale di- 
ferite etc. ; o declarație comu- 
nă (consultaţi nr. 44). 2. Statul 
Federaţiei emiratelor ara- 
be a fost primit în O.N.U. ca 
al 132-lea membru imediat du- 
pă constituirea oficială. Re- 


săptăminal de politică externă” editat de Uniunea Zioriştilor. din Republica Socialistă România 
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mare a acestei descrieri, s-a 
presupus că planeta Marte ar 
fi locuită şi că ar avea o agri- 
cultură foarte dezvoltată. Ul- 
terior, astronomii au dovedit 
că nu era vorba decit de un 
fenomen optic: pe Marie nu 
există canale. Pentru alle a- 
mănunte solicitate, vă sugerăm 
consultarea articolului apărut 
în nr- 


prezentantul Federaţiei la Na- 
ţiunile Unite este Adnan Pa- 
chachi. 


Dumitru Gheorghe, Ploieşti. 
Conflictul dintre Ecuador şi 
S.U.A., izbucnit în urma con- 
fiscării navelor de pescuit 
nord-americane care pescuiau 
ilegal în apele teritoriale ale 
Ecuadorului, nu a fost încă 
rezolvat. Apele teritoriale ale 
Ecuadorului se întind pinä la 
200 mile marine. Aproape do- 


uăzeci de vase ale Statelor U- 


nite au fost reţinute de auto- 
ritățile ecuadoriene. Aducerea 
problemei în faţa O.S.A. nu a 
dat cîştig de cauză Statelor 
Unite. În speranţa că, în cele 
din urmă, se va ajunge la un 
acord,  subsecretarul de stat 
nord-american pentru afaceri- 
le latino-americane, Charles 
Meyer, a plecat la 10 decem- 
brie la Quito, pentru a se în- 
tilni cu ministrul de externe 
Rafael Garcia Velasco. În A- 
merica Latină, limita apelor 
teritoriale a 10 state este de 
200 mile. 
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Doriţi pantofi cu tăietură impecabilă, cizmulite elegante 
şi comode, sandale asortate culorilor verii? 


Alegeţi-le dintre produsele fabricilor 
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